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|. PREAMBULE

La Société de Recyclage des Matériaux de Savoie (SRMS) exploite actuellement une Installation de Stockage de
déchets Inertes (ISDI) sur le territoire de la commune du Bourget du Lac.

Le fonctionnement de ce site est actuellement autorisé par 1’Arrété Préfectoral DDT/SEEF n°2013-1264 du
24 décembre 2013. (Voir annexe 1)

L’emprise cadastrale globale de la carriere actuelle représente environ 8,9 hectares.
La quantité de matériaux inertes admissible est fixée a 50 000 m? par an.

La Société de Recyclage des Matériaux de Savoie (SRMS) dispose de plusieurs installations mobiles de traitement de
matériaux sur ce site.

[|. RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LE DEMANDEUR

Le présent dossier émane de la SOCIETE DE RECYCLAGE DE MATERIAUX DE SAVOIE dont les renseignements principaux
sont repris ci-dessous.

Société SOCIETE DE RECYCLAGE DES MATERIAUX DE SAVOIE (SRMS)

Forme juridique Société A Responsabilité Limitée (SARL)

Capital 30000,00 €

Adpresse siége social 1385, Route du Tremblay — 73 290 LA MOTTE SERVOLEX
N° SIRET 752 994 681 00019

Code APE 38327

Activités effectuées Récupération de déchets triés

Signataire de la demande

M. Philippe PuTHOD

Nom et prénom
P M. Patrick MICHELLIER

Nationalité Francaise

Fonction et qualité Co-Directeurs

Tableau 1 : Renseignements concernant le maitre d'ouvrage

Un extrait K-bis est présenté en annexe 2.
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[1l.SITUATION GEOGRAPHIQUE DU SITE

L’installation de Stockage de Déchets Inertes se trouve localisée sur le territoire de la commune du Bourget du Lac,
dans le département de la Savoie (73).
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Figure 1: Carte de localisation du projet a 1'échelle départementale

Les coordonnées Lambert du site sont les suivantes :

Secteur concerné Entrée du site

X Y zZ
45.624784 5.856338 294 m NGF

Coordonnées

Tableau 2 : Coordonnées GPS du site (entrée du site)
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V. RENSEIGNEMENT CONCERNANT L' ASSISE FONCIERE

IV.A Parcellaire global de I'Installation de Stockage de Déchets Inertes

Le parcellaire actuellement autorisé par larticle 2 de I'arrété préfectoral d’autorisation DDT/SEEF n°2013-1264 du
24 décembre 2013 représente une emprise de 89 370 m2

IV.B Parcellaire concerné par les futures installations mobiles de traitement et la zone de transit
associée

Les parcelles ol seront implantées les futures infrastructures sont présentées dans le tableau ci-dessous.

Superficie de la

Numéro de Emprise des

Commune Lieu-dit Section parcelle intégrée VA (et
parcelle 3 VISDI (m2) activité (m?)
257 (pp) 16 550 9 550
258 2780 415
259 14 950 11120
260 1720 1700
261 7 580 345
Cote de Veau G 262 (pp) 10 050 0
Le Bourget du Lac 268 6 425 0
269 765 0
270 2750 0
271 3390 0
272 (pp) 11 740 0
276 7750 0
Sous Fourneaux G 277 2 940 0
Pp =Pour Partie Total 89 370 m? 23 130 m?

Tableau 3 : Parcellaire dédié aux activités de traitement et au transit des matériaux

L’emprise des terrains, concernée par le traitement et le transit des produits inertes, représente environ
23 000 m2.

Le plan parcellaire illustrant la localisation de ces activités est présenté en annexe 3.

a1

Demande d’enregistrement
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V. DESCRIPTION DE L'ETAT ACTUEL DES TERRAINS SUR LESQUELS SERONT IMPLANTEES LES
INSTALLATIONS

Les terrains ou seront implantées les installations mobiles de traitement et la zone de transit associée se caractérisent
par une occupation du sol exclusivement minérale (ISDI en cours d’exploitation).

Le plan topographique est présenté en annexe 4.

Les photographies, présentées ci-apres, illustrent le site actuel.

Photographie 1 : Prise de vue illustrant I'accés au site

La carte de localisation des prises de vue est présentée en page suivante.

Le site SRMS du Bourget du Lac s’integre dans une végétation dense composée de sous-bois, d’arbustes épineux et
de ronces.

Le maitre d’ouvrage a pris le parti de réaliser des campagnes de débroussaillages ciblés, afin de se servir de cet
environnement naturel favorable et prospére pour interdire 1’acces aux zones d’exploitations.

Le plan d’action est présenté en pages suivantes.

Demande d’enregistrement 6
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Photographie 4: illustration de la zone d'accueil des futures installations gt

Photographie 5 : Prise de vue illustrant le ruisseau des combes

Demande d’enregistrement 8
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Plan des amenagements, interdisant l'accés au site.

Limite OQuest Presence
d'une végéatation dense, en
créte de talus, interdisant

Limite Nord: Présence
. d'une végétation dense,
composée d'arbuste et de

Limite Sud: Présence d'une . ronce, suivi d'un sous bois .

végetation dense,
composée d’'arbuste et de
ronce, suivi d'un sous bois .

5
béton entre la voie communale
et le site. Présence d'une

vegetation dense.

© vegétation dense,
’ ’

composee d'arbuste et de

ronce, suivi d’un sous bois .

=] EIFFAGE
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VI. DESCRIPTION TECHNIQUE DES FUTURES INSTALLATIONS

VIA Installations mobiles de traitement de matériaux

Les matériaux seront valorisés par un traitement mécanique a partir de différentes unités mobiles, montées
sur roues (ou chenilles) et disposées en série.

Les installations de traitement comprendront :
Un concasseur primaire a machoires ;
Un concasseur a percussions ;
Une cribleuse.

Il est précisé ici que les deux concasseurs ne fonctionneront ensemble qu’occasionnellement. La majeure partie
du temps, la cribleuse sera associée a un seul concasseur.

Le schéma ci-dessous illustre I’organisation des futures installations mobiles de traitement.

Concasseur a machoires S EB N " Cribleuse

Figure 6 : [llustration des unités de traitement en mode de fonctionnement exceptionnel

Demande d’enregistrement 10
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VILA.2 Description technique du concasseur & méchoires

Le synopsis ci-dessous illustre le principe de fonctionnement de cette unité.

Cette installation fonctionnera en voie seche et aura une capacité de traitement maximal de 400 t/h soit
3200 t/jour (sur 1 poste totalisant 8 heures effectives).

Le fonctionnement de I'unité mobile sera assuré par un groupe propulseur diesel développant une puissance
maximale de 375 kW.

Elle sera constituée par :

% Une trémie de réception verticale en acier d'une capacité de 7,5 m3 avec une ouverture d’alimentation
de 4 500 x 2 750 mm. Cette trémie sera alimentée en matériaux par une pelle mécanique qui travaillera
sur site ;

% Un alimentateur vibrant permettant :
> Une alimentation sur crible scalpeur a 2 nappes de barreaux divergents de 40 mm ;
» L'élimination des fines.

%> Un concasseur a machoires, d"un débit capable de 400 t/h. Ce concasseur restituera des produits d'une
granulométrie variable (0-130 mm) selon le réglage souhaité ;

% Un tapis de reprise sous concasseur, qui alimentera la cribleuse.

VILA.3  Description technique du concasseur a percussions

Le synopsis ci-dessous illustre le principe de fonctionnement de cette unité.

Cette installation fonctionnera également en voie seche et aura une capacité de traitement maximal de 300 t/h
soit 2 400 t/jour.

Le fonctionnement de I'unité mobile sera assuré par un groupe propulseur diesel développant une puissance
maximale de 435 kW.

Demande d’enregistrement 11
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Elle sera constituée par :

Une trémie de réception verticale en acier d’une capacité de 5 m? avec une ouverture d’alimentation
de 4 000 x 1200 mm ;
Un alimentateur vibrant permettant :

» Une alimentation sur crible scalpeur a 2 nappes de barreaux divergents de 40 mm ;

» L'élimination des fines.
Un concasseur a percussion, d'un débit capable de 300 t/h. Ce concasseur restituera des produits d'une
granulométrie variable ;
Un tapis de reprise sous concasseur, qui alimentera la cribleuse.

Le synopsis ci-dessous illustre le principe de fonctionnement de cette unité.

Le fonctionnement de I'unité mobile sera assuré par un groupe propulseur diesel développant une puissance
maximale de 175 kW.

Cette unité mobile comprendra :

Une trémie de réception verticale en acier d'une capacité de 8 m? avec une ouverture d’alimentation
de 5400 x 1500 mm. Cette trémie sera alimentée en matériaux par le tapis de reprise de 'unité de
concassage amont ;

Une bande transporteuse permettant une alimentation du crible ;

Un crible incliné a ouverture hydraulique a deux paliers ;

Trois tapis de reprise sous crible.

Le tableau ci-dessous synthétise la puissance des éléments constitutifs des installations connexes.

Type d’installation Désignation Puissance installée (kW)
Concasseur a machoires 375
Unités mobiles sur chenilles Concasseur a percussion 435
Cribleuse 175
Total 985 kW

Tableau 4 : Puissance maximale des installations mobiles de traitement

Il est précisé ici que les installations qui seront implantées sur le site de I'ISDI seront récentes et intégreront
les dernieres innovations techniques (baisse de la consommation, rejets atmosphériques limités, rendement

améliorg, ...) ce qui permettra de réduire au maximum l'empreinte environnementale de ces dispositifs.
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Sous la responsabilité du directeur technique, l'effectif comprendra 2 a 3 personnes polyvalentes qui
couvriront les fonctions de :

Conducteur de pelle ;

Conducteur de chargeur ;

Conducteur des installations mobiles.

Les installations seront susceptibles de fonctionner durant les heures d’ouverture de 'ISDI :

Du lundi au jeudi, de 7h30 a 12h00 et de 13h30 a 17h00 ;
Le vendredi, de 7h30 a 12h00 et de 13h30 a 16h00.

Il n’existera aucun stockage permanent ou temporaire d’hydrocarbures sur le site de I'ISDI.

Le ravitaillement des différentes unités s’effectuera uniquement en fonction des besoins, par un camion-
citerne, muni d'un pistolet anti-égouttures et au-dessus d’un bac de réception amovible.

L’entretien courant des engins est, et sera réalisé au niveau de l’aire étanche située au niveau des locaux de la
société SCMS.

Des kits anti-pollution spécifiques seront a la disposition des chauffeurs dans les cabines de chaque véhicule,
afin de traiter toute pollution légere éventuelle par hydrocarbures.

Les réglages périodiques et ’entretien du matériel sont effectués par le personnel de site.
Les interventions plus lourdes (électriques, tapis, levage, etc.) sont assurées par des entreprises extérieures

spécialisées.

VIB Installation de transit de matériaux solides

La station de transit sera exclusivement dédiée au stockage et comportera différents stockages :
Un stockage de matériaux en provenance des chantiers et en attente d’étre traités ;
Un stockage temporaire de produits concassés et criblés en attente de reprise sous installation ;
Un stockage de matériaux traités en attente d’opportunités commerciales, stocké en fonction de leur
granulométrie.

L’ensemble du stockage des matériaux sera réalisé sur I'emprise dédiée de 23 000 m2
Le stockage sera réalisé sur une hauteur maximale de 10 meétres.

Les produits finis seront chargés sur les véhicules de transport grace a une chargeuse de grande capacité, en
fonction des opportunités commerciales.
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VII.NATURE ET VOLUME DES ACTIVITE

Compte tenu des caractéristiques des installations et des activités exercées, la nature et le volume des activités
exercées sont repris dans les tableaux ci-dessous, conformément a la nomenclature des Installations Classées pour la
Protection de I’'Environnement (ICPE).

Nomenclature I.C.P.E.
Numéro de la
rubrique

Désignation de I'activité Quantification

Installations de broyage, concassage, criblage,
ensachage, pulvérisation, lavage, nettoyage,
tamisage, mélange de pierres, cailloux,

2515-1-a minerais et autres produits minéraux naturels
ou artificiels ou de déchets non dangereux
inertes.

Puissance installée maximum de 985 kW Enregistrement

a) Supérieure a 200 kW.

Station de transit, regroupement ou tri de

produits minéraux ou de déchets non

dangereux inertes autres que ceux visés par Installation de transit de 2,3 hectares au
d’autres rubriques, la superficie de l'aire de maximum

transit étant :

1. Supérieure a 10 000 m?

2517 -1 Enregistrement

Tableau 5 : Tableau des rubriques ICPE concernées par l'activité

Demande d’enregistrement 14
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VIII.

ANALYSE DU SITE ET DE SON ENVIRONNEMENT

VIILA  Contexte hydrogéologique

AT échelle de la vallée de Chambéry, les conditions d’existence des eaux souterraines se résument a la présence
de deux types d’aquiféres principaux.

VIILA.Ia L’aquifére alluvionnaire poreux

Ce premier aquifere occupe les formations alluvionnaires (sables et graviers post — glaciaires) de la plaine
de Chambéry, en contre-bas de I'actuelle carriére de Bourget.

Cet aquifere est le siege de la nappe d’accompagnement de la Leysse (principal cours d’eau du secteur
d’étude.

Il s’étend au Nord jusqu’au hameau de Villarcher. La puissance de cette formation varie de 30 a 40 meétres
selon les secteurs et présente une extension de 10 km selon un axe Nord-Sud, et d’environ 2 km d’Est en
Ouest.

Cette formation géologique repose sur des limons argileux et des sables fins. Elle est efficacement protégée
par plusieurs meétres de niveaux argileux et limoneux sous-jacents.

L’écoulement des eaux souterraines s’effectue a des vitesses lentes, ce qui garantit un temps de séjour tres
long au sein du massif (plusieurs dizaines d’années). Cet écoulement s’effectue par ailleurs selon un axe
d’orientation Sud-Nord en direction du lac du Bourget.

VIILA.Lb Les aquiféres de type karstiques

Ces aquiferes se développent sur les flancs de la vallée, au droit des formations calcaires fissurées datant
de I'Urgonien et de I’ Allangien.

IIs constituent des milieux fissurés ou la propagation des eaux est rapide, ce qui les rend trés sensibles a la
pollution et également difficiles a protéger.

IIs donnent naissance a de nombreuses sources et résurgences en pied de talus et d’éboulis. Certaines de
ces sources sont utilisées pour I'alimentation en eau potable des villages situés a flanc de vallée.

La topographie du site, ainsi que la présence d’intercalations argileuses conferent aux formations affleurantes

des caractéristiques incompatibles avec la présence d’une ressource en eau souterraine importante. Les
possibilités hydrogéologiques de chacune des formations rencontrées au droit de I'ISDI sont par ailleurs
limitées.

Les moraines glaciaires limono-argileuses du Wiirmien (fin du Quaternaire) présentent une faible perméabilité

qui les rend incompatibles avec I’existence d"une ressource en eau significative.

Les alluvions interglaciaires anté-Wurmiennes plus perméables ne développent pas d’aquiféere majeur,
compte-tenu de la topographie du massif.

Aucune circulation d’eau n’a été observée au droit du site (résurgences et/ou suintements ponctuels).
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Aucune source proprement dite n’a été observée sur le site de I'ISDI, ni dans ses environs proches.

Aucun puits, ni piézometres n’ont été identifiés sur le secteur d‘étude.

Il n’existe qu'un seul plan d’eau aux abords du site.

Il s’agit du Lac du Bourget. D’une superficie de 44,5 km?, il est localisé a environ 2 200 metres au Nord-Est de
I'exploitation.

L’alimentation en eau potable de la région est directement liée a la géologie locale et implique les deux types
d’aquiferes précédemment mentionnés.

Ainsi, les principales zones urbanisées au niveau de 1'agglomération chambérienne sont majoritairement
alimentées (a plus de 75 %) par une série de puits aménagés dans la nappe alluviale de la Leysse.

Les captages de plusieurs sources communales sur les flancs de relief permettent quant a eux d’approvisionner
les villages et hameaux périphériques.

L’eau y est acheminée jusqu’a des réservoirs aériens, puis distribuée par réseau gravitaire.
La consultation du service « Environnement et Santé » de 1’Agence Régionale de Santé (ARS) d’Auvergne
Rhoéne Alpes a permis de mettre en évidence plusieurs zones de captages et périmétres de protection dans le

secteur d’étude.

L’ensemble des informations relatives a ces captages est repris dans le tableau ci-dessous.

Situation Situation par rapport au projet
Commune Nom du captage hydrogéologique par . . .
. S Distance Direction
rapport a la carriére
Captage de la Roche . .
Le Bourget du Lac Saint Alban Aval hydraulique 950 meétres Ouest

Tableau 6 : Liste des captages AEP présents a proximité du site
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VIILB Hydrographie

L’hydrographie du secteur d’étude est dominée par la présence du Lac du Bourget, dont le bassin versant
d’alimentation représente une superficie d’environ 480 km?.

Ce dernier, localisé a environ 23,4 kilometres au Nord-Est de 'ISD], est principalement alimenté dans sa partie
Sud par La Leysse qui s’écoule a 1 000 m a I'Est de la carriere.

Le réseau hydrographique local est présenté par la carte au 1/25 000° ci-apres.

A la station de La Motte Servolex (n° V1315020), au lieu-dit « Pont du Tremblay », les débits caractéristiques
sont les suivants (source DREAL) :

Module : 6,22 m3/s ;

Débit quinquennal sec : 4,5 m¥/s ;

Débit quinquennal humide : 8 m¥/s ;

QMNAS5 : 0,689 m¥/s ;

Débit annuel moyen (période 1969 - 2009) : 4,6 m3/s.

En période de crues, les débits suivants ont été observés a la station de La Motte Servolex (V1315020), localisée
a environ 1 250 m en amont du site (source DREAL) :

Période de Débit maximal Débit maximal
retour journalier (m?/s) instantané (m%m)
5 ans 77 130
10 ans 90 150
50 ans 120 200

Tableau 7 : Débits de crue observés a la station de La Motte Servolex

Le SDAGE Rhone - Méditerranée 2016-2021, fixe, a I'échéance 2027, un objectif de « bon état » pour la Leysse.

Cet objectif de qualité garantit une eau de bonne qualité, favorable a la vie aquatique et permet la production
d’eau potable par des traitements simples.

Une station de mesure de la qualité des eaux de surface est implantée en aval du projet, au droit de la commune
du Bourget du Lac

Cette station (Code n°06073500) se trouve localisée a environ 3 300 metres au Nord — Est du projet, au niveau
du pont amont du chemin du Pailleret.

L’ISDI se trouve au droit du ruisseau des Combes pour lequel, aucune donnée n’est disponible. Ce ruisseau
est illustré par la prise de vue n° 5 présentée dans les paragraphes précédents.

L’extrait de carte, présenté en page suivante, illustre cet aspect.
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Des analyses d’eau ont été réalisées par I’Agence de I’'Eau RMC, la DREAL Auvergne Rhone — Alpes et 1'Office
National de 'Eau et des Milieux Aquatiques.

Le tableau ci-dessous synthétise 1’état écologique de la Leysse au cours de ces huit dernieres années.

ETAT ECOLOGIQUE ETAT CHIMIQUE

Trés bon état :
Bon etat

Bon état
Etat médiocre
Etat moyen
Etat médiocre Mon atteinte du bon état
Etat mauvais . e
Information insuffisante pour
m Etat indéterminé attribuer un état

18 | 14

Physico-chimie ] l

17

8
8
8
8

13

Bilan de l'oxygéne
Température
Nutriments azotés
Nutriments phosphorés
Acidification

Polluants spécifiques

Biologie

Invertébrés benthiques

™
(=]
e
[
(=]
-
o
B
(=]
g |
-

Diatomées

Macrophytes

Hydromorphologie

|

|
Poissons I
|
Pressions Hydromorphologiques \
|

Etat écologique
Potentiel écologique MOY MOY MOY MOY MOoY Moy Moy Moy
e el () () () () () (e

Tableau 8 : Etat écologique et chimique de la Leysse de 2011 a 2018

Ces résultats d’analyse indiquent que 1'état écologique de la Leysse est qualifié de « Bon état » a « Trés bon
état », selon les parameétres et les années.

L’état chimique s’est amélioré lors de la derniére année de controle (2018 — « Bon état »). De 2011 a 2017, la
Leysse présentait un état chimique de « Mauvaise » qualité.
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ISDI - Le Bourget du Lac (73)

VIIL.C

Description de la sensibilité environnementale du secteur d’étude

Lancé en 1982, l'inventaire des Zones Naturelles d’Intérét Ecologique Faunistique et Floristique (ZNIEFF) a
pour objectif d’identifier et de décrire des secteurs présentant de fortes capacités biologiques et un bon état de

conservation. On distingue 2 types de ZNIEFF :

Les ZNIEFF de type I : secteurs de grand intérét biologique ou écologique ;

Les ZNIEFF de type II: grands ensembles naturels riches et peu modifiés, offrant des potentialités

biologiques importantes.

Les terrains concernés par le projet d’extension ne sont intégrés dans aucune zone de ce type.

Les ZNIEFF identifiées dans le secteur d’études sont synthétisée dans le tableau ci-dessous.

Situation par rapport au
secteur d’étude

Type Code

Superficie

ZNIEFF  ZNIEFF (Ha)

Distance Direction

Ensemble fonctionnel

I 820010188 formé par le lac du 7 504 ha 150 m Nord
Bourget et ses annexes

I 820031216  Ruisseau des Combes 38 ha 150 m Nord

1 820031225 Marais de la Serraz 1 ha 775 m Nord

Tableau 9 : Liste des ZNIEFF identifiées dans le secteur d'étude

Criteres d’intéreéts

Intéréts patrimoniaux et
fonctionnels

Intéréts patrimoniaux.

Intéréts patrimoniaux

L’extrait de la vue aérienne ci-apres illustre la position de I'ISDI par rapport aux Znieff du secteur d’étude.

Demande d’enregistrement

27



@ :‘;2:,'?&35 DES Figure 10 - Carte de localisation des ZNIEFF présentes dans le

MATERIAUX DE SAVOIE secteur d'étude (Echelle 1/7 500e)

Znieff/de type !n3820031225*Marais!dela'serraz

e

L

i

b Znieff de type 11in2820010188 5 Ensemble fonctionnel*forme par le lac'du bourget et ses annexes

Légendes
- Localisation des installations mobiles de traitement

|:| Zone de transit

[] Emprise de ISDI (8,9 ha - AP du 24 décembre 2013)

E::i Limites communales
- ZNIEFF - Zones naturelles d'intérét écologique faunistique et floristique - type 1

- ZNIEFF - Zones naturelles d'intérét écologique faunistique et floristique - type 2



SOCIETE DE
ﬂ RECYCLAGE DES
MATERIAUX DE SAVOIE

Le réseau Natura 2000 s’inscrit au cceur de la politique de conservation de la nature de 'Union européenne et
est un élément clé de 1’objectif visant a enrayer 1'érosion de la biodiversité.

Ce réseau mis en place en application de la Directive « Oiseaux » datant de 1979 et de la Directive « Habitats »
datant de 1992 vise a assurer la survie a long terme des especes et des habitats particulierement menacés, a
forts enjeux de conservation en Europe.

Il est constitué d'un ensemble de sites naturels, terrestres et marins, identifiés pour la rareté ou la fragilité des
especes de la flore et de la faune sauvage et des milieux naturels qu’ils abritent.

La structuration de ce réseau comprend :
Des Zones de Protection Spéciales (ZPS), visant la conservation des especes d'oiseaux sauvages
figurant a I'annexe I de la Directive « Oiseaux » ou qui servent d'aires de reproduction, de mue,
d'hivernage ou de zones de relais a des oiseaux migrateurs ;
Des Zones Spéciales de Conservation (ZSC) visant la conservation des types d'habitats et des especes
animales et végétales figurant aux annexes I et II de la Directive « Habitats ».

Aucune zone rattachée au réseau Natura 2000 n’a été répertoriée dans le secteur d’étude. A titre informatif,
les zones Natura 2000, les plus proches du site, sont répertoriées dans le tableau ci-dessous :

Situation par rapport au

fici >
Type Zone Code zone Sul():Ira)l ce secteur d'étude Criteres d’intéréts
Distance Direction
Site Ensemble lac du Ensembles remarquables
d'Importance  FR8201771 Bourget-Chautagne- 8204 ha 2700 m Nord-Est q
. o du lac du Bourget
Communautaire Rhone

Tableau 10 : Liste des zones rattachées au réseau Natura 2000 présentes dans le secteur d'étude

La cartographie présentée en page suivante précise la localisation de ces zones.
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Un biotope est un milieu de vie offrant des conditions écologiques favorables au complet développement
d’une espece animale ou végétale (abri, reproduction, repos, nourriture, ...). Il peut s’agir de milieux tres variés
(mares, marais, haies, bosquets, landes, dunes, pelouses, foréts, ...) plus ou moins anthropisés.

Un Arrété Préfectoral de Protection de Biotope (APPB) a pour objectif de protéger le milieu de vie des especes
protégées, dont la liste est fixée par le ministre de I'Environnement, afin de prévenir leur disparition.

Un arrété préfectoral de protection de biotope a été recensé sur le territoire de la commune du Bourget du Lac.
Il s’agit de I'arrété de biotope n°’APPB022, du 16 octobre 1988, référencé sous le nom « Rive Sud du Lac du
Bourget », localisé a 2 700 metres au Nord-Est de I'ISDI.

La cartographie présentée en page suivante illustre cet aspect.

Une réserve naturelle est une partie du territoire ot la conservation de la faune, de la flore, du sol, des eaux,
des gisements de minéraux et de fossiles et, en général, du milieu naturel présente une importance particuliere.

On distingue différents types de réserves :

Les réserves naturelles nationales (RNN) ;

Les réserves naturelles de la collectivité territoriale de Corse (RNC) ;
Les réserves naturelles régionales (RNR).

Un plan de gestion, rédigé par l'organisme gestionnaire de la réserve pour cinq ans, prévoit les objectifs et les
moyens a mettre en ceuvre sur le terrain afin d'entretenir ou de restaurer les milieux.

Leur gestion est confiée a des associations de protection de la nature dont les conservatoires d'espaces naturels,
a des établissements publics (parcs nationaux, Office national des foréts...) et a des collectivités locales
(communes, groupements de communes, syndicats mixtes...).

Aucune réserve naturelle n’a été recensée au droit du secteur d’étude.

La directive 79/409/CEE du 2 avril 1979 dite « directive Oiseaux » vise a assurer une protection de toutes les
especes d'Oiseaux vivant naturellement a 1'état sauvage sur le territoire Européen.

Elle impose aux Etats membres l'interdiction dus tuer ou dus capturer intentionnellement, de détruire ou
d'endommager leurs nids, de ramasser leurs ceufs dans la nature, dus perturber intentionnellement ou les
détenir (exception faite des especes dont la chasse est autorisée).

En France, l'inventaire des ZICO a été conduit en 1990/1991 par la Ligue pour la Protection des Oiseaux et le
service du Patrimoine Naturel du Muséum National d'Histoire Naturelle pour le compte du Ministere de la

Transition Ecologique et Solidaire (MTES).

Une seule zone a été identifiée dans le secteur d’étude. Il s’agit de la ZICO n°RA13 « Lacs et marais du
Bourget ». D'une emprise de 9 350 ha, elle se trouve localisée a 2 700 métres au Nord-est de 'ISDI.

La cartographie présentée en page suivante illustre cet aspect.
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La Convention sur les zones humides d’importance internationale, appelée Convention de Ramsar, est un
traité intergouvernemental qui sert de cadre a I'action nationale et a la coopération internationale pour la
conservation et I'utilisation rationnelle des zones humides et de leurs ressources.

Négocié dans les années 1960 par des pays et des organisations non gouvernementales préoccupés devant la
perte et la dégradation croissantes des zones humides qui servaient d’habitats aux oiseaux d’eau migrateurs,
le traité a été adopté dans la ville iranienne de Ramsar, en 1971, et est entré en vigueur en 1975.

La Convention est le seul traité mondial du domaine de l'environnement qui porte sur un écosysteme
particulier et les pays membres de la Convention couvrent toutes les régions géographiques de la planéte.

La Convention adopte une optique large pour définir les zones humides qui relevent de sa mission, a savoir
marais et marécages, lacs et cours d’eau, prairies humides et tourbieres, oasis, estuaires, deltas et étendues a
marée, zones marines proches du rivage, mangroves et récifs coralliens, sans oublier les sites artificiels tels que
les bassins de pisciculture, les rizieres, les réservoirs et les marais salants.

Une zone humide relevant de cette convention a été recensée sur le territoire de la commune du Bourget du
Lac. Il s’agit de la zone RAMO2 intitulée « Lac du Bourget — Marais de Chautagne », d'une emprise de
5 450 hectares. Ce site est localisé a 2 900 metres au Nord du projet.

Les tourbiéres sont des zones humides et des écosystemes a part. Leur développement est lié principalement
a une température basse, a une humidité forte, a une topographie propice a la stagnation des eaux et a des sols
globalement pauvres en oxygene. La réunion de ces caractéristiques limite la dégradation complete de la
matiére organique et produit donc la tourbe par dépot au fond de la zone humide.

Ces milieux ont subi et subissent toujours de fortes pressions, que ce soit I’exploitation de la tourbe, le drainage
agricole, le développement d’exploitations forestieres, 1'assechement pour raison de salubrité publique ou
encore leur artificialisation ou le déreglement de leur fonctionnement par apport de polluants.

Aucune tourbiere rattachée a l'inventaire régional n’a été identifiée a proximité du secteur d’étude.

Les zones humides sont des écosystémes tres variés qui se forment, en frange des rivieres, des étangs, des lacs,
des estuaires, des deltas, des baies ou encore des sources.

Le terme « zone humide » recouvre des milieux tres divers (vasiéres, marais et lagunes littoraux, prés salés,
prairies humides, marais salants, mares temporaires ou permanentes, foréts ou annexes alluviales, tourbieres,
mangroves...) qui présentent les caractéristiques suivantes :

Présence d'eau au moins une partie de I'année ;

Présence de sols hydromorphes (sols saturés en eau) ;

Présence d’une végétation de type hygrophile, adaptée a la submersion ou aux sols saturés d'eau.

L’article L.211-1 du Code de I'Environnement définit les zones humides comme « les terrains, exploités ou non,
habituellement inondés ou gorgés d’eau douce, salée ou saumdtre de fagon permanente ou temporaire ; la végétation,
quand elle existe, y est dominée par des plantes hygrophiles pendant au moins une partie de I'année ».

Aucune zone humide n’a été recensée au droit de I'ISDI. Les zones les plus proches sont présentées dans le
tableau ci-apres.
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ISDI - Le Bourget du Lac (73)

Superficie

Code zone (Ha)

73CPNS1060 Zone humide du bois du Fort 0,6

73CPNS1072 Zone humide du Billot 0,57

73CPNS1140 Zone humlc}e dessous les 05
Cotes

Situation par rapport au
secteur d’étude Criteres d’intéréts

Distance Direction

Régulation hydraulique

oom sud - bt /habitat

254 m Nord-Ouest Régulation hydrau11que
/habitat

190 m Ouest Régulation hydraulique

/habitat

Tableau 11 : Liste des zones humides présentes dans le secteur d'étude

La carte, présentée en page suivante, matérialise la position des zones humides identifiées en périphérie de

I'ISDI.

Demande d’enregistrement
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VIILCY La trame verte ou bleue — Corridors biologiques

L’enjeu de la constitution d’une trame verte et bleue s’inscrit bien au-dela de la simple préservation d’espaces
naturels isolés et de la protection d’especes en danger. Il est de (re)constituer un réseau écologique cohérent
qui permette aux espéces de circuler et d'interagir, et aux écosystémes de continuer a rendre a I'homme leurs
services.

Les zones utilisées par les individus pour se déplacer d'un réservoir de biodiversité a I'autre sont appelés
corridors écologiques. Ils sont indispensables pour satisfaire d’autres besoins de circulation, comme ceux liés
aux besoins de dispersion d’une espece (recherche de nouveaux territoires, de nouveaux partenaires...).

Le maillage de ces différents espaces, dans une logique de conservation dynamique de la biodiversité,
constituera a terme, la Trame verte et bleue dont les objectifs sont de :

Diminuer la fragmentation et la vulnérabilité des habitats naturels et habitats d’especes ;

Identifier et relier les espaces importants pour la préservation de la biodiversité par des corridors
écologiques ;

Atteindre ou conserver le bon état écologique ou le bon potentiel des eaux de surface ;

Prendre en compte la biologie des especes migratrices ;

Faciliter les échanges génétiques nécessaires a la survie des especes de la faune et de la flore sauvage ;
Améliorer la qualité et la diversité des paysages ;

Permettre le déplacement des aires de répartition des espéces sauvages et des habitats naturels dans
le contexte du changement climatique.

FEEEE E&F

Ces corridors biologiques sont repris soit dans les documents d’'urbanisme des communes concernées soit
dans les Schéma de COhérence Territorial (SCOT) ou encore dans le Schéma Régional d’Aménagement de
Développement Durable et d’Egalité des Territoires (SRADDET) Auvergne-Rhone-Alpes

5 - T —————
= Trame verte w—CoLirs c'eal o la trame bleue —ALftres coLrs d'eau Il e A Costacles perctds
I Zorwes hurmides Infrastructures — AN
I Reservorrs de biodversité i g A Hitpex @ Oustacies poncils ¥
e Corricors s Espaces permeables relais B 2o antficaisées e R raTs e el ;
- — e Ligries ichriques de B8 Vples lerndes Autres informations
"DTra bleu Eggaces pirnisbies trés haute ersion Obstacles Limites des départements-de
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- raruds fac: pasgus hite terdon s el Grands espaces agicoles
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iﬁ (remontdes mécaniques)

Figure 14 : Extrait du SRADDET

L’ISDI se trouve localisée en dehors de tous corridors biologiques. Seul un corridor, dont la fonctionnalité n’est
pas précisée, a été identifié a 600 metres au Nord du site.

Demande d’enregistrement 31
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VII.D Caractérisation des niveaux acoustiques

Les valeurs d’émergences admissibles des niveaux sonores pour l'actuelle ISDI sont régies par les textes
réglementaires suivant.

L’arrété du 23 janvier 1997 (modifié par 1’arrété du 24 janvier 2001)

Relatif aux exploitations de carrieres et aux installations de premier traitement des matériaux de carrieres et relatives a la
limitation des bruits émis dans I’environnement par les installations classées

ET

L’arrété préfectoral d’autorisation n°2013-1264 du 24 décembre 2013

Régissant I’activité de 1'ISDI du Bourget du Lac

L

‘article 4.1 de l’arrété préfectoral d’autorisation n°2013-1264 du 24 décembre 2013 précise que : « L'installation

est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse pas étre a I'origine de bruits aériens ou de
vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa
tranquillité. Les niveaux sonores ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans
le tableau ci-apreés ».

Valeurs d’émergences admissibles au droit des Zones a
Emergence Réglementée

Niveaux de bruit
Période admissible en limite de

rorists Bruit ambiant compris Bruit ambiant supérieur a
PHOP entre 35 et 45 dB(A) 45 dB(A)
Diurne 70 dB(A) 6 dB(A) 5dB(A)
Nocturne 60 dB(A) 4 dB(A) 3 dB(A)

Tableau 12 : Niveaux acoustiques et émergences admissibles

VIILD.2.a Méthode de mesures, référence normative et conditions de mesures

La SRMS a mandaté le bureau d’étude ORFEA Acoustique afin de réaliser une étude acoustique sur le site
du Bourget du Lac.

Le rapport complet est disponible en annexe 5. Une synthése est présentée dans les paragraphes suivants.

Les mesures ont été effectuées conformément a la norme NF S 31 010 de décembre 1996 « Caractérisation
et mesurage des bruits de 'environnement », dite « d’expertise », sans déroger a aucune de ses dispositions.

Les conditions météorologiques rencontrées le jour des mesures étaient les suivantes :
Ciel dégagé ;
Vent Fort de secteur Nord ;
25 °C en journée ;
Surface seche.

Les mesures ont été effectuées le mardi 07 juillet 2020 de 09h30 a 15h45 par Sylvain BOUTEYRE, acousticien
de la société ORFEA Acoustique.

IIs ont été effectués au niveau des Zones a Emergence Réglementaire (ZER) les plus proches du site ainsi
qu’en limite de propriété.
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Les points de mesures sont identifiés sur I'extrait de carte ci-apres.

Limite de propriété du site
O Point de mesure en ZER
A Point de mesure en LP

Figure 15 : Localisation des points de mesure acoustique

La rose des vents, issue de la station de Chambéry-Aix, est présentée en page suivante.

VIILD.2.b R ésultats obtenus

Pour chaque mesure effectuée, une feuille détaillée de résultats est jointe en annexe de I'étude et fait
apparaitre :
L’évolution temporelle du niveau sonore en dB(A) (niveau équivalent LAeq) ;
Le calcul du niveau acoustique continu équivalent pondéré LAeq
Le calcul du niveau acoustique fractile LAso correspondant aux niveaux atteints ou dépassés 50%
du temps.

Les niveaux globaux LAeq et LAso sont arrondis a 0,5 dB prés conformément a la norme NS S 31-010.

Limite de propriété

Les résultats de mesures réalisées en limite de propriété de jour sont regroupés dans le tableau suivant.

Seuil réglementaire

Point de mesure Indices Bruit ambiant en dB(A) en dB(A)

Dépassement

LP1 LAeq 62,0 70.0 Non
LP2 LAeq 53,5 70.0 Non
LP3 LAeq 66,5 70.0 Non

Tableau 13 : Résultats des mesures réalisées en limite de propriété

Aucun dépassement des seuils réglementaires applicables en limite de propriété n’est constaté en
période diurne.
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Zone a Emergence Réglementée

Le choix sur les indices retenus est guidé par la réglementation en vigueur. Elle indique notamment que
si la différence LAeq — LA50 est supérieure a 5 dB(A), alors est utilisée comme indicateur d’émergence
la différence entre les indices fractiles LA50 calculés sur le bruit ambiant et le bruit résiduel.

Le tableau suivant présente les résultats des mesures réalisées en Zone a Emergence Réglementée de

jour.
. . e s Seuil
Point de mesure Indices LUl = réglementaire = Dépassement
en dB(A) en dB(A) dB(A) : -
en dB(A)
ZER4 LAeq 47,0 42,5 45 5,0 Non
ZER5 LAeq 48,5 43,5 5,0 5,0 Non
ZER6 LAeq 46,5 43,0 3,5 5,0 Non

Tableau 14 : Résultats des mesures réalisées au droit des Zones a Emergence Réglementée

Aucun dépassement des seuils réglementaires applicables en Zones a Emergence Réglementée n’est
constaté en période diurne.

Analyse complémentaire au point ZER 6

Les mesures de bruit ambiant ont été réalisées avec plusieurs configurations d’activité, concernant le
point de mesure ZER 6. Les configurations de mesure sont les suivantes :
Crible seul de l'installation de traitement ;
Crible + concasseur de 'installation de traitement ;
Crible + concasseur de l'installation de traitement + utilisation du Brise Roche Hydraulique
(BRH).

Les différentes configurations comprennent également ’ensemble des engins présents sur le site (pelles,
chargeuses, tombereaux, camions, etc.). Le tableau suivant présente les résultats des mesures réalisés

au point ZER 6 :
. . e s Seuil
Point de mesure Indices R el ey réglementaire Dépassement
en dB(A) en dB(A) dB(A) < Y
en dB(A)

Crible seul LAeq 46,5 3,5 5,0 Non
Crible et concasseur LAeq 47,5 430 45 5,0 Non
Crible, concasseur et 5,0 5,0

BRH LAeq 48,0 Non

Tableau 15 : Mesures spécifique au point ZER 6

Aucun dépassement des seuils réglementaires applicables en Zone a Emergence Réglementée n’est
constaté au point ZER 6 pour les différentes configurations de mesure.

Tonalité marquée

Aucune tonalité marquée n’a été détectée.
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VIILE Caractérisation des émissions de poussiéres

La SRMS a mandaté la société ITGA pour la réalisation de mesures trimestrielles de retombées aux abords de
I'ISDIL

Depuis le mois de juillet 2020, les mesures de retombées de poussiéres sont réalisées par le biais de jauges dont
le contenu est ensuite analysé.

L’emplacement des points de mesures a été défini en considérant :
La rose des vents du secteur ;
Les sources environnantes de poussieres ;
Les établissements pouvant accueillir des populations sensibles ;
Les zones situées hors des retombées de poussieres pour les points témoins ;
Une distance de retombées de poussiéres sur plusieurs centaines de métres.

Trois points de mesure ont été retenus :
Un point témoin au niveau des habitations Nord du hameau de La Serraz ;
Un point de référence au niveau des habitations les plus proches (Sud hameau de La Serraz) ;
Un point de référence au niveau de la piste d’acces ;
Un point de référence au niveau de I'entrée du site.

La carte ci-apres présente la localisation des différents points de mesure.
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Le tableau suivant présente les résultats obtenus en termes de retombées totales au mois d’aotit 2020.

Point de controle Point T (témoin) Point 1 Point 2 Point 3
Masse de poussiere analysée (mg) 88,6 54 27,2 163
Concentration en poussiére (mg/m?/j) 432 263 132 794

Tableau 16 : Résultat des analyses de poussiéres
Le rapport complet est disponible en annexe 6.

L’ensemble des points de mesures présente des valeurs supérieures a 1'objectif fixé a 200 mg/m?/jour, hormis
au niveau du point de controle n°2.

Des mesures spécifiques seront prises par le maitre d’ouvrage afin de limiter les envols de poussieres.

VIILF Vibrations et projections

L’ISDI ne fonctionne qu’a I’aide d’engins mécaniques (chargeurs, ...). Tout risque de projection doit étre exclu.

Par nature, ce matériel n’est pas susceptible de produire des vibrations qui pourraient étre ressentie en dehors de
leur aire d’intervention (quelques metres autour de l’engin).

Aucune vibration particuliere n’a été identifiée au droit de ce secteur.

VIIL.G Emissions lumineuses

Sur I'actuelle ISD], les sources lumineuses proviennent exclusivement des engins de chantiers.

Compte tenu de la configuration du site, ces « lumieres » ne sont pas perceptibles depuis les points de vue
périphériques.

Le site proprement dit est dépourvu de toutes émissions lumineuses

VILH Les risques naturels

La commune du Bourget du Lac est concernée le Plan de Prévention des Risques Inondation (PPRi) « Bassin
chambérien », approuvé le 12 aofit 2008 et révisé le 7 décembre 2011.

Les terrains constituant I'ISDI se situent en dehors des zones d’inondation.

En application du décret n°2010-1255 du 22 octobre 2010 portant délimitation des zones de sismicité du
territoire francais, le secteur d'étude est classé en zone de sismicité 4 (moyenne).

(5 zones de sismicité croissante tres faible, faible, modéré, moyen et fort).
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Le retrait par assechement des sols argileux lors d'une sécheresse prononcée et/ou durable produit des
déformations de la surface des sols (tassements différentiels).

Il peut étre suivi de phénomeénes de gonflement au fur et a mesure du rétablissement des conditions
hydrogéologiques initiales ou plus rarement de phénomenes de fluage avec ramollissement.

La totalité du site est classé en zone d’aléa dit « faible ». (Voir cartographie en page suivante)

La commune du Bourget du Lac n’est concernée par aucun Plan de Prévention des Risques Minier (PPRM).

Aucun glissement de terrains n’a été répertorié€ sur le territoire de la commune du Bourget du Lac.

La commune du Bourget du Lac n’est concernée par aucun Plan Départemental de Protection des Foréts contre
I'Incendie (P.D.P.F.C.L).
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VIILA Caractérisation du contexte humain

Le theme du paysage est souvent évoqué en tant que concept général. L’article L.110-1 du Code de
I'Environnement le décrit de la maniere suivante : « Les espaces, ressources et milieux naturels, les sites et paysages,
la qualité de lair, les espéces animales et végétales, la diversité et les équilibres biologiques auxquels ils participent font
partie du patrimoine commun de la nation. Leur protection, leur mise en valeur, leur restauration, leur remise en état et
leur gestion sont d’intérét général ».

La méthode retenue a été de conserver les acquis d'un précédent travail réalisé par la Direction Régionale de
I’"Environnement en 1996 (typologies et dynamiques des paysages) et de privilégier une approche typologique
actualisée.

La région est ainsi découpée en 302 unités paysageres géomorphologiques, classées en 7 grandes familles qui
correspondent a des degrés croissants d’occupation humaine du territoire sans hiérarchie de valeur.

La Savoie est considérée comme un département composite :

Paysages naturels ou de loisirs

10 % 11 %

Paysages de grands aménagements

Paysages ruraux et patrimoniaux Paysages naturels

Paysages urbains et péri-urbains

Paysages émergents .
Paysages agraires

Figure 19 : Répartition des paysages en Savoie

Cet atlas paysager classe le secteur d’étude dans la famille des paysages émergents.

Les paysages ici appelés émergents sont des paysages naturels ou ruraux qui ont évolué a partir de la seconde
moitié du XXeme siecle, vers des formes d’urbanisation diffuse a vocation résidentielle.

IIs ont perdu, en tant que dominante, les caractéristiques des types de paysages agraires ou naturels, sans étre
pour autant assimilables aux types de paysages urbains ou périurbains.

IIs sont marqués par des constructions, des aménagements et des comportements liés a 1'urbanité, tout en
présentant une faible densité globale d"urbanisation.

Le mode d’assemblage de ces éléments constitue des structures paysageres complexes, qui varient selon la
géographie et I’histoire locale.
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Figure 20 : Extrait de la carte des paysages au niveau régional

21041

VIILA.2 Habitat proche, environnement humain, activités économiques

VIILA.2.aDémographie

Chiffres clés et évolution démographique

Démographie Le Bourget du Lac

Population (2016) 4714
Superficie (km?) 20
Densité ~235

Densité départementale (Savoie) ~71

Tableau 17 : Population de la commune du Bourget du Lac

Démographie
La commune du Bourget du Lac présente une démographe supérieure a la moyenne départementale.
Le Bourget du Lac 1990 1999 2006 2007 2013 2017
Population 2 886 3945 4125 4155 4533 4 866
Densité ~ 144 ~197 ~ 206 ~208 ~227 ~243

Tableau 18 : Evolution démographique de la commune Bourget du Lac
La population de la commune du Bourget du Lac est en constante progression depuis le début des

années 90.

42
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VIILA.2.bHabitat
Le tableau ci-apres présente les habitations les plus proches de la future plateforme de traitement de
matériaux.
rétérence_ Commune iew-ait e Diecton
1 La Serraz Lieu-dit 215 m Sud - Ouest
2 Le Bourget du Roche Saint-Alban Hameau 795 m Ouest
3 Lac Le Billot Lieu-dit 525 m Nord - Ouest
4 Les Bertholets Lieu-dit 1100 m Nord - Ouest
5 Les Janon Lieu-dit 850 m Nord - Est
6 Le Tremblay Hameau 700 m Nord - Est
7 I;ZI‘I:]/[OT:; La Coua Lieu-dit 850 m Est
8 Bétomogne Lieu-dit 695 m Sud - Est
9 Les Fourneaux Lieu-dit 660 m Sud

Tableau 19 : Identification des zones d'habitation les plus proches du projet

L’habitat le plus proche de la zone de traitement de matériaux correspond au lieu-dit de « La Serraz ».

L’extrait de la carte topographique au 1/25000°™, présenté ci-apres, illustre les zones d’habitat, localisées en
périphérie du projet.
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VIILA.3.aPatrimoine culturel
Dans le secteur étudié, il existe un seul monument historique classé au titre de la protection des Sites et

Monuments.

I s’agit du chateau de la Serraz, (n° d’inventaire PA00118319, inscrit le 31 juillet 1989) localisé a 725 metres
a I'Ouest des futures installations de traitement de matériaux. A noté que le parc attenant est également
inscrit aux monuments historiques depuis le 15 janvier 1996.

VIILA.3.bPatrimoine archéologique

Zones de présomption de prescriptions archéologique (ZPPA)

Les Zones de Présomption de Prescription Archéologique (ZPPA) ont été créées par la loi du ler aotit
2003 relative a I’archéologie préventive.

Elles se substituent aux zones de saisine instituées par la loi de 2001 qui elles-mémes succédaient aux
périmetres de protection archéologique pris dans le cadre du décret 86-192.

Les Zones de Présomption de Prescription Archéologique sont des zones dans lesquelles les travaux
d’aménagement soumis a autorisation et les zones d’aménagement concertés (ZAC) de moins de trois

hectares peuvent faire I'objet de prescription d’archéologie préventive.

Les ZPPA ont une portée réglementaire. Elles sont définies par un arrété du préfet de région pour
chaque commune concernée (Code du patrimoine, art. L. 522-5).

Aucune ZPPA n’est localisée en périphérie de I'ISDI et de la future zone dédiée au traitement des
matériaux.

Archéologie

Une demande de renseignement a été adressée au service « Archéologie » de la Direction Régionale des
Affaires Culturelles (DRAC) Auvergne Rhone-Alpes.

La DRAC n’a émis a ce jour aucune information sur la présence éventuelle d'un site archéologique sur
le secteur d’étude.

VIILA.3.cSites inscrits ou classés

Sites 1nscrits

Plus de 700 sites, naturels ou batis, sont actuellement inscrits en Auvergne-Rhone-Alpes sur les « listes
départementales des monuments naturels et des sites dont la conservation ou la préservation présente
un intérét général ».

La plupart ont été inscrits entre 1930 et 1950. L’inscription constituait a la fois un inventaire et une
mesure de surveillance en vue d'un classement ultérieur de ces sites. En réalité, seule une partie des
sites inscrits a été effectivement classée.
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Pour d’autres, le maintien de I'inscription constitue une protection suffisante : en site inscrit, tout projet
de travaux doit étre porté a la connaissance de I'administration 4 mois a ’avance, ce qui peut lui donner
le temps de s’assurer de leur conformité avec l'intérét paysager du site.

D’apres les bases de données de la DREAL Auvergne — Rhone-Alpes, deux sites inscrits ont été recensés
sur le territoire de la commune du Bourget du Lac.

Ces deux sites sont présentés dans le tableau ci-dessous.

Localisation par rapport au

Numé
Commune Désignation e umer(? Date de protection projet
d’inventaire ] oo
Distance Direction
Domaine de la Serraz Sl444 15 janvier 1966 480 m Nord - Ouest
Le Bourget
Lac du B t et
du Lac ac ug;if; e ses SI427 12 septembre 1974 660 m Nord

Tableau 20 : Liste des sites inscrits identifiés en périphérie du projet

La carte de localisation de ces deux zones est présentée en page suivante.

Sites classés

Un site classé est un paysage exceptionnel, considéré comme 1'un des plus beaux de France. A ce titre,
il appartient au patrimoine national. Moins de 2 % du territoire est classé.
Cette politique a inspiré le dispositif « Patrimoine Mondial de 1'Unesco ».

D’apres les bases de données de la DREAL Auvergne — Rhone-Alpes, aucun site classé n’a été recensé
en périphérie de I'ISDI.
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IX. INCIDENCES DE L'IMPLANTATION DES INSTALLATIONS MOBILES DE TRAITEMENT SUR
L'ENVIRONNEMENT LOCAL

IX.A Incidences sur le paysage

Les installations mobiles de traitement seront implantées au sein de I'installation de stockage de déchets inertes,
au cceur du vallon des combes.

Une frange végétale arborescente continue, présente sur I'ensemble du périmetre cadastral dissimulera la totalité
des infrastructures et les rendra imperceptibles depuis les lieux d"habitat proche. Cette végétation sera maintenue

en place.

L’incidence du projet sur le paysage local sera marginale, puisque ce dernier restera imperceptible depuis les
zones d’habitats proches.

IX.B Incidences sur les eaux souterraines et superficielles

Le traitement des matériaux se déroulera exclusivement a sec.

L’activité envisagée n’est pas susceptible d’interagir avec les eaux souterraines. Aucun lavage de matériaux ne
sera réalisé au droit de ces installations. Aucun pompage ne sera réalisé au droit de ce secteur.

Les déchets produits dans le cadre de I’exploitation des futures installations correspondront exclusivement a des
matériaux inertes et ne peuvent pas constituer une source de pollution potentielle vis-a-vis des eaux superficielles.

Des mesures spécifiques seront mises en ceuvre pour le ravitaillement des installations. Ce dernier s’effectuera
grace a un pistolet de distribution muni d’un bac de rétention amovible et d'un dispositif anti-égouttures.

Ce protocole permettra de supprimer tout risque vis-a-vis des eaux superficielles.

De plus, des kits anti-pollution spécifiques seront a la disposition des chauffeurs dans les cabines de chaque
véhicule, afin de traiter toute pollution légere éventuelle par hydrocarbures.

Le projet n’aura donc aucune incidence sur I'’hydrogéologie locale.

IX.C Incidences sur les niveaux sonores

Les résultats de 1'étude acoustique ont démontré qu’aucun dépassement des seuils réglementaires applicables
en limite de propriété et au droit des Zones a Emergence Réglementée n’a été constaté.

Aucune tonalité marquée n’a été détectée.

IX.C2.a Identification des soutces sonores en présence
Les matériaux seront valorisés par un traitement mécanique a partir de différentes unités mobiles, montées

sur roues (ou chenilles) et disposées en série.

Les deux concasseurs ne fonctionneront ensemble que de maniére trés occasionnelle. La majeure partie du
temps, la cribleuse sera associée a un seul concasseur.
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IX.C2b Caractérisation du niveau sonore 3 la source

Bruit maximum

Des mesures effectuées sur du matériel similaire a celui qui sera employé, permettent de retenir les
niveaux sonores a la source suivants :

Niveau sonore

Type d’engin Quantité maximum a la source
(en dBA)
Concasseur 1 88
Cribleuse 1 85
Niveau sonore moyen 89,75

Le niveau sonore maximum a « la source » ressort donc a 89,75 dBA.

Bruit équivalent

Le calcul établi précédemment permet de préciser les bruits prévisionnels maximums atteints lors du
fonctionnement du site mais n'indique pas le niveau équivalent (LEQ) réellement ressenti par le
voisinage en fonction des aléas du chantier (poses, arréts techniques, maintenance...).

Le LEQ constituant une mesure de la dose de bruits pendant le temps T, le calcul est fait a partir des
niveaux sonores exprimés en dBA, ce qui permet d’obtenir le LEQ équivalent en dBA.

En pratique, le LEQ est évalué en classant les niveaux sonores (LI) dans une plage de niveaux
prédéterminés et en calculant le niveau sonore équivalent déterminé par la relation :

LEQ =10 log %10 0L t;

Avec ti
T

durée d’exposition a un bruit de niveau LI
somme des ti

Les hypotheses de conduite d’exploitation sont les suivantes :

Chantier LI Ti (heures)
Installation de traitement 89,75 6
Bruit ambiant (1) 41 2

(1) Remarque : Il s’agit du bruit résiduel représentatif de ’environnement du projet.

Le bruit équivalent de I'ISDI ressort a 88,5 dBA.

Hypothéses de base, retenues pour I'évaluation des nuisances sonores

L'évaluation de la nuisance sonore ressentie par les habitations proches a été abordée en prenant en
compte :
Un phénomene d’atténuation du niveau sonore depuis la source en fonction de la distance et
suivant une progression logarithmique ;
Un correctif correspondant a l'atténuation intrinseque du milieu, pris défavorablement a
8 dBA/500 meétres.

L’habitation la plus proche (Hameau La Serraz) ne sera pas susceptible de se situer a moins de
200 m des installations mobiles de traitement.
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Résultats bruts obtenus

Niveaux des bruits prévisionnels équivalents

Bruit de fond : 59 Correctif du site : 8 dBA linéaire pour 500 m
Bigsnaacm  LagBikl Bruit du site  Bruit de fond en NléZi::cE:)i:IlslonneCli:rrilg‘i’:Bi(I]:) ::: de
en dBA dBA
intrinséque du site fond
10 0,155 85,4 59 85,2 85,3
50 0,854 71,4 59 70,6 70,9
100 1,155 65,4 59 63,8 65,0
150 1,331 61,9 59 59,5 62,3
200 1,456 59,4 59 56,2 60,8
250 1,553 57,4 59 53,4 60,1
300 1,632 55,9 59 51,1 59,6

Tableau 21 : Niveaux de bruits prévisionnels

Effets réducteurs

I convient de préciser que les installations mobiles de traitement des matériaux resteront exclusivement
localisées dans l'emprise cadastrale présentée dans le paragraphe IV, et qu’elles n’auront aucune
vocation a étre déplacées en dehors de cette emprise.

Ces caractéristiques physiques de l'actuelle ISDI contribueront a matérialiser un écran visuel et
phonique efficace susceptible d’atténuer les nuisances liées au fonctionnement de I'activité.

A une distance de 200 m, le niveau de pression acoustique ressenti par 1'habitation la plus proche
représenterait 60,8 dBA. En I'état, les criteres d’émergence ne seraient pas respectés.

Cependant, il convient de prendre en considération I'effet d’écran que constituera le front du massif de
I'installation de stockage de déchets inertes de 1’ordre de 8 dBA.

Dans ces conditions, l'atténuation du niveau sonore susceptible d’étre ressenti par ’habitation la plus
exposée correspondra au niveau de pression acoustique du bruit résiduel, avec une émergence
résultante inférieure a 5 dBA.

En conséquence, le niveau acoustique a ne pas dépasser en limite d’emprise, peut étre maintenu a 70
dBA. A ce niveau acoustique, I'émergence sera inférieure a 6 dBA.

Les mesures de bruit régulieres réalisées en limite de propriété et au droit des Zones a Emergence
Réglementée se poursuivront comme c’est le cas actuellement.
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IX.D Incidences sur 'émission des poussiéres

Dans le cas de L'ISD], les sources potentielles d’émissions de poussiéres peuvent étre classées en plusieurs
grandes catégories :

Le déchargement des matériaux inertes, par chute des matériaux depuis les camions, entrainant des
soulevements ponctuels limité ;

Le traitement de matériaux : Cette étape peut produire des poussieres notamment par temps sec et
venté, en I’absence de mesures ;

La circulation des engins sur le site : elle est a I'origine d’envols de poussiéres, notamment par temps
sec et venté. Les émissions de poussiéres dues a la circulation des engins se ramenent aux grains de
poussiéres émis par 1'érosion des pistes. Il est communément admis d’indiquer que cette circulation
provoque une géne sur une distance estimée de 50 m, sous des conditions météorologiques normales.

La circulation des véhicules sur la piste de liaison et le fonctionnement des installations mobiles de traitement,
constitueront la principale source de poussieres.

Le fonctionnement des installations mobiles de traitement ne constituera pas une source importante de
poussiéres.

Pour rappel, 'ensemble des points de mesures présente des valeurs supérieures a l'objectif fixé a

200 mg/m?/jour, y compris au niveau du point Témoin.

Les principales incidences sont les suivants :

Une mise en suspension ponctuelle de particules fines dans lair ;
Un dépot sur la végétation qui modifierait le développement de la biodiversité locale et une partie du

paysage ;
Une géne au niveau des populations riveraines.

Des mesures complémentaires seront donc mises en ceuvre.

La lutte préventive contre les soulévements de poussiéres sera donc obtenue par les dispositions suivantes :

Le maintien et 'entretien de I'ensemble de la végétation en périphérie du site ;

L’utilisation d'un brumisateur accouplé au concasseur mobile de 'entreprise 5M Matériaux, pour
plaquer les poussieres au sol. Ce dernier sera alimenté par une réserve d’eau (citerne), couplée a une
pompe ;

La multiplication par deux des prestataires qui arroseront les pistes au moyen d’une citerne d’eau,
tractée par un tracteur. Cette action permettra d’assurer jusqu’a 6 rotations durant les périodes
chaudes, seches et venteuses.

Ces mesures permettront de limiter dans de grandes propensions les émissions de poussiéres.

Les contrdles de retombées de poussieres seront maintenus et seront réalisées chaque trimestre a l'aide de

jauges, positionnées aux différents points présentés dans les paragraphes précédents.
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IX.E Incidence sur le réseau Natura 2000

Le réseau Natura 2000 s’inscrit au coeur de la politique de conservation de la nature de I'Union européenne et est
un élément clé de I'objectif visant a enrayer 1’érosion de la biodiversité.

Aucune zone rattachée au réseau Natura 2000 n’a été répertoriée dans le secteur d’étude. A titre informatif, les
zones Natura 2000, les plus proches du site, sont répertoriées dans le tableau ci-dessous :

Situation par rapport au

Type Zone Code zone Sul(J:Ir:)l Ge secteur d’étude Criteres d’intéreéts
Distance Direction
Site Ensemble lac du Ensembles remarquables
d'Importance  FR8201771 Bourget-Chautagne- 8204 ha 2700 m Nord-Est 4
. R du lac du Bourget
Communautaire Rhoéne

Tableau 22 : Liste des zones rattachées au réseau Natura 2000 présentes dans le secteur d'étude
La cartographie présentée en page suivante précise la localisation de ces zones.

Compte tenu des caractéristiques du projet, du seul vecteur de transfert avéré (atmosphere) et de 1'éloignement
du site Natura 2000, les incidences du projet sur la zone identifiée précédemment resteront marginales.
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X. ANALYSE DE LA COMPATIBILITE DU PROJET AVEC LES SERVITUDES ET DISPOSITIONS LEGISLATIVES
OU REGLEMENTAIRES AFFECTANT L'UTILISATION OU L'OCCUPATION DES SOLS.

X.A Analyse de la compatibilit¢ du projet avec le Schéma Directeur d’Aménagement et de

Gestion des Eaux (SDAGE) Rhone — Méditerranée
Le SDAGE 2016-2021 a été adopté le 20 novembre 2015 par le comité de bassin Rhone-Méditerranée.

Au travers de ses 9 orientations fondamentales, il concerne 'ensemble des milieux aquatiques du bassin Rhone-
Meéditerranée.

Les 9 orientations majeures se déclinent de la maniere suivante :
S’adapter aux effets du changement climatique ;
Privilégier la prévention et les interventions a la source pour plus d’efficacité ;
Concrétiser la mise en ceuvre du principe de non-dégradation des milieux aquatiques ;
Prendre en compte les enjeux économiques et sociaux des politiques de 1'eau et assurer une gestion
durable des services publics d’eau et d"assainissement ;
Renforcer la gestion de 1'eau par bassin versant et assurer la cohérence entre aménagement du territoire
et gestion de I'eau ;
Lutter contre les pollutions, en mettant la priorité sur les pollutions par les substances dangereuses et la
protection de la santé ;
Préserver et restaurer le fonctionnement naturel des milieux aquatiques et des zones humides
Atteindre I'équilibre quantitatif en améliorant le partage de la ressource en eau et en anticipant I'avenir ;
Augmenter la sécurité des populations exposées aux inondations en tenant compte du fonctionnement
naturel des milieux aquatiques.

L’analyse de la compatibilité du projet avec les principales orientations du SDAGE Rhone-Méditerranée 2016-
2021, se trouve présentée dans les tableaux ci-apres.

Il est démontré que I'activité envisagée ne se situe pas dans un contexte particulierement sensible du point de vue
des eaux superficielles et souterraines.

S’agissant en particulier des eaux souterraines, il peut étre démontré que l'activité envisagée, étant donné sa
nature méme et de 'absence de ressource d’eau souterraine, ne saurait présenter d’incidences ni sur la qualité
des eaux souterraines, ni sur les objectifs de préservation et de qualité retenus pour cette derniere.
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Type d’orientation

Référencement

Analyse de la compatibilité du projet avec le SDAGE Rhone-Méditerranée

Libellé et descriptif

Dispositions retenues dans le cadre de I’exploitation du site

fondamentale

de 'orientation

pour garantir le respect des orientations
L’acces au site sera réalisé a partir d’'un acces existant évitant
ainsi la création de toute infrastructure complémentaire lourde.

Le projet integre, des sa conception, les meilleures technologies
disponibles possibles pour
I'environnement et les changements climatiques.

limiter son empreinte sur

Il est précisé ici que les installations qui seront implantées sur le
site de I'ISDI seront récentes et intégreront les dernieres
innovations techniques (baisse de la consommation, rejets

= Mobiliser les acteurs des territoires pour la mise en ceuvre des atmosphériques  limités, rendement amélioré, ...) ce qui
actions d’adaptation au changement climatique ; permettra de réduire au maximum la consommation et
2 Nouveaux aménagements et infrastructures : garder raison et se | empreinte environnementale de ces dispositifs.
oyt sy s i projeter sur le long terme ;
n P limati 0-01 a 0-05 2 Développer la prospective en appui de la mise en ceuvre des Il'a été opté pour des installations mobiles a propulsion diesel en
changement climatique stratégies d’adaptation ; raison de leur déplacement régulier sur la plateforme dédiée au
>  Agir de facon solidaire et concertée ; traitement. Le raccordement au réseau électrique s’est avéré
> Affiner la connaissance pour réduire les marges d’incertitude et techniquement et économiquement inenvisageable.
proposer des mesures d’adaptation efficaces
L’entretien régulier des unités et une maintenance assidue des
piéces mécaniques sous contraintes permettront de maintenir le
rendement et l'efficacité des installations de traitement afin de
garantir un fonctionnement optimal et limiter une leur
consommation en carburant ou tout rejet atmosphérique
incontrolé
Les investissements consentis dans le cadre de ce projet attestent
de la volonté du Maitre d’Ouvrage de se projeter sur le long
terme.
= Impliquer tous les acteurs concernés dans la mise en ceuvre des
principes qui sous-tendent une politique de prévention.
= Développer les analyses prospectives dans les documents de
planification.
= Orienter fortement les financements publics dans le domaine de
o . , I'eau vers les politiques de prévention ;
Privilégier la prévention . o . . . .
; . L = Inscrire le principe de prévention dans la conception des projets et
et les interventions a la . . DR .
1-01 a 1-07 les outils de planification locale ; Sans objet
source pour plus . e . ,
s = Impliquer les acteurs institutionnels du domaine de 'eau dans le
développement de filieres économiques privilégiant le principe de
prévention ;
= Systématiser la prise en compte de la prévention dans les études
d'évaluation des politiques publiques ;
= Prendre en compte les objectifs du SDAGE dans les programmes
des organismes de recherche
Le traitement et le stockage temporaire de matériaux inertes ne
. ) S Mettre en ceuvre de maniére exemplaire la séquence « éviter- Seront al’origine d’aucun rejet d’eau dans le milieu naturel.
Concrétiser la mise en ‘dui
ceuvre du principe de reduire-compenser » L’activité de traitement et de stockage ne sera a l'origine d’aucun
. . 2-01 a 2-03 > Evaluer et suivre les impacts des projets ; reiet aqueux
non-dégradation des . . : o . - Jet aqueux.
- . = Contribuer a la mise en ceuvre du principe de non-dégradation via
milieux aquatiques les SAGE de mili
€s et contrats de milieu. Les eaux de ruissellement pluviales du site rejoindront
gravitairement les bassins de décantation présents sur le site.
= Mieux connaitre et mieux appréhender les impacts économiques et
sociaux :
Mobiliser les données pertinentes pour mener les analyses
économiques ;
Prendre en compte les enjeux socioéconomiques liés a la mise
en ceuvre du SDAGE ;
Développer les analyses et retours d’expérience sur les enjeux
sociaux ;
Prendre en compte les Développer les analyses économiques dans les programmes
enjeux économiques et et projets.
sociaux des politiques de , L o, .
, potitiq . = Développer 'effet incitatif des outils économiques en confortant le .
I'eau et assurer une 3-01 a 3-08 rincipe pollueur-paveur Sans objet
gestion durable des prineipe p payewts . .
; N Ajuster le systéme tarifaire en fonction du niveau de
services publics d’eau et o N
; . récupération des cofits ;
d’assainissement . o . o , .
Développer 1'évaluation des politiques de I'eau et des outils
économiques incitatifs.
= Assurer un financement efficace et pérenne de la politique de 'eau

et des services publics d’eau et d’assainissement :
Privilégier les financements efficaces, susceptibles
d'engendrer des bénéfices et d'éviter certaines dépenses ;
Assurer une gestion durable des services publics d’eau et
d’assainissement
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Type d’orientation
fondamentale

Référencement

Analyse de la compatibilité du projet avec le SDAGE Rhone-Méditerranée

Libellé et descriptif

Dispositions retenues dans le cadre de I'exploitation du site

Renforcer la gestion de
I’eau par bassin versant
et assurer la cohérence

de 'orientation

Renforcer la gouvernance dans le domaine de I'eau :
Intégrer les priorités du SDAGE dans les SAGE et contrats de
milieux ;
Intégrer les priorités du SDAGE dans les PAPI et SLGRI et
améliorer leur cohérence avec les SAGE et contrats de
milieux ;
Promouvoir des périmetres de SAGE et contrats de milieu au
plus proche du terrain ;
Mettre en place un SAGE sur les territoires pour lesquels cela
est nécessaire a 'atteinte du bon état des eaux ;
Intégrer un volet littoral dans les SAGE et contrats de milieux
cotiers.

Structurer la maitrise d’ouvrage de gestion des milieux aquatiques
et de prévention des inondations a Iéchelle des bassins versants :
Assurer la gestion équilibrée des ressources en eau par une

pour garantir le respect des orientations

Sans objet

Les procédés de traitement et de stockage temporaire de
matériaux inertes ne feront pas intervenir d’eau et ne seront a
I'origine d’aucun rejet liquide spécifique.

. 4-01 a4-12 maitrise d’ouvrage structurée a I'échelle des bassins versants ;
entre aménagement du . . . , . s . .
. , Encourager la reconnaissance des syndicats de bassin versant L’arrosage des pistes, la brumisation des installations et des
territoire et gestion de N ,
Veau comme EPAGE ou EPTB. stockages, lors de temps particuliérement ventés et secs seront
) ) L o assurés par le biais d’une citerne équipée d’une rampe de
Assurer la cohérence des projets d’aménagement du territoire et de distribution
développement économique avec les objectifs de la politique de '
leau: , . i . . . .
Inte L ) du SDAGE d ) Lot L’eau qui sera utilisée proviendra des bassins de décantation
ntégrer les enjeux du ans les projets s . . .
, & 3 ) . , Proj des carriéres et des installations voisines (SRMS)). Aucun
d’aménagement du territoire et de développement an . (1ios
. i prélevement au réseau AEP ne sera réalisé.
économique ;
Associer les acteurs de l'eau a 1’élaboration des projets
d’aménagement du territoire ;
Assurer la cohérence des financements des projets de
développement territorial avec le principe de gestion s . ik
S pl,p o . p p & Aucun prélevement d’eau souterraine ne sera réalisé dans le
équilibrée des milieux aquatiques ; .
. e . cadre du projet.
Organiser les usages maritimes en protégeant les secteurs
fragiles
= Prévoir des dispositifs de réduction des pollutions garantissant
I'atteinte et le maintien a long terme du bon état des eaux ;
= Pour les milieux particuliérement sensibles aux pollutions, adapter ~L’activité de traitement et de stockage ne sera a I’origine d’aucun
les conditions de rejet en s'appuyant sur la notion de " flux rejetaqueux. Les eaux pluviales du site rejoindront les bassins de
admissible "; décantation présents sur le site par ruissellement gravitaire.
= Réduire la pollution par temps de pluie en zone urbaine ; L, . .
. 2P P P ,.p Les procédés de traitement et de stockage temporaire de
\ = Eviter, réduire et compenser l'impact des nouvelles surfaces . . . . )
5A-01 a 5A-07 . L, matériaux inertes ne feront pas intervenir d’eau et ne seront a
imperméabilisées ; , .. , e g
. . o I'origine d’aucun rejet liquide spécifique.
= Adapter les dispositifs en milieu rural en promouvant
l'assainissement non collectif ou semi collectif et en confortant les Les engins seront également réguliérement entretenus et
services d'assistance technique ; contrdlés pour limiter les casses mécaniques ou ruptures de
=> Etablir et mettre en ceuvre des schémas directeurs d'assainissement flexibles éventuelles, comme c’est le cas actuellement.
qui integrent les objectifs du SDAGE ;
Réduire les pollutions en milieu marin
= Anticiper pour assurer la non-dégradation des milieux aquatiques
fragiles vis-a-vis des phénomenes d'eutrophisation ;
= Restaurer les milieux dégradés en agissant de fagon coordonnée a
. I'échelle du bassin versant ; .
5B-01 a 5B-04 A ’ . Sans objet
= Réduire les apports en phosphore et en azote dans les milieux
aquatiques fragiles vis-a-vis de I'eutrophisation ;
Engager des actions de restauration physique des milieux et
d'amélioration de I'hydrologie
Lutter contre les P PR . . . .
. = Réduire les émissions et éviter les dégradations chroniques :
pollutions, en mettant la - . . . . i
L . Décliner les objectifs de réduction nationaux des émissions de
priorité sur les pollutions . . S . S,
substances au niveau du bassin ; Les terrains intégrés a 'emprise du projet n'interceptent aucun
par les substances P . . . RN . , . S e .
dancereuses et la Réduire les rejets industriels qui génerent un risque ou un cours d’eau particulier. L’activité de traitement et de stockage ne
. ‘3 ion de | 1 impact pour une ou plusieurs substances ; sera a I'origine d’aucun rejet aqueux. Les eaux pluviales du site
rotection de la santé (1 . Cor . . . . . .
P Réduire les pollutions que concentrent les agglomérations ; rejoindront les bassins de décantation présents sur le site par
Conforter et appliquer les regles d'une gestion ruissellement gravitaire.
précautionneuse des travaux sur les sédiments aquatiques
5C-01 4 5C-07 contamineés : Les eaux seront dirigées gravitairement vers le bassin de
-01 a 5C- o 1 . I . . c s .
Maitriser et réduire I'impact des pollutions historiques. décantation, localisé a I'entrée du site
= Sensibiliser et mobiliser les acteurs :
Intégrer la problématique "substances dangereuses" dans le Sans obiet
cadre des SAGE et des dispositifs contractuels. )
= Améliorer les connaissances nécessaires a la mise en ceuvre
d'actions opérationnelles : Sans objet
Valoriser les connaissances acquises et assurer une veille
scientifique sur les pollutions émergentes ;
= Encourager les filiéres économiques favorisant les techniques de
production pas ou peu polluantes ;
= Favoriser 'adoption de pratiques agricoles plus respectueuses de
I’environnement en mobilisant les acteurs et outils financiers ;
5D-01 a 5D-05 = Instaurer une réglementation locale concernant I'utilisation des Sans objet
pesticides sur les secteurs a enjeux ;
= Engager des actions en zones non agricoles ;

Réduire les flux de pollutions par les pesticides a la mer
Méditerranée et aux milieux lagunaires.
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Analyse de la compatibilité du projet avec le SDAGE Rhone-Méditerranée

Dispositions retenues dans le cadre de I’exploitation du

fondamentale de 'orientation

Libellé et descriptif

site pour garantir le respect des orientations

= Définir les espaces de bon fonctionnement des milieux aquatiques,
humides, littoraux et eaux souterraines ;
= Préserver et restaurer les espaces de bon fonctionnement des milieux
aquatiques ;
= Préserver les réservoirs biologiques et poursuivre leur caractérisation
;
> Préserver et restaurer les rives de cours d’eau et plans d’eau, les foréts
alluviales et ripisylves :
= Restaurer la continuité écologique des milieux aquatiques.
= Poursuivre la reconquéte des axes de vies des poissons migrateurs ;
= Mettre en ceuvre une politique de gestion des sédiments.
= Restaurer la morphologie en intégrant les dimensions économiques et
sociologiques ;
Préserver et restaurer le 2> Evaluer limpact a long terme des  modifications
fonctionnement naturel 6A-01 3 6A-16 hydromorphologiques dans leurs dimensions hydrologiques et Les terrains de I'ISDI se situent en dehors de toute zone
des milieux aquatiques et hydrauliques ; humide.
des zones humides = Approfondir la connaissance des impacts des éclusées sur les cours
d’eau et les réduire pour une gestion durable des milieux et des
especes ;
Améliorer ou développer la gestion coordonnée des ouvrages a
I’échelle des bassins versants ;
=>» Maitriser les impacts des nouveaux ouvrages ;
= Assurer la compatibilité des pratiques d’entretien des milieux
aquatiques et d’extraction en lit majeur avec les objectifs
environnementaux ;
= Maitriser les impacts cumulés des plans d'eau ;
= Formaliser et mettre en ceuvre une gestion durable des plans d’eau ;
= Mettre en ceuvre une politique de préservation et de restauration du
littoral et du milieu marin pour la gestion et la restauration physique
des milieux.
= Préserver, restaurer, gérer les zones humides et mettre en ceuvre des
plans de gestion stratégiques des zones humides sur les territoires
pertinents ;
= Mobiliser les outils financiers, fonciers et environnementaux en faveur
des zones humides ;
6B-01 a6B-05 => Assurer la cohérence des financements publics avec l'objectif de Sans objet
préservation des zones humides ;
. = Préserver les zones humides en les prenant en compte dans les projets
Préserver et restaurer le .
fonctionnement naturel > g . inf . 1 bilisation d la mise 3
des milieux aquatiques et P.oursu.lfzre I'in ormatlo‘n et la s'en51 1lisation des acteurs par la mise a
des zones humides disposition et le porter a Cc.)nnalssax.l?cf. _— -
= Mettre en ceuvre une gestion planifiée du patrimoine piscicole d'eau
douce ;
= Gérer les especes autochtones en cohérence avec I'objectif de bon état
6C-0126C04  Gesmiliews N sog  Sans objet
=> Favoriser les interventions préventives pour lutter contre les especes
exotiques envahissantes ;
= Mettre en ceuvre des interventions curatives adaptées aux
caractéristiques des différents milieux.
> Elaborer et mettre en ceuvre les plans de gestion de la ressource en eau
;
= Démultiplier les économies d'eau ;
= Recourir a des ressources de substitution dans le cadre de projets de
territoire ;
Atteindre l'équilibre = Rendre compatibles les politiques d'aménagement du territoire et les
quantitatif en améliorant usages avec la disponibilité de la ressource ;
le partage de la ressource 7-01 a 7-08 = Mieux connaitre et encadrer les forages a usage domestique ; Sans objet
en eau et en anticipant = Slassurer du retour a l'équilibre quantitatif en s'appuyant sur les
I'avenir principaux points de confluence du bassin et les points stratégiques de
référence pour les eaux superficielles et souterraines ;
= Développer le pilotage des actions de résorption des déséquilibres
quantitatifs a I'échelle des périmetres de gestion ;
= Renforcer la concertation locale en s'appuyant sur les instances de
gouvernance de l'eau.
= Préserver les champs d'expansion des crues ;
= Rechercher la mobilisation de nouvelles capacités d'expansion des
crues ; Le site se situe en dehors de toutes zones inondables.
2  Eviter les remblais en zones inondables ;
S Limiter la création de nouveaux ouvrages de protection aux secteursa ¢S procédés de traitement et de stockage temporaire de
risque fort et présentant des enjeux importants ; matériaux inertes ne feront pas intervenir d’eau et ne seront a
Augmenter la sécurité des = Limiter le ruissellement a la source ; l'origine d’aucun rejet liquide spécifique.
populations exposées aux > Favoriser la rétention dynamique des écoulements ; Les terrains intégrés a l'emprise du projet n’interceptent
inondations en tenant 801 & 8-12 > Restaurer les fonctionnalités naturelles des milieux qui permettent de  ,,;cun cours d’eau particulier. Les eaux de ruissellement
compte du réduire les crues et les submersions marines ; pluviales du site rejoindront les bassins de décantation
fonctionnement naturel = Préserver ou améliorer la gestion de 1'équilibre sédimentaire ; présents sur le site.
des milieux aquatiques = Gérer la ripisylve en tenant compte des incidences sur I'écoulement
des crues et la qualité des milieux ; Aucun prélévement d’eau souterraine ne sera réalisé dans le
> Développer des stratégies de gestion des débits solides dans les zones  ,4re du projet.
exposées a des risques torrentiels ;
> Identifier les territoires présentant un risque important d'érosion ;
=> Traiter de I'érosion littorale dans les stratégies locales exposées a un

risque important d'érosion ;

Tableau 23 : Analyse de la compatibilité du projet avec le SDAGE Rhone-Méditerranée
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X.B Analyse de la compatibilité du projet avec les Schémas d’Aménagement et de Gestion des

Eaux (SAGE

Aucun Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE) ne concerne la commune du Bourget du Lac.

X.C Les contrats de milieux

Un contrat de milieu (généralement contrat de riviere, mais également de lac, de baie ou de nappe) correspond a
un accord technique et financier entre partenaires concernés pour une gestion globale, concertée et durable a
I'échelle d'une unité hydrographique cohérente.

Avec le SAGE, le contrat de milieu est un outil pertinent pour la mise en ceuvre des SDAGE et des programmes
de mesures approuvés en 2009 pour prendre en compte les objectifs et dispositions de la directive cadre sur l'eau.

Les contrats de milieu prescrits sur le territoire de la commune du Bourget du Lac sont achevés.

X.D Le Schéma de COhérence Territoriale (SCOT)

Pour étre efficaces, les politiques d’aménagement du territoire doivent se développer sur un périmetre cohérent
qui doit correspondre a un bassin de vie et a un bassin d’emplois.

La région chambérienne dessine aujourd’hui un vaste territoire de 1200 km? qui rassemble 19 % du territoire
savoyard.

Ce document, prévu par le code de l'urbanisme, a pour objet de rendre cohérents entre eux les différents
documents de planification, locaux ou thématiques, élaborés par les collectivités sur un méme territoire.

Concretement, le SCOT a pour objectifs de :
Conforter 'attractivité de la région et son modéle de développement économique ;
Rechercher 'équilibre entre territoires centraux et périphériques, développer la solidarité entre les
territoires ;
Faciliter la mobilité urbaine et maitriser les déplacements intra et inter secteurs ;
Economiser l'espace en régulant 'urbanisation, en créant des limites claires entre espaces urbains et
ruraux, en imaginant d’autres formes urbaines ;
Protéger et valoriser les espaces naturels et agricoles.

Le SCoT de Métropole Savoie révisé a été approuvé le 8 février 2020.

La compatibilité des futures installations de traitement de matériaux le SCoT de Métropole Savoie est analysée
dans les tableaux présentés ci-apres.




SOCIETE DE
RECYCLAGE DES
MATERIAUX DE SAVOIE

Référencement
de 'orientation

Type d’orientation
fondamentale

Analyse de la compatibilité du projet avec le SCOT Métropole Savoie

Orientation et objectif

Recommandations du SCOT

Dispositions retenues dans le cadre du projet

Délimiter l’enveloppe urbaine en prenant appui notamment sur le

3-1 : Maitriser
I'étalement
urbain et
améliorer la
qualité urbaine

Pour un territoire
respectueux et
mobilisateur de ses
ressources dans une
logique d’emploi, de bien
étre territorial et de
service rendu aux

référentiel recommandé par le SCoT ;

Promouvoir des formes urbaines plus denses sur le territoire.

Définir un principe de répartition de la production de logements entre
densification/renouvellement/ réhabilitation et extension ;

Au regard de cet impératif de densification, il convient néanmoins de
s’assurer que la mobilisation de foncier économique en vue d'une vocation
résidentielle dans les tissus urbains constitués ;

Enfin, a des fins de reconditionnement des anciens sites économiques, il
convient de conduire au sein des documents d’urbanisme une réflexion de
projet autour de ces espaces pouvant prendre la forme d’Orientation
d’Aménagement et de Programmation (OAP).

Conditionner I'ouverture a l'urbanisation a la justification de l'utilisation
optimale des espaces urbanisés existants sur la commune

Privilégier I'ouverture a urbanisation sur les poles préférentiels a vocation
habitat ou de renouvellement urbain identifiés dans le SCoT ou sur les
espaces situés en continuité des centres bourgs

Appliquer des objectifs de densité sur les poles préférentiels a vocation
habitat en visant I’objectif de densité moyenne de son niveau d’armature ;
Viser une densité a minima égale a 15 logements /ha dans toute opération a
dominante habitat en zone AU ;

Promouvoir des formes urbaines plus denses sur le territoire.

Intégrer dans les projets d’extension ou de renouvellement urbain, les
éléments naturels pouvant contribuer a créer des espaces de respiration, de
récréation ou de loisirs ;

Rechercher le maintien et la création d’espaces végétalisés en tissu urbain
(espaces, parcs et jardins publics, unités fonciéres privées, parcs de
stationnement...) ;

Rechercher de fagon systématique a gérer les eaux pluviales a la parcelle ou
sur le secteur concerné de fagon a limiter le ruissellement en aval.

Y

Y

Y

Poursuivre les efforts entrepris pour développer 1’habitat
collectif et intermédiaire

Définir des formes de construction et d’aménagement
propices a une bonne insertion paysagere et favorables au
développement d’un habitat durable (matériaux locaux,
orientation des batiments, volumes propices a 1'économie
d’énergie, ...);

Affirmer I'exemplarité des poles préférentiels en renforcant
I'effort de densité moyenne sur 1’axe métropolitain pour les
projets d’aménagement desservis par un mode de transport
en commun performant avec une desserte cadencée aux
heures de pointe ;

S’appuyer sur le référentiel ci-contre pour délimiter
I’enveloppe urbaine ;

Définir, dans les documents d’urbanisme locaux, des
Orientations d’Aménagement et de Programmation pour les
projets d’habitat, de maniere a traduire les objectifs du SCoT
en matiére foncier, de qualité
d’aménagement, de  performance énergétique et
d’intégration des éléments de nature.

d’économie de

Sans objet

populations

3-2: Révéler le
paysage comme
élément
structurant du
territoire

Délimiter localement et préserver les coupures paysageres ;

Protéger les paysages depuis les routes vertes ;

Préserver des fenétres paysageres depuis les routes rurales de caractéres en
délimitant des zones A ou N entre les villages et hameaux desservis par ces
routes ;

Assurer localement un traitement paysager des transitions entre extensions
urbaines potentielles et espaces agricoles et naturels ;

Traduire les espaces d’intérét paysager identifiés dans la carte de synthese
« Equilibre Développement - Protection » de maniere a préserver ces
espaces ;

Prioriser le développement des coteaux dans l'enveloppe urbaine définie
par les documents d’urbanisme ;

Conditionner toute urbanisation des coteaux, en forte visibilité depuis les
points de vue extérieurs, a I'intégration de critéres urbains, architecturaux
et topographiques ;

Assurer la valorisation des entrées de villes et de village, en priorité sur les
secteurs ou sont implantées des zones d’activités économiques ou
commerciales ;

Etablir des reglements locaux de publicité (RLP) en ciblant notamment les
entrées de ville.

Prendre en compte et valoriser dans les secteurs ;

Préserver les tissus urbains traditionnels de centralité marqués par une
physionomie dense et un patrimoine bati traditionnel, et gérer les transitons
urbaines entre espaces urbanisés et espaces naturels et agricoles ;

Prendre en compte la biodiversité locale et I'intégrer dans les projets.

Y

Y

Y

Y

Réaliser un inventaire des paysages naturels et batis a
protéger, a mettre en valeur et a requalifier a 1'échelle de
Métropole Savoie en prenant appui sur les travaux réalisés
aux échelles infra-territoriales ;

Elaborer des chartes paysageres a méme de proposer un
guide et des préconisations de traitement en particulier sur
les entrées de ville ;

Elaborer des guides de prescriptions urbaines,
architecturales et paysageres, intégrant la prise en compte de
la biodiversité ;

Encourager la restauration du patrimoine bati ;

Etablir des plans et programmes de mise en valeur sur les
entrées de ville en concertation avec la population et les
entreprises riveraines ;
Etablir ~des Orientations d’Aménagement et de
Programmation (OAP) sur les secteurs sensibles d’entrée de
ville ;

Mettre en ceuvre ’ensemble des outils mobilisables dans les
documents d’urbanisme.

Les installations mobiles de traitement seront implantées au sein
de linstallation de stockage de déchets inertes, au coeur du
vallon des combes.

Une frange végétale arborescente continue, présente sur
I'ensemble du périmetre cadastral dissimulera la totalité des
infrastructures et les rendra imperceptibles depuis les lieux
d’habitats proches. Cette végétation sera maintenue en place et
interdira l'acces au Tiers.

L’incidence du projet sur le paysage local sera marginale,
puisque ce dernier restera imperceptible depuis les points de
perceptions périphériques.
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Type d’orientation
fondamentale

Référencement
de 'orientation

Analyse de la compatibilité du projet avec le SCOT Métropole Savoie

Recommandations du SCOT

Dispositions retenues dans le cadre du projet

Orientation et objectif

Pour un territoire
respectueux et
mobilisateur de ses
ressources dans une
logique d’emploi, de bien
étre territorial et de
service rendu aux
populations

Conserver la viabilité des exploitations agricoles et viticoles en protégeant
le foncier ;

Les installations mobiles de traitement seront implantées au sein
de linstallation de stockage de déchets inertes, au cceur du
vallon des combes dont les perceptions visuelles depuis les
points de vue périphériques sont extrémement limitées voire

Développer une agriculture nourriciere de qualité, favorable a » Rechercher pour tout projet d’extraction de matériaux, un impossibles
I’alimentation de proximité et support du paysage et de la biodiversité impact limité et maitrisé sur le plan paysager et sur les
Encourager le développement de la filiere bois locale dans le respect de la secteurs urbains susceptibles d’étre affectés par le L’implantation des unités de traitement des matériaux ne sera
biodiversité ; fonctionnement des carrieres ; pas de nature a remettre en cause les modalités de remise en
Valoriser durablement les ressources en matériaux : état de I'ISDI telles que prescrites a I'article 5.2 de I’arrété
3-3 : Favoriser la = Permettre la préservation et la pérennisation des carriéres existantesen >  Concerter les collectivités membres ainsi que les acteurs préfectoral d’autorisation du 24 décembre 2013 :
valorisation roche massive et prendre en compte 1’évolution des sites ; agricoles et environnementaux du territoire (Chambre « La remise en état des gradins se fera au fur et a mesure de
durable des 2 Prendre en compte les périmetres d’exploitation potentielle de d’Agriculture, syndicats contrat de riviére...) pour tout [lexploitation, végétalisés par un mélange de graminées, adaptées au
ressources carriéres définis dans le schéma régional des carriéres, y compris toutes projet de remise en état ou d’ouverture de carriére ; sols secs (type pelouse mésoxérophile) ... La plateforme basse sera
agricoles et les problématiques concernant le transport des matériaux ; reconvertie en prairie semi-humide a vocation naturelle. »
forestieres = Permettre 'autorisation de nouvelles carriéres définies par le schéma > Limiter I'impact environnemental des activités d’extraction _,. . i . P .
. . , N . . . L’installation de ces unités de traitement s’inscrit pleinement
régional et la remise en état de carrieres existantes ; (localisation, aménagement des abords, transport des . . L.
o , . N . . dans le cadre de I'amélioration du recyclage des matériaux
= Réduire l'exploitation des carrieres en eau et substituer matériaux...) ; . . .
. L. L. - inertes issus des chantiers du BTP.
progressivement leur exploitation par la création de carrieres en roche
massive ; Privilégier une utilisation locale des matériaux produits et >  Créer des plateformes de recyclage des matériaux en milieu L‘impact environnemental sera réduit dans la mesure ou ces
transformés sur le territoire ; urbain. installations seront implantées sur un site existant et ne
= Eviter I'implantation de nouvelles carriéres dans les espaces a fort génereront pas d’impacts cumulés comme ce serait le cas pour
intérét écologique. I'ouverture d’une plateforme de traitement proprement dite
(création d’acces, aménagement de la plateforme, ...)
> Favoriser I'échange d’initiatives et d'ingénierie
> Encourager l'inscription des sites de pratiques au Plan
départemental des espaces, sites et itinéraires relatifs aux
sports de nature (PDESI)
, . L L, > Rechercher la modernisation des infrastructures
Développer un tourisme de destination entre lacs et montagnes intégrant la d’hébergement -
3-4 : favoriser le diversité des atouts territoriaux et la recherche de synergies et regards . & ’ L . .
) L, R o B 7 > Développer de nouvelles activités sportives et ludiques
développement croisés en matiere de stratégies de développement touristique ; réversibles -
etla Accompagner la restructuration des stations de sports d’hiver les plus ! e . .
P , .. > Permettre la qualification des infrastructures de remontées .
diversification exposées au changement climatique ; o Sans objet
. . — . mécaniques,
des fonctions Accompagner le développement et la modernisation des infrastructures o , . L,
. Py i > Permettre aux structures hotelieres d’agrandir leur capacité
touristiques et d’hébergement touristique ; . .
. . L. L, , . et de développer de nouveaux services, ;
de loisirs Interconnecter les pdles touristiques de proximité avec I’armature urbaine . s L
s . > Etudier les possibilités offertes pour la création de nouvelles
par une mobilité innovante et attractive. . N L.
infrastructures hoteliéres de plein air ;
> Encourager la rénovation des infrastructures d’hotellerie ;
> Encourager la rénovation et la modernisation des refuges ;
»  Promouvoir le développement d'une offre touristique éco-
responsable.
Préserver les espaces naturels a fort intérét écologique, d’intérét écologique
et de nature ordinaire > Engager des plans de gestion stratégique notamment sur les
= Préserver de facon stricte de toute urbanisation les espaces a « fort zones humides, les pelouses séches, les boisements
, intérét écologique » alluviaux ;
3-5: Préserver et [ e A . . IV o . AL e epe . . . . . . [ .
mettre en valeur = Préserver l'intérét et la fonctionnalité écologique des « espaces d'intérét > Identifier les espaces de boisement d’intérét significatif ; Les installations mobiles de traitement seront implantées au sein
la biodiversité écologique ». > Encourager une mise a jour réguliere de l'inventaire de l'installation de stockage de déchets inertes existante, ce qui
e Identifier et prendre en compte les espaces de nature ordinaire départemental des zones humides ; limitera les perturbations de la biodiversité si une nouvelle zone
pour le bénéfice . 1o . . - . A o A ,
Garantir la perméabilité de la trame verte et bleue > Engager un travail entre la Chambre d’Agriculture, le CEN de traitement devait étre créée en périphérie de 1'ISDI.
de tous , . .
= Pour ’ensemble des corridors de Savoie et avec les PNR ;
= DPour la trame bleue > Sappuyer sur des labels ou certificats pour la construction ;

Prendre en compte la biodiversité de fagon systématique dans tous les
projets

Tableau 24 : Analyse de la compatibilité du projet avec le SCOT Métropole Savoie
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X.E Le Plan de Gestion des Risques Inondation (PGRI)

La France dispose déja d'outils de gestion performants (PPR : Plans de prévention des risques, PAPI :
Programmes d'action de prévention des inondations, Plans Grands Fleuves, ...), qui sont aujourd'hui
mobilisables pour mettre en ceuvre la directive inondation. La directive inondation constitue une opportunité
de faire avancer la politique actuelle, de I'organiser et de la hiérarchiser davantage, tout en responsabilisant
ses différents intervenants.

Elle donne une place de premier plan aux collectivités territoriales et s'inscrit de maniere étroite avec les
évolutions apportées par la loi de modernisation de I’action publique et d’affirmation des métropoles du 27
janvier 2014 (dite loi MAPAM) qui crée la compétence « gestion des milieux aquatiques et prévention des
inondations » (GEMAPI).

Le plan de gestion des risques d’inondation (PGRI) est 1'outil de mise en ceuvre de la directive inondation. Il
vise a :
Encadrer l'utilisation des outils de la prévention des inondations a I'échelle du bassin Rhone-
Meéditerranée ;
Définir des objectifs priorisés pour réduire les conséquences négatives des inondations des 31
Territoires a Risques Important d’inondation du bassin Rhone-Méditerranée.

L'élaboration du PGRI Rhone-Méditerranée s’est engagée dans la continuité des étapes précédentes de mise
en ceuvre de la directive inondation.

De l'automne 2013 au printemps 2014, I'établissement du futur PGRI a donné lieu a de nombreuses réunions
associant les services de I'Etat et ses établissements publics, les collectivités, les usagers socio-économiques. Le
19 septembre 2014, le Comité de bassin a donné un avis favorable au projet de PGRI 2016-2021.

Le préfet coordonnateur de bassin a arrété le 7 décembre 2015 le PGRI du bassin Rhone-Méditerranée.

L’analyse de la compatibilité du projet avec le PGRI est présentée dans le tableau page suivante.
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Orientations

Grands Objectifs

Améliorer la
connaissance de la
vulnérabilité du

Dispositions
D 1-1 Mieux connaitre les enjeux d'un territoire pour pouvoir agir sur I'ensemble des
composantes de la vulnérabilité

Compatibilité du projet avec le PGRI
Les futures installations se situeront en dehors des
zones inondables identifiées

D 1-2 Etablir un outil pour aider les acteurs locaux a connaitre la vulnérabilité de leur

. o Sans objet
. territoire territoire
Mieux prendre en P - . . p . . : : :
. . D 1-3 Maitriser le cotit des dommages aux biens exposés en cas d’inondation en agissant Les futures installations se situeront en dehors de
compte le risque Réduire la ot Tind )
p Inérabilité d sur leur vulnérabilité toutes zones inondables.

ans vulnérabilité des . , -~ o - . :

L . D 1-4 Disposer d’une stratégie de maitrise des cofits au travers des stratégies locales Sans objet
I'aménagement et territoires

D 1-5 Caractériser et gérer le risque lié aux installations a risque en zones inondables

maitriser le coiit
des dommages liés
a l'inondation

Respecter les
principes d'un
aménagement du
territoire adapté
aux risques
d’inondations

D 1-6 Eviter d’aggraver la vulnérabilité

Les futures installations se situeront en dehors des
zones inondables identifiées

D 1-7 Renforcer les doctrines locales de prévention

Sans objet

D 1-8 Valoriser les zones inondables et les espaces littoraux naturels

D 1-9 Renforcer la prise en compte du risque dans les projets d’aménagement

Les futures installations se situeront en dehors des
zones inondables identifiées.

D 1-10 Sensibiliser les opérateurs de I'aménagement du territoire aux risques
d’inondation au travers des stratégies locales

Sans objet

Augmenter la
sécurité des
populations

Agir sur les
capacités
d’écoulement

D 2-1 Préserver les champs d’expansion des crues

Les futures installations se situeront en dehors de
tout champ d’expansion de crue.

D 2-2 Rechercher la mobilisation de nouvelles capacités d’expansion des crues

Sans objet

D 2-3 Eviter les remblais en zones inondables

La zone de transit sera implantée en dehors de
tout espace de mobilité des eaux superficielles.

D 2-4 Limiter le ruissellement a la source

Aucun ruissellement autre que pluvial ne sera
réalisé sur le site.

D 2-5 Favoriser la rétention dynamique des écoulements

Sans objet

D 2-6 Restaurer les fonctionnalités naturelles des milieux qui permettent de réduire les
crues et les submersions marines

L’arrété préfectoral en cours prévoit une remise en
état a vocation naturelle.

exposées aux D 2-7 Préserver et améliorer la gestion de 1’équilibre sédimentaire Sans objet
inondations en D 2-8 Gérer la ripisylve en tenant compte des incidences sur I’écoulement des crues et la Sans obiet
tenant compte du qualité des milieux )
onctionnement Prendre en compte . - . e . e
f . P D 2-9 Développer des stratégies de gestion des débits solides dans les zones exposées a .
naturel des les risques . . Sans objet
T . des risques torrentiels
milieux torrentiels
aquatiques Prendre en compte D 2-10 Identifier les territoires présentant un risque important d’érosion
I'érosion cotiere du D 2-11 Traiter de 1’érosion littorale dans les stratégies locales exposées a un risque Sans objet
littoral important d’érosion
A 1 D 2-12 Limiter la création de nouveaux ouvrages de protection aux secteurs a risque fort
rer . L
ssurer fa et présentant des enjeux importants
performance des . B . . . .
D 2-13 Limiter I'exposition des enjeux protégés Sans objet

ouvrages de
protection

D 2-14 Assurer la performance des systémes de protection

D 2-15 Garantir la pérennité des systémes de protection

Agir sur la
surveillance et la
prévision

D 3-1 Organiser la surveillance, la prévision et la transmission de I'information sur les
crues et les submersions marines

D 3-2 Passer de la prévision des crues a la prévision des inondations

D 3-3 Inciter la mise en place d’outils locaux de prévision

Aucune nappe d’eau souterraines n’a été
identifiée au droit du projet et les futures
installations se situeront en dehors de 1'espace de
mobilité des cours d’eau voisins.

Se préparer ala
crise et apprendre a

D 3-4 Améliorer la gestion de crise

D 3-5 Conforter les plans communaux de sauvegarde (PCS)

D 3-6 Intégrer un volet relatif a la gestion de crises dans les stratégies locales

D 3-7 Développer des volets inondation au sein des dispositifs ORSEC départementaux

. . D 3-8 Sensibiliser les gestionnaires de réseaux au niveau du bassin Sans objet
mieux vivre avec 2 : 3 - .
1 . . D 3-9 Assurer la continuité des services publics pendant et apres la crise
Améliorer la les inondations ; . o —y :
résilience des D 3-10 Accompagner les diagnostics et plans de continuité d’activité au niveau des
territoires exposés strategles locales -
D 3-11 Evaluer les enjeux au ressuyage au niveau des stratégies locales
Développer la
conscience du D 3-12 Respecter les obligations d’information préventive
risque des
populations par la
sensibilisation. le D 3-13 Développer les opérations d’affichage du danger Sans objet
développement de
la mémoire du
risque et D 3-14 Développer la culture du risque
I'information
D 4-1 Fédérer les acteurs autour de stratégies locales pour les TRI
Favoriser la D 4-2 Tenir compte des priorités du SDAGE dans les PAPI et SLGRI et améliorer leur
synergie entreles  cohérence avec les SAGE et contrats de milieux
différentes D 4-3 Assurer la gestion équilibrée des ressources en eau et des inondations par une Sans objet
politiques maitrise d’ouvrage structurée a ’échelle des bassins versants
publiques D 4-4 Encourager la reconnaissance des syndicats de bassin versant comme EPAGE ou
. EPTB
Organiser les -
Garantir un cadre
acteurs et les
. de performance
compétences . L, . . .
pour la gestion des D 4-5 Considérer les systemes de protection dans leur ensemble Sans objet
ouvrages de
protection
Accompagner la D 4-6 Accompagner I'évolution des structures existantes gestionnaires d’ouvrages de
mise en place dela  protection vers la mise en place de la compétence GEMAPI sans perte de compétence et Sans obiet
compétence d’efficacité )
« GEMAPI » D 4-7 Favoriser la constitution de gestionnaires au territoire d’intervention adapté
Développer la D 5-1 Favoriser le développement de la connaissance des aléas
Développer les connaissance sur les D 5-2 Approfondir la connaissance sur la vulnérabilité des réseaux S biet
. . 1 ans obje
connaissances sur risques D 5-3 Renforcer la connaissance des aléas littoraux )
les phénomeénes et d’inondation D 5-4 Renforcer la connaissance des aléas torrentiels
les risques Améliorer le D 5-5 Mettre en place des lieux et des outils pour favoriser le partage de la connaissance
d’inondation partage de la Sans objet

connaissance

D 5-6 Inciter le partage des enseignements des catastrophes

Tableau 25 : Analyse de la compatibilité du projet avec le PGRI
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X.F Analyse de la compatibilité des activités avec les documents d'urbanisme de la commune

du Bourget du lac

La commune du Bourget du Lac est concernée par le Plan Local d’Urbanisme Intercommunal « Grand Lac ».

Prescrit le 19 novembre 2014, ce PLUi a été approuvé lors du conseil communautaire du 09 octobre 2019. 1l est
opposable aux tiers depuis le 25 octobre 2019.

Les terrains de L’ISDI sont situés dans la zone « Nc » dédiée aux activités minérales ou I'activité, liée aux déchets
inertes, est autorisée.

Les activités de traitement et de transit de matériaux inertes seront implantées a l'intérieur de I'ISD], actuellement
autorisée et seront utilisées uniquement dans le cadre du traitement des matériaux inertes.

Par conséquent, I’exploitation de la future installation de traitement et de la zone de transit associée est compatible
avec le PLUi « Grand Lac ».

L’extrait de la cartographie ci-dessous illustre la localisation des futures activités au sein du PLUI.

N LA
i 5 YA
I/I_g 2h

%‘ J"'t

|:| Emprise ISDI

Localisation des

futures installations
de stockages et de
traitement

Figure 23 : Extrait du zonage du PLUi "Grand Lac'

Le réglement de la zone est présenté en annexe 7.

Demande d’enregistrement 62
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Xl. COMPATBILITE DE L'ACTIVITE ENVISAGEE AVEC LES INTERETS VISES PAR L'ARTICLE
L.511-1 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT

Pour mémoire 'article L. 511-1 du Code de I'Environnement correspond a un ensemble de dispositions générales
s’appliquant aux Installations Classées pour la Protection de I'Environnement (ICPE).

L’article L. 511-1 est ainsi libellé :

« Sont soumis aux dispositions du présent titre les usines, ateliers, dépots, chantiers et, d'une maniere générale, les installations
exploitées ou détenues par toute personne physique ou morale, publique ou privée, qui peuvent présenter des dangers ou des
inconvénients soit pour la commodité du voisinage, soit pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, soit pour I'agriculture,
soit pour la protection de la nature, de I'environnement et des paysages, soit pour I'utilisation rationnelle de I'énergie, soit pour
la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

Les dispositions du présent titre sont également applicables aux exploitations de carriéres au sens des articles L. 100-2 et L. 311-
1 du code minier. »

Au regard des éléments présentés dans les chapitres précédents, le projet n’est pas susceptible de porter atteinte aux
intéréts visés par l'article L. 511-1 du Code de I'Environnement.

XIl. ANALYSE DE LA COMPATIBILITE AVEC L'ARRETE DU 26 NOVEMBRE 2012 RELATIF AUX
PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE BROYAGE, CONCASSAGE,
CRIBLAGE

Le tableau présenté ci-apres présente la compatibilité du site avec l'arrété du 26 novembre 2012 relatif aux
prescriptions générales applicables aux installations de traitement et aux stations de transit associées.
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Prescriptions de I'arrété du 26 novembre 2012

Point de conformité

Contenu
Le présent arrété fixe les prescriptions applicables aux installations de broyage, concassage, criblage,
ensachage, pulvérisation, lavage, nettoyage, tamisage, mélange de pierres, cailloux, minerais et autres
produits minéraux naturels ou artificiels ou de déchets non dangereux inertes, soumises au régime de

Caractéristiques des futures installation

Le fonctionnement des futures installations de traitement de matériaux

1 . . . R . . . ., et les modalités de stockage au doit de la station de transit respecteront

I'enregistrement, sous la rubrique n° 2515 de la nomenclature des installations classées. Il fixe également o A

. . ! . - . I’ensemble des prescriptions de I’arrété du 26 novembre 2012
les prescriptions applicables aux zones d'entreposage des produits minéraux (pulvérulents ou non) ou de
déchets non dangereux inertes (pulvérulents ou non).

2 Définitions /

La description des futures installations est présentée dans les
L'installation est implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres documents joints a la paragraphes précédents. Les plans sont joints en annexe du présent
demande d'enregistrement. dossier.

3 Compte tenu du caractére mobile des installations, la localisation des
L'exploitant énumere et justifie en tant que de besoin toutes les dispositions prises pour la conception, la  nités de traitement et de zones de stocks sera amenée a étre modifié
construction et 1'exploitation des installations afin de respecter les prescriptions du présent arrété. selon les besoins et les apports en inertes, mais uniquement dans la

zone décrite sur le plan topographique.
Une fois l'arrété préfectoral d'enregistrement notifié, le dossier d'enregistrement comprend :

4 ¢ Une copie de la demande d'enregistrement et ses pi¢ces jointes. L’ensemble des pieces seront disponibles aux bureaux de la SRMS.
e L'exploitant établit, date et tient a jour un dossier d'exploitation

5 Les installations de broyage, concassage, criblage, ensachage, pulvérisation, lavage, nettoyage, tamisage,  L’installation de traitement se situera a une distance minimale de
mélange sont implantées a une distance minimale de 20 metres des limites du site. 30 metres de la limite cadastrale du site.

Les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, Les installations seront implantées au sein de 'ISDI existante. Les
revétement, etc.), et convenablement nettoyées. infrastructures, telles que les voies de circulation et les écrans de
Les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiéres ou de boue sur les voies de ~ Vég€tation, sont déja en place et seront maintenus.

6 circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules sont prévues en cas de L’exploitation de I'unité de traitement et de la station de transit ne
besoin. nécessitera pas la mise en place d'un systéme de lavage de roue,
Les surfaces oli cela est possible sont végétalisées. Des écrans de végétation sont mis en place, si cela est ~ Puisque ce dispositif est déja existant au droit des bureaux de la SRMS
possible. de La Motte Servolex.

L'ensemble des installations sera maintenu en bon état de propreté et

o L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer 1'installation dans le paysage,  entretenu en permanence.

notamment pour améliorer l'intégration paysagere des équipements ou des stocks de grande hauteur. ~ Les stockages, réalisés in situ, seront limités en hauteur de maniere
qu'’ils ne soient pas visibles depuis I'extérieur du site.
L’exploitation du site sera conduite sous le contrdle d’un responsable

g L'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par technique. L'ISDI est entierement ceinturée par une végétation dense
I'exploitant. Les personnes étrangeres a 1'établissement n'ont pas 1'acces libre aux installations. et abondante, supprimant tout risque d’intrusion. En dehors des heures

d’ouverture, le site est verrouillé grace a un portail d’acces.

9 Les locaux sont maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniere a éviter les amas de  Les nouveaux bureaux de la SRMS sont situés en dehors du site et font
poussieres. I’objet d’un entretien régulier.

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques, Les incidences sur intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du Code de

10 sont susceptibles d'étre a I'origine d'un accident pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur  I’Environnement sont traitées dans les paragraphes précédents.
les intéréts mentionnés a I'article L.511-1 du Code de I'Environnement. Aucune incidence n’est a redouter.

L'exploitant identifie, dans son dossier de demande d'enregistrement, les produits dangereux détenus sur

11 le site. La présence dans l'installation de matieres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités Aucun stockage de produits dangereux ne sera réalisé sur le site.
de l'exploitation.

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, I'exploitant dispose des documents lui permettant de

12 connaitre la nature et les risques des produits dangereux susceptibles d'étre présents dans l'installation, ~Aucun stockage de produits dangereux ne sera réalisé sur le site.
en particulier les fiches de données de sécurité.

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou

13 susceptibles de 1'étre sont étanches et résistent a I'action physique et chimique des produits qu'elles sont Sans Objet
susceptibles de contenir. Elles sont convenablement repérées, entretenues et controlées.

Aucun local ne sera mis en place dans le cadre de 1’exploitation des

14 Comportement au feu des locaux . . . .

installations de traitement et de transit.
L'installation dispose en permanence d'au moins un acces a l'installation pour permettre l'intervention des . . . .
. ; p p pourp L’ISDI dispose d"un seul et unique acces pour I'ensemble du site.
services d'incendie et de secours.

15 o . S I " . . . R L’entrée au site est accessible en permanence durant les heures

Les véhicules dont la présence est liée a l'exploitation de I'installation stationnent sans occasionner de géne . . e A s
, e . . . . . . . d’ouverture. En dehors de ces horaires, le site est verrouillé grace a un
pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a .
,. . A ' e . ; . portail de fermeture.
I'installation, méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de I'installation.
Les installations sont maintenues constamment en bon état d'entretien et nettoyées aussi souvent qu'ilest . . . . . . , .
. . L’installation de traitement des matériaux qui sera implantée sur le site
nécessaire. .
sera récente.
16 Toutes les précautions sont prises pour éviter un échauffement dangereux des installations. Des appareils e s , . o
o . . o A . , Elle fera I’objet d'un entretien régulier et d"une révision périodique sur
d'extinction appropriés ainsi que des dispositifs d'arrét d'urgence sont disposés aux abords des . .
. . . (apis (1 I'ensemble de la durée de son fonctionnement.
installations, entretenus constamment en bon état et vérifiés par des tests périodiques.
L’installation est dotée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques, notamment : . . . a4
i y, . . . pprop ques, Le personnel intervenant sur le site seront munis de téléphone portable.
¢ D’un moyen permettant d’alerter les services d'incendie et de secours ;
* De plans des locaux facilitant I'intervention des services d’incendie et de secours avec une description Le plan d’organisation et de circulation, présent a I'entrée du site, sera
des dangers pour chaque local ; modifié afin de prendre en compte la mise en place des installations de
17 e D’unou plusieurs appareils de lutte contre I'incendie (prises d’eau, poteaux par exemple) d'unréseau traitement et de stockage.
public ou privé implantés de telle sorte que tout point de la limite de I'installation se trouve a moins . ) L )
. , . . aip ot . Compte tenu du type d’installation projeté, des extincteurs seront
de 100 metres d’un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 m3/h pendant une durée , ) i . i \ )
, . . . disposés sur le site afin de répondre rapidement a tout départ de feu.
d’au moins deux heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux normes en vigueur ) , N .
o . )1 . Les engins roulants sont également munis d’extincteurs en cabines.
pour permettre au service d’incendie et de secours de s’alimenter sur ces appareils.
Dans les parties de I'installation recensées a risque en application de I'article 10, les travaux de réparation
ou d’aménagement conduisant a une augmentation des risques ne peuvent étre effectués qu’apres

18 délivrance d'un « permis de travail » et éventuellement d’'un « permis de feu » et en respectant une Sans objet
consigne particuliere. Ces permis sont délivrés apres analyse des risques liés aux travaux et définition des
mesures appropriées.

. , . .. L, . , , Des consignes et des regles de sécurité existent déja sur le site de I'ISDIL

19 Des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. iy ) L

Elles seront modifiées et adaptées aux nouvelles activités.
L. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :
20 * 100 % de la capacité du plus grand réservoir ; Aucun stockage de matériaux ou liquide dangereux ne sera réalisé sur

® 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
II. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a I'action physique
et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

site.




SOCIETE DE
RECYCLAGE DES
MATERIAUX DE SAVOIE

Article

Prescriptions de I'arrété du 26 novembre 2012

Point de conformité
Contenu
L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité

Caractéristiques des futures installation

L’ensemble des extincteurs sera vérifié périodiquement par une société

et de lutte contre l'incendie mis en place ainsi que des dispositifs permettant de prévenir les surpressions.  agréée.
Les paragraphes précédents ont démontré que 1'exploitation de 1'unité
” Le fonctionnement de I'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux de traitement de matériaux et de sa station de transit associée, telles
visés au IV de l'article L.212-1 du Code de I’Environnement. que présentées dans les paragraphes précédents ne seront pas de
nature a impacter les eaux superficielles et souterraines.
L’arrosage des pistes et des stockages, lors de temps particulierement
ventés et secs sera assuré par une citerne équipée d’'une rampe de
3 Le prélevement ne se situe pas dans une zone oli des mesures permanentes de répartition quantitative distribution. La brumisation des installations sera assurée par le biais
ont été instituées au titre de l'article L.211-2 du Code de I'Environnement. d’une réserve d’eau dédiée (citerne). L’eau qui sera utilisée proviendra
des bassins de décantation des carrieres et des installations voisines
(SRMS). Aucun prélevement au réseau AEP ne sera réalisé.
L’exploitant indique, dans son dossier d’enregistrement, les dispositions prises pour l'implantation,
I'exploitation, le suivi, 'entretien, la surveillance et la mise a I'’arrét des ouvrages de prélevement. .
24 . . s , . , . .. . . ..., Sans objet.
Les installations de prélevement d’eau sont munies d’un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif
est relevé mensuellement. Ces relevés sont enregistrés et conservés dans le dossier de l'installation.
25 Lors de la réalisation de forages, toutes dispositions sont prises pour ne pas mettre en communication Sans obiet
des nappes d'eau distinctes et pour prévenir toute introduction de pollution de surface. et
% La collecte des effluents s'effectue par deux types d'ouvrages indépendants : les fossés de drainage pour Les matériaux qui seront traités et stockés sur site correspondront
les eaux non polluées et les réseaux équipés de tuyauteries pour les autres effluents. exclusivement a des matériaux inertes, exempts de toutes pollutions.
Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduit que possible. . . . .
Les seuls rejets correspondront exclusivement aux eaux pluviales qui
27 Les ouvrages de rejet permettent une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur et une seront gravitairement dirigées vers les points bas du site avant de
minimisation de la zone de mélange. rejoindre le bassin de décantation existant, dimensionné pour un
08 Sur chaque tuyauterie de rejet d'effluents sont prévus un point de prélevement d'échantillons et des €vénement décennal a I'échelle de I'ensemble du site. L'implantation
points de mesure (débit, température, concentration en polluant...). d’installations mobiles ne sera pas de nature a modifier la composition
chimique ni les modalités de rejets des eaux pluviales. Par conséquent
: , , ) ) o le dimensionnement du bassin sera maintenu.
Les eaux pluviales non polluées tombées sur des aires non imperméabilisées, telles que sur des stocks . . i . .
. ) ) ., ; . i ) Les eaux pluviales qui seront gravitairement dirigées vers les points
29 de matériaux ou de déchets non dangereux inertes, sont drainées par des fossés. La circulation des engins . . . . . .
, bas du site avant de rejoindre le bassin de décantation existant.
ne pollue pas les eaux de ces fossés. . . (T ok , -
Aucun rejet canalisé ne sera réalisé dans le cadre de l'exploitation des
futures installations de traitement et sa station de transit associée.
30 Les rejets directs ou indirects d'effluents vers les eaux souterraines sont interdits. L’exploitation de la future installation de traitement et sa station de
31 La dilution des effluents est interdite. transit associée n’engendrera aucun rejet spécifique.
. . e Les eaux pluviales qui seront gravitairement dirigées vers les points
32 Rejets directs au milieu naturel . P ,q . & K . & P
bas du site avant décantation et rejet dans le milieu naturel.
Les eaux pluviales polluées (EPp) rejetées au milieu naturel respectent les valeurs limites de Les matériaux traités et stockés correspondent exclusivement a des
concentration suivantes : matériaux inertes non pollués. Les eaux pluviales, seront
33 ¢  Matiéres en suspension totales : 35 mg/1 ; gravitairement dirigées vers les points bas du site et subiront une
e DCO (sur effluent non décanté) : 125 mg/1 ; décantation gravitaire et rejet dans le milieu naturel, respecteront ces
* Hydrocarbures totaux : 10 mg/lL. criteres.
Le raccordement a une station d'épuration collective, urbaine ou industrielle, n'est autorisé que si
l'infrastructure collective d'assainissement (réseau et station d'épuration) est apte a acheminer et traiter .
34 \ - . . L L Sans objet.
I'effluent ainsi que les boues résultant de ce traitement dans de bonnes conditions. Une autorisation de
déversement est établie par le(s) gestionnaire(s) du réseau d'assainissement et du réseau de collecte.
35 Les installations de traitement sont congues et exploitées de maniere a faire face aux variations de débit, Aucun effluent ne sera engendré dans le cadre de I'exploitation de la
de température ou de composition des effluents a traiter. future installation de traitement et sa station de transit associée.
36 L'épandage des boues, déchets, effluents ou sous-produits est interdit. L’activité envisagée ne prévoit aucun épandage.
37 Généralités — Emissions dans l’air Aucune émission dans l'air ne sera réalisée, hormis les gaz
18 Les points de rejet sont en nombre aussi réduits que possible. Si plusieurs points de rejet sont d’échappement de l'unité de traitement et les envols potentiels de
nécessaires, I'exploitant le justifie dans son dossier de demande d'enregistrement. poussiéres.
Un réseau permettant de mesurer le suivi des retombées de poussieres
39 L'exploitant assure une surveillance de la qualité de I'air par la mesure des retombées de poussieres. dans I'environnement est actuellement effectif sur le site. Ces aspects
sont traités dans les paragraphes précédents.
Lorsque les émissions canalisées de poussiéres proviennent d'émissaires différents, les valeurs limites o ) . . .
. . . , L, L, . . L’exploitation de la future installation de traitement et sa station de
40 applicables a chaque rejet sont déterminées, le cas échéant, en fonction du flux total de I'ensemble des . S, . . s
. iy transit associée n’engendrera aucune émission canalisée de poussieres.
rejets canalisés.
Selon leur puissance, la concentration en poussiéres émises par les installations respectent les valeurs
limites suivantes : Les installations mobiles de traitement représenteront une puissance
a1 « - pour les installations de premier traitement de matériaux de carriere dont la puissance est supérieure cumulée maximale de 985 kW. Les niveaux limites seront pris en
a 550 kW : 20 mg/Nm?; compte dans le cadre des futures campagnes de suivi des retombées de
« - pour les autres installations : 40 mg/Nm? pour les installations existantes, 30 mg/Nm? pour les poussieres
installations nouvelles.
Les niveaux d’émission de poussieres seront contr6lés par 1’aspersion
42 Les controles des rejets de poussiéres des pistes desservant les stockages, la brumisation des installations et
par la diminution de la hauteur des stocks et de leur prise au vent.
43 Les rejets directs dans les sols sont interdits. Aucun rejet ne sera réalisé dans les sols.
Les bruits émis par les installations sont réduits au maximum. Les installations sont, en tant que de e 1 .
. . ; . . . .\ Les émissions sonores seront réduites au maximum par le
44 besoin, soit installées dans des encoffrements avec des dispositifs de traitement des poussieres et des . . . . L.
. R , . L., L. positionnement de l'installation et par son entretien reguher.
calories, soit capotées au maximum ou équipées de tout autre moyen équivalent.
Des mesures de bruit seront réalisées régulierement afin de s’assurer
45 Mesure et niveaux d’émergence que les critéres d’émergence seront respectés (Voir paragraphes
précédents)
16 Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés sont conformes L’ensemble du matériel roulant concourant au bon fonctionnement des
aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions sonores. activités seront réguliérement entretenus.
L'installation est construite, équipée et exploitée afin que son fonctionnement ne soit pas a l'origine de ) . . . . .
— . . . . Lo La puissance et le fonctionnement de I'installation mobile de traitement
47 vibrations dans les constructions avoisinantes susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du . o
. . ) . ne génerera pas de vibrations
voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.
La vitesse particulaire des vibrations émises est mesurée selon la méthode définie a l'article 51 du présent .
48 vk Sans objet.
arrete.
Sont considérées comme sources impulsionnelles a impulsions répétées, toutes les sources émettant, en
49 nombre limité, des impulsions a intervalles assez courts mais supérieurs a 1 s et dont la durée Sans objet.

d'émissions est inférieure a 500 ms.
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Prescriptions de I'arrété du 26 novembre 2012

Point de conformité
Contenu
Pour l'application des limites de vitesses particulaires, les constructions sont classées en trois catégories
suivant leur niveau de résistance :
¢ Constructions résistantes : les constructions des classes 1 a 4 définies par la circulaire n° 23 du 23
juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations

Caractéristiques des futures installation

50 classées pour la protection de l'environnement ; Sans objet
¢ Constructions sensibles : les constructions des classes 5 a 8 définies par la circulaire n°® 23 du 23 juillet
1986 ;
¢ Constructions tres sensibles : les constructions des classes 9 a 13 définies par la circulaire n° 23 du 23
juillet 1986 ;
51 Appareillage et précautions opératoires en termes de vibration Sans objet
L'exploitant met en place une surveillance des émissions sonores de l'installation permettant d'estimer
la valeur de I'émergence générée dans les zones a émergence réglementée. Les mesures sont effectuées Des mesures de bruit seront réalisées régulierement afin de s’assurer
52 selon la méthode définie en annexe I du présent arrété, ou, le cas échéant, selon les normes que les criteres d’émergence seront respectés (Voir paragraphes
réglementaires en vigueur. Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du précédents)
fonctionnement de l'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.
53 F'exploi"cant prend toutes les dispositic?ns néces,saires dans la conca.eption et l'exploitation de ses La SRMS a d’ores et déja mis en place 4 tri des matériaux de démolition
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise . . .
, : LTIV T . : . NPT (ferrailles, plastiques, bois, etc. ...).
54 L e?<p101tant effectu,e'a 1' mte.rleur de son e't.a‘bhsserr,le.n't la séparation des déchets de fagon a faciliter leur Deux bennes dédiées aux DIB et 4 Ia ferraille sont & disposition sur site.
traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.
Les seuls déchets pouvant étre réceptionnés sur l'emprise de l'installation sont des déchets non
dangereux inertes tels que définis par l'arrété du 12 décembre 2014 relatif aux conditions d'admission L@ mise en place de la future installation de traitement aura pour
55 des déchets inertes dans les installations relevant des rubriques 2515, 2516 et 2517 et dans les installations objectif de traiter les matériaux exclusivement inertes entrant.
de stockage de déchets inertes relevant de la rubrique 2760 de la nomenclature des installations classées
Aucun briilage ne sera réalisé sur site
Le briilage a l'air libre est interdit.
L'exploitant met en place un programme de surveillance de ses émissions dans les conditions fixées aux .
56 : X . e : A ) Sans objet
articles 57 a 59. Les mesures sont effectuées sous la responsabilité de I'exploitant et a ses frais.
L'exploitant adresse tous les ans, a l'inspection des installations classées, un bilan des résultats de
57 mesures de retombées de poussieres, avec ses commentaires qui tiennent notamment compte des Des mesures trimestrielles seront réalisées et un rapport annuel sera
conditions météorologiques, des évolutions significatives des valeurs mesurées et des niveaux de transmis al'inspection des installations classées.
production. La fréquence des mesures de retombées de poussiéres est trimestrielle.
Que les eaux pluviales polluées (EPp) soient déversées dans un réseau raccordé a une station d'épuration
58 collective ou dans le milieu naturel, une mesure est réalisée selon la fréquence indiquée dans le tableau Sans objet
ci-dessous pour les polluants énumérés ci-apres, a partir d'un échantillon prélevé sur une durée de vingt-
quatre heures proportionnellement au débit.
Dans le cas ol l'exploitation de l'installation entrainerait 1'émission directe ou indirecte de polluants
figurant aux annexes de l'arrété du 17 juillet 2009 susvisé, une surveillance est mise en place afin de
59 vérifier que l'introduction de ces polluants dans les eaux souterraines n'entraine pas de dégradation ou Sans objet

de tendances a la hausse significatives et durables des concentrations de polluants dans les eaux
souterraines.
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XIII.

CAPACITES TECHNIQUES ET FINANCIERES DE LA SRMS

XIILA Capacités techniques

Les capacités techniques de la Société de Recyclage des Matériaux de Savoie (SRMS) repose sur les capacités
de la Société des Carrieres et Matériaux de Savoie (SCMS) qui disposent d'un savoir-faire et d'une expérience
reconnue dans le traitement des granulats et I'exploitation de carriéres.

La Société de Recyclage des Matériaux de Savoie est une filiale du groupe EIFFAGE et bénéficie de I'ensemble
des moyens humains et techniques du groupe EIFFAGE.

L’exploitation de I'ISDI est effectuée par les moyens techniques et humains de la Société de Recyclage des
Matériaux de Savoie et reste sous le controle et la responsabilité du directeur technique de la SCMS : M. Thierry
MARBOEUF.

Le personnel employé sur le site bénéficie d'une formation continue permanente qui se traduit par une

participation a divers stages techniques ayant un lien avec l'activité de traitement et de valorisation des
matériaux.

La Société des Carriéres et Matériaux de Savoie (SCMS) a bénéficié de plusieurs arrétés préfectoraux
d’autorisation en lien direct avec I'activité extractive et le traitement des matériaux.

Ces derniers sont présentés dans le tableau ci-dessous.

Arrété préfectoral

Désignation Commune Société

Ne d’arrété Date

Acquisition carriere Voglans SCMS / 1994
Renouvellement et extension de la carriere Voglans SCMS / 03/07/2000
Renouvellement et extension de la carriere La Motte Servolex SCMS / 13/12/2004
Renouvellement et extension de la carriere La Motte Servolex SCMS / 09/01/2009
Renouvellement de la carriere Le Bourget du Lac SCBL / 14/12/2004
Renouvellement et extension de la carriere Le Bourget du Lac SCBL / 27/11/2014
Installation de traitement La Motte Servolex SCMS / 17/02/1969
Création d"une ISDI La Motte Servolex SCMS / 08/06/2012
Renouvellement de 1'ISDI La Motte Servolex SCMS / 31/12/2014
Reprise ISDI Michellier Le Bourget du Lac SRMS / 17/11/2015

Tableau 26 : Liste des autorisations délivrées a la SCMS et ses sociétés affiliées

Le savoir-faire de la SRMS repose sur 'expérience de la Société des Carrieres et Matériaux de Savoie (SCMS).
La SCMS a démontré tout son savoir-faire en matiere de remise en état de carriere au cours de ces dernieres
années.
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Ainsi, les sites comme celui de La Motte Servolex ou encore celui Voglans atteste d’une remise en état réussie,
s'intégrant de maniere optimale dans le paysage local.

Les vues aériennes présentées ci-dessous illustre I'état de chacun des sites en 2001 puis en juin 2009. Ces clichés
attestent du savoir-faire de la Société des Carrieres et Matériaux de Savoie en matiere de remise en état de

carriere.

Carriére de Voglans

Emprise de
la carriére

Secteur remblayé et
végétalisé
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Carriére de la Motte Servolex

-

Vit 1
i

I

i
a

Etat du site en 2003 [
I §

Zone actuelle
d’extraction

Installation de
traitement et
stocks au sol

Demande d’enregistrement 69
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Les différents exploitants, qui se sont succédé, sur le site des carrieres du Tremblay (dont la société SCMS),
ont réalisés une remise en état de qualité orientés vers des prairies, des zones humides et du bocage.

Une partie du site a d'ailleurs fait I'objet d'un concours "Développement Durable" pour lequel un prix a été
obtenu.

Les remises en état de ce site ont été récemment mise en valeur par la création d'un chemin pédagogique qui

permet d'expliquer les activités minérales sur le site, les remises en état réalisées et la richesse en termes de
biodiversité sur celles-ci.

XII.BCapacités financiéres

SRMS dispose d’une assise financiere qui lui a permis d’exploiter jusqu’a ce jour I'Installation de Stockage de
Déchets Inertes du Bourget du Lac, ainsi que les sites de Voglans et de La Motte Servolex.

SRMS a consenti un important effort financier pour ’acquisition et garantir la pérennité de l'Installation de
Stockage de Déchets Inertes du Bourget du Lac et améliorer les conditions de sécurité du site et notamment :

Des travaux de mise en sécurité et de terrassement du bassin de décantation des eaux pluviales ;
Des travaux de végétalisation ;
L’achat de matériel.

Le montant global des travaux déja consentis sur la période 2015/2019 s’éleve a environ 200 000 euros.
Dans le cadre du projet d’implantation d’installations mobiles de traitement, plusieurs investissements
substantiels seront réalisés, en dehors de ceux déja consentis les années précédentes :

Des travaux de terrassement préalables pour la création de la plateforme d’accueil de la future unité ;

Le terrassement et la mise en sécurité de la plateforme d’accueil ;
L’acquisition des trois installations décrites dans les paragraphes précédents ;
La mise en ceuvre d’études techniques (niveau sonores et retombées de poussieres.

XIV. ANNEXES

Annexe 1 : Arrété préfectoral du 24 décembre 2013

Annexe 2 : Extrait K-Bis

Annexe 3 : Plan parcellaire du site

Annexe 4 : Plan topographique du site

Annexe 5 : Etude acoustique — ORFEA - 2019

Annexe 6 : Analyse des retombées de poussiéres — ITGA — 2020
Annexe 7 : Réglement du PLUi « Grand Lac »
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Annexe 1: Arrété préfectoral du 24 décembre 2013

Demande d’examen au cas par cas
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REPUBLIGUE PRANCAISH

PREFET DE LA SAVOIE

Direction Départemantale des Terrltoires
8ervice Environnement Eau Foréta

Amrété Préfectoral DDT/SEEF n® 2013-1284

Le Préfet de la Savole,
Chevalier de 'ordre national du mérite

VU le rdglemant du Farlement Européen et du Conseil n® 1013/2008 du 14 juin 2006 concemant les transfarts das

déchets,
VU e cods de 'environnement at notamment son article L. 841-30-1, los articies R.541-85 & R.541-75 et les arlicles

R.541-80 &4 R.544-82,
VU I'arrété du 29 octobre 2010 relatlf aux Installations de stockage de déchets inartas,
VU Parrété du 7 novembre 2005 relatif & Ia déclaration annuslle & Yadministration dee [natallaticns de stockags de

déchets inertes mentlonnés & Particle 5 du décrat n® 2005-635 dy 30 mai 2008,
VU ia demande d'autorisation déposés la 25 ssplembre 2013 par ia 8AS MICHELLIER, propriétaire des terrains, pour

explofer une ISD, au lieu-dit de "Céte de Veau”— commune du Bourget du Lac — 7337D,

VU ies attestations des propriétaires indivis suivants : M. Laurent Micheilier, Mile Véronique Michellier, M. Jeen-Frangols
Michelller, M. Philippe Micheliler, en date du 28 juillet 2043, autorisant, sur leurs parceliss exploltation de MSDI par la
SAS MICHELLIER, objet du présent arréts,

VU 'avis du maire ds la commune de ia Motte Servolax rendu is 30 octobre 2013,

VU f'avis du malre de le communs du Bourget du Lac rendu le 13 novembre 2013,

VU I2 courrier d'un adminlaré de la commune de is Motte Ssrvolex adressé le 12 novembre 2013,

VU I'avis de la communauté d'aggioméretion du Lac du Bourget rendu le 18 novembra 2013,

VU I'arréld préfectoral d'autorisation de défrichement n°2013-1174 du 20 novembre 2013

VU le courrler do réponse da ia société Michellier, en date du 27 novembre 2013,

VU l'avis formuld per la direction régicnale de Penvironnament de I'aménagement et du logement i¢ 12 novembre 2013,

8UR proposition du directeur dépariemental des tarmitoires,

ARRETE

Articie 1" La SAS MICHELLIER sise La Serraz - 73370 Le Bounget du Lac, ast autorisée 2 exploler une installation
de stockage de déchets inertes, au ileu-dit «Cote de Veaur — comimune du Bourget du Laz, dans les conditions définles
par le prasent amété et ses annexes. La SAS MICHELLIER ast propriétalre das parcelles G 257 - G 258 (3 258 -G 269 -

G270-G271-G272-G216-B 277

L'exploltation du slts do Iinstallation ast confide A une personne tachnigusment compétenta et nommément désignéde
per I'exploitant.

La présente aulorisation est accordée sous rdserve du drolt des tiers et sans préjudice du respect des sutres
réglemantations en vigusur et notamment calle relative & Peau et aux milieux aquatlques. ‘

Article 2 : Lz surface fonciére affectde A installation est de 8 hectares 83 ares 70 centiares.

Cette surface est située sur les parcelies cadastrales suivantes :

Commune Lieu-dit Parcelles sl'iil::{:gaabomg;)a &ﬁ%}%ﬁ%
G 257 (pp) 16550 9566
G258 278D 2780
Lo Bourgat du Lat |" Cote de Veau » G 269 14850 14550
G 260 1720 1720
G281 7560 . 7860
G 262 (pp) 10050 10080




G 268 8425 6425
G 269 786 765

G270 2750 2780
G271 330 3320
G 272 (pp) 11740 11740
G276 7750 7750

« Sous Foumeaux »
G277 2840 29040
TOTAL 80370 n? 70300 m?

Atigle 3 : A compter de la notification du présent amétd, la dure prévisionnalle d'expioltation du site ast de douze ans.
Article 4 ; La capacite totale de stockege de déchets Inerles autorisée ast da ; 500,000 m*

Article § : La quantité maximele annualle de déchete Inartes pouvant &lre admise sur is site est de : 50,000 m®,

Article 8 : L'expioltant dolt adreeser un rapport annuel au préfet pricisant les types et quantitée de déchets admis, (es
éventueis offots néfastes constatés et les mesures prises pour y remédiar, A cetta fin, Pexploitant adresse chaque
année au préfet la déclaretion prévue par l'armélé du 7 novembre 2005 susvisé avant le 1er avrll de I'annés an cours
pour,ca qui concerne les donnédes de I'annde précédente. Il v indique, le cas échéant, les événements notablas llés &

i'sxploltation du sife,

Atticle 7 : Le bénéficlzira de la déclslon ou tout tlers ayani un intérét A agir peut contester cette décision en salsissant
le tribunel administratif compétent, d'un recours contentfeux dane les deux mols & compter de ia notification ou de la

réalisation des formalltés de publicité de la décision,

Il peut également saisir d'un racoure gracleux Fauteur de la décision. Catte démarche prorege lo délai de recours
contentisux qul doit alors 8tre introduit dans les deux mois suivant is réponse (I'absence de réponse au tarme du délai

de deux mois valani rejet Implicite),

Article 8 : 1 e prdsent arr8té es! notifié 2 'exploitant qul procéde & son affichage sur site. Une cople du présent nrrété
est affichée & la mairie du Bourget du Lac pour une durée de deux mois par les soins du malre.

Articla 8 : M. la secrétalre gandral de la préfacture, M. ie directeur départemental des tenritoires, M. te directeur régional
de l'environnement, de Faménagement ot du logement de Rhdne-Alpas, M. leé commandant du groupament de

gendarmerie de Savole, M. le maire La Bourget du Lac, sont chargés, chacun en ce qui le concemse, de l'exécution du
présent amédté cui sera publié au recuell des actes administratifs,

Chambéry, le o 4 DEC. 2013

Le Préfat,
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ANNEXE 1

Titre l..- Dispositions générales

1.1.- Définitions

Pour Papplication des dispositions du présent arrété, les définitions suivantes sont retenmes :

Déchets inertes : déchets qui ne subissent aucune modification physique, chimique ou biologique
importante, Les déchets inertes ne se décomposent pas, ne brilent pas et ne produisent ancune autre réaction
physique ou chimique, ne sont pas biodégradables et ne détériorent pas d’autres matiéres avec fesquelles ils
entrent en contact, d'une maniére susceptible d’entrainer une pollution de 1environuement ou de nuire & la

santé humaine,

Installation de stockage de déchets inertes : installation d’&imination de déchets inertes

par dépdt ou enfonissement sur ou dans la terre, y compris un site wtilisé pour stocker iemporairement des
déchets inertes, 4 I’exclusion de ceux o les déchets sont entreposés pour une durée inférieure & trois ans afin
de permettre leur préparation 3 un transport en vute d’une valorisation dans un endroit différent, oy
entreposés pour une durée inféricure 4 un an avant leur transport sur un lieu de stockage définitif,

Installation Interne de stockage : installation exploitée par un producteur de déchets pour ses
propres déchets sur son site de production.

Installatlon collective de stockage : installation qui regoit les déchets de plusieurs producieurs
de déchets,

Exploitant : personne physique ou morale responsable de Iinstallation de stockage.

Eluat : solution obtenue lors de tests de lixiviation réalisés en laboratoire,
1.2. - Conformité aux plans et données tachn iques du dossier de demanda d'autorisation

L’installation doit étre implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres documents joints 3
la demande d’autorisation.
L'installation est exploitée conformément anx prescriptions fixées en ammexe I du présent arrété, sans

préjudice des réglementations autres en vigusur,
Toute modification apportée par I'exploitant sux installations, 2 leur mode d’utilisation ou & leur voisinage et

de nature A entrafner un changement des éléments du dossier de demande d’autorisation, est portée avant sa
réalisation & la connaissance du préfet, accompagnée de tous les &léments d’appréciation pécessaires,

1.2. - Dangers ou nuisances non prévenues

Tout danger ou nuisance non susceptible d'8tre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté 4 la connaissance du préfet,

1.4. — Accidents - incidents
L’exploitant déclare au préfet les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son
installation qui sont de nature, par leurs conséquences directes ou leurs développements prévisibles, & porter

atteinte aux intéréts et activités mentionnés a I’article R.541-70 du code de Penvironmement. En cas
d’accident, Pexploitant indique toutes les mesures prises 3 tifre conservatoire,

1
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H transmet au préfet un rapport d'incident ou d’accident, dans un délai de 15 jours aprés I'incident ou
’accident. Ce rapport précise notamment les circonstances et les canses de I'incident ou de 1’accident, les
effets constatés ou possibles 4 long terme sur les intéréts et activités mentionnés a 1’article R.541-70 du code
de Penvironnement et les mesures prises ou envisagées pour éviter un incident ou accident similaire et pour
en pallicr les effets & moyen ou & long terme.

1.5. - Contrdles et analyse

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arr@ié, le préfet peut demander la
réalisation de contrdles spécifiques, de prélévements et d’analyses d’effluents liquides ou gazeux, de déchets
ou de sols ainsi que "exéeution de mesures de nivesux sonores ou de vibrations et plus largement de mesures
dans |"environnement.

Ces contr8les spécifiques, prélévements et analyses sont réalisés par un organisme tiers choisi préalablement
par I"exploitant & cet effet et soumis 4 I’approbation du préfet.

Tous les frais engagés lors de ces contréles, inopinés ou non, sont supportés par 1’exploitant.

1.6. - Consignes

Les consignes écrites et répertoriées dans le présent arrété sont tenues a la disposition de I autorité
compétente en matiére de police, systématiquement mises 3 jour et portées & la connaissance du persotinel
concerné on susceplible de étre, y compris en cas de sous-traitance.

Les consignes d’exploitation de ’ensemble des installations comportent explicitement Ies contrdles
effectuer, en condition d’exploitation normale, en période de dysfonctionnement et 4 1a suite d*un arrét pour
travaux de modification ou d’entretien, de fagon a permeitre en toutes circonstances le respect des
dispositions imposées par le présent arrété.

Titre 1l - Aménagement de Pinstaliation

2.1. — ldentification

A proximité immédiate de I"entrée principale de I"éablissement est placé un panneau de signalisation et
d'information sur lequel sont notés

— I’identification de 1'installation ;

= le numéro et la date du présent arrété ;

— la raison sociale et 1’adresse de I’exploitant ;

- 18 mention « interdiction d’aceds A toute personne non autorisée » ;

- le numéro de téléphone de la gendarmerie ou de la police et des services départementaux d’incendie et de

BECOULS.
Les panneaux sont en matériaux résistants, les inscriptions sont inaltérables,

2.2. — Accaés A I'installation

L’installation de stockage de déchets est protégée pour empécher le libre accés au site de la maniére

suivante :
L'entrée est équipée d’un portail fermé & clé en dehors des heures d’ouverture, Son aceés est interdit 2

toute personne frangére 4 ’exploitation. Un seul aceds principal est aménagé pour les conditions normeles
de fonctionnement du site, tont autre accés devant étre réservé A un ugage secondaire et exceptionnel,
notamment pour faciliter I'intervention des services de secours et d’incendie en cas de sinistre.

En cas de gardiennage des installations, Pexploitant établit une consigne sur Ia nature ct la fréquence des
contréles que doit assurer le personnel de gerdiennage formé aux risques générés par I’installation.

1’accés par les camions se fera en « sens unigue », & Paller par le chemin comnmunal du Pont de la Chartire,
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au retour par la piste de la carriére SCMS. Les véhicules ne devront pas transiter par le centre-bourg de la
commune de la Motte-Servolex.

2.3, - Moyens de communleation

1L'établissement est équipé de moyens de télécommunication efficaces avec Pextérieur, notamment afin de
faciliter un appel éventuel aux services de lutte contre "incendie.
2.4, - Trafic interne

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a I'intérieur de installation. Les régles sont portdes 4
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropride.
Les véhicules ne doivent pas étre stationnés moteur tournant, sauf cas de nécessité d’exploitstion ou de force

majeurs.
Les voies de circulation internes & 1’établissement sont dimensionnées et aménagées en tenant compte du

gabarit, de la charge et de la fréquentation de pointe estimée des véhicules appelés & y circuler. Ces voies
doivent permettre aux engins des services de secours et de lutte contre I'incendie d’évoluer sans difficulté,

L'entretien de la voirie permet une circulation aisée des véhicules par tous les temps.
Les aires de stationtiement internes permettent d’accueillir I’ensemble des véhicules durant les contréles des

chargements,
2.5. - Conformité de Fexploitation

13 jours avant I’admission des premiers déchets dans I"installation, Pexploitant informe le préfet de la fin des
travaux d’aménagement et hui adresse un dossier technique comprenant une analyse, par un organisme tiers,
de sa conformité aux prescriptions fixées par le présent arrété.

Titre 11l - Conditions d’admission des déchets

3.1. ~ Déchets admissibles

Peuvent étre admis dans Pinstallation les déchets inertes respectant les dispositions du présent titre, & savoir :
matériaux, dont la liste figure & "annexe I, provenant de chantiers du bitiment et des travaux publics pris en
charge par la société Michellier, qui seront susceptibles de se dérouler dans un rayon de 50 km.

3.2. -~ Dilution

Il est interdit de procéder 4 une dilution ou 4 un mélange des déchets dans Je seul but de satisfaire aux
critéres d’admission.

3.3. - Déchets interdits
Sont interdits :

— les déchets liquides ou dont Ia siccité est inféricurs 4 30 % ;

- les déchets dont la température est supéricure 3 60°C ;

-~ les déchets non pelietables ;

— les déchets pulvérulents, 4 I'exception de ceux préalablement conditionnés ou traités en vue de prévenir
une

dispersion sous effet du vent.

1.4. - Document préaiable & I'admission
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Avant [a livraison ou au moment de celle-ci, ou lors de la premiére d’une série de livraisons d’va méme type
de déchets, I*exploitant / producteur des déchets doit réaliser un document préalable indiquant :

- 1’origine des déchets ;

— le libellé ainsi que le code & six chiffres des déchets, en référence 2 la liste des déchets figurant 4 I'annexe
11 de Particle R.541-8 du code de "environnement ;

- las quantités de déchets concernées.

Le cas échéant, sont annexés a ce document :

— les résultats de ’acceptation préalable mentionnée au point 3.5 ;

— les résuitats du test de détection de gondron mentioané au point 3.6 ;

— les documents requis par le réglement du 14 juin 2006 susvisé.

Ce document est signé par le producteur des déchets et les différents intermédiaires le cas échéant,

La durée de vahidité du document précité est de un an.
Le document préalable est conservé par ’exploitant pendant au moins trois ans et est tenu 4 la disposition

des agents mentionnés & 1’article L..541-44 du code de 1’environnement.

3.5, ~ Procédure d’acceptation préalable

Tout déchet inerte non visé par la liste de ’annexe 1T du présent arrété, et avant son arrivée dans
’installation, doit faire "objet d*une procédure d’acceptation préalable afin de disposer de tous les éléments
d’appréciation nécessaires sur la possibilité de stocker ce déchet dans I’installation.

Cette acceptation préalable contient o minima une évaluation du potentiel polluant du déchet par un essai de
lixiviation pour les paramétres définis 4 I'annexe T1I du présent arrété et une analyse du contenu total pour les
paramétres définis dans la méme annexe. Le test de lixiviation 4 appliquer est le test normalisé NF EN

12457-2.
Les déchets ne respectant pas les critéres définis en annexe Il ne peuvent pas étre admis.

3.6. - Contrble lore de 'admissicn des déchets

Avant d’étre admis, tout chargement de déchets fait ’objet d’une vérification des documents

d’accompagnement.
Un contrdle visuel des déchets est réalisé par I’exploitant 4 |’entrée de I'installation, lors du déchargement et

lors du régalage des déchets afin de vérifier 'absence de déchet non auterisé, Le déversement direct du
chargement dans une alvéole de stockage est interdit sans vérification préalable du contenu et en 'absence
de Fexploitant ou de son représentant.

3.7.~ Accusé de réception

En cas d’aceeptation des déchets, P’exploitant délivre un accusé de réception au producteur des déchets sur
lequel sont mentionnés a minima :

- le nom et Jes coordonnées du producteur des déchets et, le cas échéant, son numéro SIRET ;

~ Je nom et I'adresse du transporteur et, le cas échéant, son numéro SIREN ;

- le libellé ainsi que le code 4 six chiffres des déchets, en référence & la liste des déchets figurant 2 'avnexe
I de Farticle R.541-8 du code de "environnement ;

- la quantité de déchets admise ;
— la date et I*heure de 1’accusé réception.

En cas de refus, "exploitant communique au préfet, au plus tard 48 heures apres le refus :

--les caractéristiques et les quantii¢s de déchets refusées ;
- |*origine des déchets ;
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- le motif de refus d’admission ;

-~ le nom et Jes coordonndes dy producteur des déchets et, le cas échéant, son numére SIRET ;

~ le libell¢ ainsi que le code 4 six chiffres das déchets, e

II de Particle R.541-8 du code de I’envirornement.

3.8, ~ Tanue d'un registre

L'exploitant tient 4 jour un registre d’admission, éventuallement sous

consigne pour chaque chargement de déchets présenté :

— la date de réception, la date de délivrance au producteur de

point 3.8, et Ia date de leur stockage ;

- Porigiie des déchets ;

—le libelié ainsi que le code a six chiffres des déchets, en

Il de Particle R.541-8 du code de I*entvironnement :
— ia masse des déchets, mesurée 4 I’entrée de I'installation ou, & défaut, estimée A partir du volume du
chargement en retenant une masse volumique de 1,6 tonnes par métre cube de déchets ;

— le résuitat du contréle visuel et, le cas échéant, celui de la vérification des documents d’accompagnement ;
— le cas échéant, le motif de refus d’admission.

Ce registre est conservé pendant au moins trois ans et est te

Particle L. 541-44 du code de I’environnement,

Titre IV - Régles d’exploitation du site

4.1. - Bruit

L’installation est construite, équipée et exploitée de faco
Porigine de bruits aériens ou de vibrations mécanique

du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité.

Les émissions sonores ne doivent

dans le tableau ci-aprés, dans les zones ou celle-ci est réglementée !

n référence 4 la liste des déchets figurant 3 Pannexe

format électronique, dans lequel il
accusé de réception des déchets, mentionné au

référence i la liste des déchets figurant & I’annexe

nu 4 la disposition des agents meationnés a

1 que son fonctionnement ne puisse pas étre &
s susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité

pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées

Niveau de bruit ambiant existant
dans les

zones a émergence réglementée
incluant

le bruit de Pinstallation

Emergence admissible pour la
période allant de 7 heures 3 22
heures sauf dimanches et jours
fériés

Emergence admissible pour la
periode allant de 22 heures a 7
heures ainsi que les dimanches
et jours fériés

35 dB (A) <Bruit ambiant <45 16 dB (A) 4 dB (A)
dB (A)
Bruit ambiant > 45 dB (A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Les niveaux admissibles en limites
dB (A) pour la période de nuit, sau

de propriété ne peuvent excéder 70 dB(A) pour la période de jour et 60
fsi le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur & cette limite.

['usage de tout appareil de communication par voie acoustique génant pour le voisinage est interdit, sauf si
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leur emploi est réservé & la prévention ou au signalement d’incidents ou d’accidents.

4.2, — Brillage de déchets

Tl est interdit de procéder au brillage de déchets sur le site de 1"installation de stockage.

4.3, ~ Propreté / entretien

L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant assure en permanence la propreté des voies de circulation, en particulier a la sortie de
I'installation de stockage, st veille A ce que les véhicules en sortant ne puissent pas conduire au dépst de
déchets on de boues sur les voies publiques d’accés au site.

L'entretien du chemin dit « du Pont de la Charridre », ainsi que ainsi que de ’ouvrage de franchissement du
ruisseau des Combes sera assuré par la société Michellier durant la totalité de la durée d’exploitation de
I1SD1,

Les véhicules de transport de déchets ne devront pas transiter par le centre du bourg de la commune de La
Motte Servolex.

Les limites du périmétre intérieur sont réguliérement débroussaillées et nettoyées.

Lorsqu®ils relévent de la responsabilité de ’exploitant, les abords de I'instatlation,

(entrée du site — éventuels émissaires de tejets), font I’objet d’une maintenance réguliére.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires afin de réduire les nuisances pouvant résulter de
I’instablation, notamment :

— les émissions de poussiéres ;
~ la dispersion de déchets par envol.

4.4, - Progression de Pexploitation

La mise en place des déchets au sein du stockage est organisée de manidre & assurer la stabilité de le masse
des déchets, en particulier a dviter les glissements.

Elle est également réalisée par zone peu étendue et en hauteur pour fimiter en cours d’exploitation, la
superficie soumise aux intempéries, mais aussi pour permettre un réaménagement progressif et coordonné du
site. Les stocks de matérianx déversés seront réguliérement nivelés et compactés, chaque fois que le volume
déposé sera de 1"ordre 1000m’. Les interventions seront réalisées de maniére réguliere au cours de I'année
d’exploitation, L'engin de chantier n'a pas vocation  rester stationné sur site.

Le compaciage des matériaux s’effectuera par couches successives, garantissant la stabilité du site.

L’exploitation de YISDI restituera, in fine, une plateforme (alt.341 m) en continuit¢ des prairies localisées a
[’Ouest. La plateforme basse (alt. 295 m) sera maintenue en I’état. La restitution d’une plate-forme d’environ
21.000m?, présentera une légére pente en direction de V'ouest, afin de faciliter la gestion des eaux pluviales.
Le talus cdté Est présentera un profil compottant 5 gradios, d’une hauteur unitaire de 5 méires sur une pente
maximale de 38°. La stabilité sera assurée par des risbermes d’une largeur de 3 métres entre chaque gradin.
Un délaissé de dix métres par rapport au ruisseau existant c6té Nord, devra étre respecté conformément aux

dispositions figurant au dossier.

La gestion des écoulements d’eau est assurée en permanence par un réseau de cuncttes et de bassins de
décantation périphériques au site. Ceux-ci sont réguliérement entretenus, de maniére 4 garantir leur eflicacité
et notamment prévenir les entrainements de fine vers le ruissean des Combes.

4,5. - Plan d'exploitation
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L'exploitant établit et tient 4 jour un plan d’exploitation de I"installation de stockage et sera tenu de réaliser

annuellement un fevé topographique.
En fin d’exploitation, un lové topographique sera réalisé et fera foi du volume remblayé syr site.

4.6, - Déelaration annueile

L’exploitant déclare chaque année les données ci-aprés

— les quantités admises de déchets, en dissociant les quantités en provenance du département et celles
d’avtres provenances géographiques ;

— la capacité de stockage restante pour les déchets inertes au terme de I’annce de référence.

L'exploitant indique dans sa déclaration annuelle les informations permsttant I*identification de I'installation.
L'y indique, le cas échéant, los événements notables 1iés A I"exploitation du site.

La déclaration est effectuéde, selon le modéle figurant en annexe IV du présent arrété, et est adressée au
préfet.

Lexploitant effectue cette déclaration, pour ce qui concerne les données d’une année, avant le 15 mars de

Fannée suivante,

V - Réaménagoment du site apras exploitation

5.1. = Couverture finale

Une couverture finale est mise en place (terre végétale sur 20 cm d’épaisseur, en vue d’un ré-
engazonnement) & Ia fin de ’exploitation de chacune des traaches issues du phasage indiqué au point 4.4,
Son modelé permet [’évacuation des eaux pluviales, conformément anx obligations édictées anx articles 640

et 641 du code civil.
La réhabilitation se fera au fur et 4 mesure de I’exploitation diminuant ainsi Pimpact visuel,

L'exploitant tient & la disposition du préfet, fes justificatifs de la conformité de Ia couverture mise en place
par rapport aux €léments portés dans le dossier de demande d’autorisation.

5.2, - Aménagements en fin d'exploitation

Les aménagements sont effectués conformément aux plans et antres documents joints  la demande
d’autorisation, notamment la « note technique complémentaire relative aux modalités de remise en &tat du
site du 25/10/2013 ».

La remise en état des gradins se fera au fur et & mesure de I’exploitation, végétalisés par un mélange de
graminées, adaptées anx sols secs (type pelouse mesoxérophile). Des aménagements complémentaires seront
réalisés au droit des rishermes (plantations d’arbres et arbustes d’essences locales ; plerriers et zones
d’éboulis ; ornidres ou dépressions susceptibles de constituer des zones humides temporaires). Ao niveau des
deux plateformes, le sol sera préparé de maniére 3 étre ensemencé. La plateforme basse sera reconvertie en
prairie semi-humide, & vocation naturelle,

Des aménagements spécifiques seront réalisés au droit de cette plateforme, Les bassins de décantations
seront reconvertis en zones humides d’une superficie totale de 960 m? environ.

La profondeur des anciens bassins sera réduite, grice A leur remblaiement partiel, afin d’atténuer les contours
et de restituer des pentes plus douces.

Les aménagements sont effectués en fonction de I’usage ultérienr prévu du site et notamment ceux
mentionnés dans les documents d’urbanisme opposables aux tiers. Dans tous les cas, ’aménagement du site
aprés exploitation prend en compte P'aspect paysager.

La plateforme sommitale sera revégétalisée en prairie de fauche i vocation agricole, avec une zone humide
de ["ordre de 420 m? aménagée en son point bas,
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Pendant toute la durée d’exploitation, les secteurs ayant fait ’objet d’une remise en état compléte feront
P’objet d’une inspection en vue de s*assurer de Ia bonne reprise de la végétation et procéder, le cas échéant , 2

*élimination des espéces envahissantes.

8.3. - Plan topographique

A la fin de I"exploitation, I’exploitant fournit au préfet un plan topographique du site de stockage A 'échelle
1/500 qui présente Pensemble des aménagements du site.
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ANNEXE II

Liste des déchets admissibles dans Plnstallation de stockage
sans réalisation de Ia procédure d’acceptation préalable prévue au point

3.5

Matériaux de déblais issu de chantiers du bitiment et des travaux publics, pris en charge par la
société Michellier se trouvant dans un rayon de 50 kilométres,

CORE DECHET .+

DESCRIPTION 4

RESTRICTIONS

Seulement en I’ absence de liant organique

176101 Diéchets de matérieux 3 base de fibce de verre
170102 Bétan Uniquement les déchets de constrxction et de
démolition
triés et 4 I'exclusion de ceux provenant de
sites
cotitatrtinds
1701 03 Tuiles et céramiques Uniquement lcs déchets de construction et de
démolition
trigs emet & l'exclusion de ceux provenant de
gites
contaminés
17481 07 Mélanges de béton, tuiles et céramiques ne Uniquement les déchets de construction of de
contenant démolition
pas de substances dangercuses trids eyl & 'exclusion de ceux provenant de
sites
contaminés
17 0202 Vere
170302 Mélanges bitumineux n¢ contenant pas de
goudron
170504 Terres et cailloux ne contenant pas de A Pexclusion de la terre végétale, de Ia tourbe,
substances dangereuses et doe terres et cailloux provensnt de sites
contaminés
191205 Verre .
2002 02 Terres et picrees Provenant uniquemenit de jardins et de pares ot &

I*exclusion de La terre végétale et de Ja tourhe

mAnaexe [ a Particle R $41-8 du code da I’snvironnement,

#sLes déchets dg construction et de démolition triés mentionnés dans cetle liste et contenant en faible quantité d'autres types de mabérlaux tels que
des méten, des matidres plastiques, du plétre, des subsianess organiques, du bols, du caoutchoue, ctc., peuvent égulement &tre admis dans les
inslatlations de stockage visées par le présent acrété sans réalisation de §a procédure d'acceptation préalable prévus au point 3.5.
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ANNEXE Il
Critéres a respecter pour I'admisslon de déchets Insrtes soumis

& Ia procédure d'acceptation préalable prévue au point 3.5

1° Paramétres 4 analyser lors du test de lixivistion et valeurs limites & respecter :
(Les valeurs limites d respecter peuvent Bire éventuellement gdoptées par Parrété préfectoral dans
les conditions spécifides & ['article 10 dg 'arréid du 28 ocrobre 2010}

PARAMETRE VALEUR LIMITE A RESPECTER
exprimée en mg/kg de matidre séehe
As 4.5
Ba 20
Cd 004
Cr tote] 0.5
u z
Hg .01
Mo 0.5
Ni 04
Pb 0.5
8b 0.0&
Se 0.1
Zn 4
Chlorure e 809
Fluorure 18
Sulfte e 1000 oy
Indice phénois 1
COT (carbone organique fofel) sur &l on 500
FS (fraction soluble) ¢~
4000
3t le déchet ne respects pas cette valeur pour le suffate, il peut &tre encore jugé conforme aux oritéres d*admission 3 la lixiviation ne dépasse pas
les
valours suivantes : 1500 mg/f & un retio 1/5=0,1 {/kg et 6 000 ing/kg de matid¢re séche @ va rotio L/S=10 kg, 1 est nécessaire d utiliser ['essai de
percolation NF CEN/TS 14405 pour délerminer k2 valewr [orsque L/S=0,[ kg dans les conditions d*&quilibre initial ; la valeur correspondant &
L/5~10 Vg peut &m déterminée par un essai de |ixiviation NF EN 12457-2 ou par v essal de percolation NF CEN/TS 14405 dans des conditions
approchant 1équilibre local,
e le déchet ne satisfait pas A |a valeur lmite indiguée pour le carbone organique fotal sur éluat & sa propre valeur de pH, il peut aussi faire objer
d'un ¢ssad de Jixivietion NF EN [2457-2 avee un pH compris entre 7,5 et 8,0. Le déchot peut Btre jugé conforme aux critéres d*admission powr le
carbone organigee total sur &luar sile résultat de cette détermination ne dépasse pas 500 mg/kg de matidre seche.
(== 3i ke déchet ne respecie pas au moins wne des valeurs fixées pour by chioruce, le sulfabe ou la fraction soluble, le déchet pewl 3o encore jugs
conforme atox oritéres d'admission 8'i! respecte soit les valeurs associées an chiorore of au sulfate, soit celle associée & 1a fraction soluble.

2° Paramcétres 4 analyser en contenu total et valeurs limites  respecter

PARAMETRE
VALEUR LIMITE A RE3PECTER
PARAMETRE VALEUR LIMITE A RESPECTER
exprimés en mg/kg de déchet sec
COT (carbone organique tatal) 30000

BTEX (benzéne, oludae, éthylbenztne et xylénes) 6

i

10




Annexe al'AP n° 2013 - 24} du 2 4 DEC. zm

PCE (potychlorobiphényles 7 congéndres)

Hydracarbures {C10 A C40)
HAP (Hydrocarbures aromatiques polycyeligues)

500
50

{**) Une valeur limita plus dlevés peut stre admiss, 4 condibon que le valeur limite da 500 mpdkg soit respactde pour le COT sur &lust, solt au

PH du sol, solt pour um pH situé entre 7,6 a1 8,0,

ANNEXE IV

Modéle de déclaration annuelle prévue au point 4.6

Déclaration annualle
{seion les dispoeiifons de larficle 25 de farrétd du

20 octobra 2010 relatif aux instaliations de siockege de déchets inertas)

Nom de F'expioitant

Adresse du siége soclal

MNom de Finstaliation

Nom du propriétaire de Pinstallation

Adresse du site de Finstsllation

N° SIRET

Code APE

Capacité restante au terme de 'année de référence
relative aux déchets de déconstruction contenant de
Famiante (en tonnas)

NEANT

Capacité restante au terme de I'année de référence
relative aux autres déchets inertes (en tonnes)

Année concemndéa par la déclaraiion

11
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Eléments dinformation sur l'exploitation de l'installation de stockage pendant lannée écoulée :

LIBELLE ET CODE DU DECHET QUAN"HTE ADMISE®
{Annexe Ii & Fariicle R.541-8 du cade de Fenvironnement) exprimée en tonnes
CODE LIBELLE Déchets otlginairas du Déchets originaires d'autres

dépanement ol et localisde
tinstaltation

provenantes géographiques

i2
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© la quantité admise, sxprimée en tonnes, sst celle mesurée & lentrée de linstallation ou, & défaut, estimée & partir du volume des
chargemenis admis pendant [a période de référance, en retenant une masse volumigue ds 1,6 tonnes par métre cube de déchetis.

Date :

Nom et qualité : Signature

13




SOCIETE DE
m RECYCLAGE DES
MATERIAUX DE SAVOIE

ISDI - Le Bourget du Lac (73)

Annexe 2 : Extrait K-Bis

Demande d’examen au cas par cas




Greffe du Tribunal de Commerce de Chambéry

12 BD DE LA COLONNE Code de vériﬁc&tim : 1CYfI3ZhzS

73008 CHAMBERY CEDEX https:/
N° de gestion 2012B00883

Extrait Kbis

o0

EXTRAIT D'IMMATRICULATION PRINCIPALE AU REGISTRE DU COMMERCE ET DES SOCIETES

a jour au 13 janvier 2020

IDENTIFICATION DE LA PERSONNE MORALE

Immatriculation au RCS, numéro 752 994 681 R.C.S. Chambéry

Date d'immatriculation 26/07/2012

Dénomination ou raison sociale SOCIETE DE RECYCLAGE DES MATERIAUX DE SAVOIE

Sigle S.RM.S

Forme juridique Sociéteé a responsabilité limitée

Capital social 30 000,00 Euros

Adpresse du siége La Céte-Chevrier 1385 Route du Tremblay 73290 La Motte-Servolex

Activités principales Le stockage, la commercialisation et le recyclage de matériaux issus de
la démolition de batiment, ouvrage, chaussées, le négoce de matériaux de
carriéres.

Durée de la personne morale Jusqu'au 26/07/2111

Date de cléture de l'exercice social 31 décembre

GESTION, DIRECTION, ADMINISTRATION, CONTROLE, ASSOCIES OU MEMBRES

Gérant
Nom, prénoms PUTHOD Philippe
Date et lieu de naissance Le 30/10/1966 a Belley (01)
Nationalité Frangaise
Domicile personnel Les Esserts 73410 La Biolle
Gérant
Nom, prénoms MICHELLIER Patrick Louis René
Date et lieu de naissance Le 23/01/1963 a Chambéry (73)
Nationalité Frangaise
Domicile personnel 42 Route de la Roche 73370 Le Bourget-du-Lac

RENSEIGNEMENTS RELATIFS A L'ACTIVITE ET A L'ETABLISSEMENT PRINCIPAL

Adresse de l'établissement La Céte-Chevrier 1385 Route du Tremblay 73290 La Motte-Servolex

Activité(s) exercée(s) Le stockage, la commercialisation et le recyclage des matériaux issus de
la démolition de batiment, ouvrage, chaussées, le négoce de matériaux de
carriéres,

Date de commencement d'activité 08/06/2012

Origine du fonds ou de l'activité Création

Mode d'exploitation Exploitation directe

R.C.8, Chambery - 16/01/2020 - 16:47:02

Le Greffier

FIN DE L'EXTRAIT

page 1/1
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MATERIAUX DE SAVOIE

ISDI - Le Bourget du Lac (73)

Annexe 3 : Plan parcellaire du site

Demande d’examen au cas par cas




Département de la Savoie (73)

Commune de Le Bourget du Lac SOCIETE DE
Z! RECYCLAGE DES
Plan Cadastral MATERIAUX DE SAVOIE

Echelle 1/2000e

NV3A 3d 3100
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Légendes 0m 40 m 80m 120 m 1160 @ Plan mis en forme par :
Emprise actuellement autorisée (Arrété Préfectoral : S\ 20 A G Pombid
7 7 , Avenue eorges Irompliaou
DDT/SEEF n°2013-1264 du 24 décembre 2013 - 8,9 ha) Date Nature U[ | 69003 Lyon 8 P
Zone dédiée au traitement Lzt 2P Eetlccnailtiplut e ./ Tel:06.63.58.18.90
= Mail : julien.vantard@ingé b
] et au transit (23 130 m?) Rayon des 100 ml | ‘Reférence fichier : SRMS_19.16.1T.73 [ngégone Mail :julien vantard@ingégone.f
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Annexe 4 : Plan topographique du site

Demande d’examen au cas par cas
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1. CONTEXTE

1.1 Introduction

Madame Carine GHERARDI, représentant la société SRMS, a sollicité le bureau d'études ORFEA
Acoustique pour la réalisation de mesures acoustiques dans le cadre de l'arrété ministériel du
23 janvier 1997, relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées
pour la protection de I'environnement (ICPE).

Ces mesures concernent les émissions sonores dans |'environnement de la carriére de la société SRMS,
implantée au BOURGET DU LAC (73).

1.2 Objectifs des mesures acoustiques

Les mesures doivent permettre la caractérisation des niveaux de bruit émis dans I'environnement par la
carriere pendant la période diurne (07h-22h) pour un positionnement de celle-ci au regard de la
réglementation acoustique en vigueur.
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2. REGLEMENTATION

2.1 Arrété du 23 janvier 1997

L'arrété ministériel du 23 janvier 1997, relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par
les Installations Classées pour la Protection de I'Environnement (ICPE), établit que le seuil admissible
des émissions sonores émis par une installation au niveau des Zones a Emergence Réglementée (ZER)
se détermine comme suit :

Emergence admissible
pour la période allant de
22h a 7h ainsi que les
dimanches et jours fériés

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence! admissible pour
les zones a émergence réglementée la période allant de 7h a 22h,
incluant le bruit de I'établissement sauf dimanches et jours fériés

Sup a 35 dB(A) et inf ou égal a 45

e 6 dB(A) 4 dB(A)

Supérieur 3 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Une zone a émergence réglementée étant définie comme :

-« l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date de l'arrété
d'autorisation de l'installation et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour,
jardin, terrasse) ;

- les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés
a la date de I'arrété d'autorisation ;

- l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés apres la date
de l'arrété d'autorisation dans les zones constructibles [...]. »

D’autre part, I'arrété ministériel précise que « l'arrété préfectoral d'autorisation fixe, pour chacune des
périodes de la journée (diurne et nocturne), les niveaux de bruit a ne pas dépasser en limites de
propriété de I'établissement, déterminés de maniére a assurer le respect des valeurs d'émergence
admissibles. Les valeurs fixées par l'arrété d'autorisation ne peuvent excéder 70 dB(A) pour la période
de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est
supérieur a cette limite. »

Enfin, le critére de tonalité marquée est également a respecter. « La tonalité marquée est détectée dans
un spectre non pondéré de tiers d'octave quand la différence de niveau entre la bande de tiers d'octave
et les quatre bandes de tiers d'octave les plus proches (les deux bandes immédiatement inférieures et
les deux bandes immédiatement supérieures) atteint ou dépasse les niveaux indiqués dans le tableau
[ci-aprés] » :

Bandes de tiers d'octave 50 Hza 315Hz 400 Hz a 1250 Hz 1600 Hz a 8000 Hz
Seuil de détection de tonalité marquée 10 dB 5dB 5dB
« Dans le cas ou le bruit particulier de I'établissement est a tonalité marquée [...], de maniére établie

ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 % de la durée de fonctionnement de
I'établissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne [...]. »

1 Emergence : « la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du bruit ambiant
(établissement en fonctionnement) et du bruit résiduel (en I'absence du bruit généré par I'établissement) »
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2.2 Arrété préfectoral

Au-dela de la réglementation du 23 janvier 1997, l'arrété préfectoral DDT/SEEF n°2013-1264 du 24
décembre 2013 ainsi que 'arrété ministériel du 14 décembre 2014 sont considérés dans I'étude.

3. DEFINITION DES GRANDEURS ACOUSTIQUES

3.1 Niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A

Le niveau de pression acoustique continu équivalent d’un bruit est le niveau de pression acoustique d'un
son continu et stable qui, sur une période de temps T appelée durée d'intégration, a la méme pression
acoustigue quadratique moyenne que le bruit considéré.

U

Evolution temporelle du niveau de Evolution temporelle du niveau de
pression acoustique dun bruit pression acoustique continu équivalent
du bruit

La pondération A appliquée a un spectre de pression acoustique, effectue une correction du niveau en
fonction de la fréquence et permet de rendre compte de la sensibilité de I'oreille humaine qui n‘est pas
identique a toutes les fréquences.

Le niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A est noté Laeq,T €t sa valeur est exprimée
en dB(A).

3.2 Emergences

L'émergence est évaluée en calculant la différence entre :

- le niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A du bruit ambiant (bruit de
I'environnement incluant le bruit de l'installation en marche, objet de I'étude, que I'on nomme
le bruit particulier) ;

- et le niveau de pression acoustique continu équivalent A du bruit résiduel (bruit de
I'environnement en I'absence du bruit particulier, c’'est a dire avec l'installation a I'arrét).

Soit :
E= |-Aeq, Tpart — LAeq, Tres

Avec :

- E : l'indicateur d’émergence de niveau en dB(A) ;

- Laeq, Tpart : le niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A du bruit ambiant,
déterminé pendant les périodes d'apparition du bruit particulier et dont la durée cumulée est
Tpart ’

- Laeq, Tres : le niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A du bruit résiduel,
déterminé pendant les périodes d'absence du bruit particulier et dont la durée cumulée est Tres.
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3.3 Niveau acoustique fractile

Par analyse statistique des niveaux de pression acoustique continus équivalents pondérés A obtenus sur
des intervalles de temps t «courts», on peut déterminer le niveau de pression acoustique pondéré A qui
est dépassé pendant N % de la période de mesure : on le nomme le niveau de pression acoustique
fractile et on le note Lan,t.

Par exemple, Laso,1s est le niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A dépassé pendant
50 % de la période de mesure, avec une durée d'intégration égale a 1 seconde.

Dans le cas général (voir définition de I'émergence), lindicateur préférentiel est celui indiquant la
différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du bruit ambiant Laeq, Tpart €t
du bruit résiduel Laeq, Tres, déterminés selon la norme NF S 31-010.

Dans certaines situations particuliéres, cet indicateur n‘est pas suffisamment adapté et on préfére
employer le niveau acoustique fractile.

Ces indicateurs sont utilisés lors de situations se caractérisant par la présence de bruits intermittents,
porteurs de beaucoup d’énergie mais qui ont une durée d‘apparition suffisamment faible pour ne pas
présenter, a l'oreille, d'effet de masque du bruit d’une l'installation. Une telle situation se rencontre
notamment lorsqu'il existe un trafic routier trés discontinu.

Le choix sur les indicateurs de niveaux sonores est guidé par la réglementation (Annexe : Méthode de
mesure des émissions sonores de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997) : elle indique notamment que
si la différence Laeq — Laso est supérieure a 5 dB(A), alors est utilisé comme indicateur d’émergence la
différence entre les indices fractiles Laso calculés sur le bruit ambiant et le bruit résiduel.
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4. SITE AL'ETUDE

4.1 Environnement

La carriére du BOURGET DU LAC de la société SRMS est située au sud de la commune du BOURGET DU
LAC (73).

L'environnement du site est le suivant :
- habitations les plus proches a environ 100m du site a l'ouest ;
- voie routiere D13 a environ 180m du site avec un trafic faible discontinu ;

- trafic aérien important ;

//

i

Riverains Jf

J'-
7;.
‘|

Limite de propriété du site
7

!

Figure 1 : Vue aérienne du site et de son environnement 2

2 Source Google earth : le site est susceptible d’avoir évolué depuis la date de la prise de vue
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4.2 Activité et fonctionnement
La société SRMS exploite au BOURGET DU LAC une carriére.

Le site est en fonctionnement de 07h00 a 17h00 environ avec une pause entre 12h00 et 13h00.

4.3 Sources de bruit du site

Sont présentées ci-dessous les principales sources de bruit du site ayant un impact dans
I'environnement :

Source de bruit Photographie

Chargeuses

Tombereaux

Camions

Pelle
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Source de bruit Photographie

Installation mobile
(crible et concasseur)

BRH
(utilisation ponctuelle)

Tableau 1 : Liste des principales sources de bruit
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Appareils

Sonomeétre
Sonomeétre

Sonomeétre
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5. MESURES

5.1 Appareillage utilisé

Les appareils utilisés pour faire les mesures sont :

o o
N° de série Typ? (?t n° de Typ? (?t n° de
Marque Type ) . série du série du
de l'appareil . . .
microphone préamplificateur
GRAS 40CD
01dB DUO 12626 331975 Interne
GRAS 40CD
01dB DUO 12628 331564 Interne
GRAS 40CD
01dB DUO 12625 331647 Interne

Tableau 2 : Liste des appareils de mesure utilisés

Ce matériel permet de :

Date de
validité

Classe

1 25/01/2021
1 25/01/2021

1 25/01/2021

- faire des mesures de niveau de pression et de niveau équivalent selon la pondération A ;

- faire des analyses temporelles de niveau équivalent et de valeur créte ;
- faire des analyses spectrales.

Les appareils de mesure sont homologués et calibrés, avant et aprés chaque série de mesurages, avec

un calibreur acoustique de classe 1.

Les logiciels d'exploitation des enregistrements sonores permettent de caractériser les différentes
sources de bruit repérées lors des enregistrements (codage d'événements acoustiques et élimination
des éveénements parasites), et de chiffrer leurs contributions effectives au niveau de bruit global.

La durée d'intégration du Laeq est de 1 seconde.

5.2 Période d’intervention

Les mesures ont été effectuées le mardi 07 juillet 2020 de 09h30 a 15h45 par Sylvain BOUTEYRE,

acousticien de la société ORFEA Acoustique.
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5.3 Conditions de mesurages

Les mesures ont été réalisées conformément a la norme en vigueur NF S 31-010 de décembre 1996
relative aux mesures de bruit dans I'environnement.

Lors de la campagne de mesure, les conditions météorologiques étaient les suivantes :

- couverture nuageuse : Ciel dégagé

- vent . Fort de secteur Nord (entre 10 km/h et 15 km/h) ;
- température : 25°C le jour ;

- humidité en surface : Surface seche.

Toutes les conditions météorologiques de I'intervention ainsi que leur interprétation sont reportées dans
les fiches de mesures en partie annexe.

Remarque 1 : Il convient de noter qu’a courte distance (environ 100 métres entre les premiéres
habitations et la carriére), l'influence des conditions métrologiques sur la propagation sonore est minime.
De plus, concernant le site et les ZER concernées, les habitations sont situées en surplomb de la carriere
avec trés peu d'obstacle sonore entre les deux. En prenant en compte ses deux aspects, on peut
considérer que l'influence des conditions météorologiques est faible.

Remarque 2 : Les valeurs mesurées sont représentatives de la période de mesurage et dépendent de
nombreux facteurs (circulation routiére et ferroviaire, trafic aérien, activités humaines alentours et bruits
de I'environnement en général). Elles sont donc susceptibles de variations quotidiennes, hebdomadaires
ou saisonniéres.
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5.4 Emplacements des mesures

Les mesures ont été réalisées conformément a la localisation suivante :

Limite de propriété du site

O Point de mesure en ZER

A Point de mesure en LP

Figure 2 : Localisation des points de mesures

Page 12 sur 31
RAP1-A2003-005-V1 — Rapport de mesures acoustiques — R2-DOC-004-02-ICPE - 22/07/2020



Rk Orfea

y-acoustique

6. RESULTATS

Les niveaux globaux Laeq et Laso sont exprimés en dB(A). Tous ces niveaux sont arrondis a 0,5 dB pres
conformément a la norme NF S 31-010. Des fiches de mesure détaillées sont présentées en annexe.

6.1 Limite de propriété

Le tableau suivant présente les résultats des mesures réalisées en Limite de Propriété de jour :

Indices Bru(i; ;(ajgz/ti;ant Seuil reér?(Ij%r(r/lt)antaire Dépassement
LP1 Laeq 62,0 70,0 NON
LP 2 Laeq 53,5 70,0 NON
LP 3 Laeg 66,5 70,0 NON

Tableau 3 : Résultats diurnes en Limite de Propriété

Aucun dépassement des seuils réglementaires applicables en Limite de Propriété n’est constaté en
période de jour.

6.2 Zone a Emergence Réglementée

La conformité n’est évaluée que pour les indices retenus. Le choix sur les indices retenus est guidé par
la réglementation (Annexe : Méthode de mesure des émissions sonores de l'arrété ministériel du 23
janvier 1997) : elle indique notamment que si la différence Laeq — Laso €st supérieure a 5 dB(A), alors
est utilisée comme indicateur d’émergence la différence entre les indices fractiles Laso calculés sur le
bruit ambiant et le bruit résiduel.

Remarqgue : Les mesures de bruit ambiant ont été réalisées avec les engins de la carriére et
le crible de l'installation de traitement en fonctionnement.

Le tableau suivant présente les résultats des mesures réalisées en Zone a Emergence Réglementée de
jour :

Indices Bruit ambiant Bruit résiduel Emergence réal Seuilt . BEE
en dB(A) en dB(A) en dB(A) e P
ZER 4 Laeq 47,0 42,5 4,5 5,0 NON
ZER 5 Laeq 48,5 43,5 5,0 5,0 NON
ZER 6 Laeq 46,5 43,0 3,5 5,0 NON

Tableau 4 : Résultats diurnes en Zone 8 Emergence Réglementde

Aucun dépassement des seuils réglementaires applicables en Zone a Emergence Réglementée n’est
constaté en période jour.
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6.3 Tonalité marquée

Aucune tonalité marquée n’a été détectée.

6.4 Analyse complémentaire au point ZER 6 (objet d'une plainte de voisinage)

Les mesures de bruit ambiant ont été réalisées avec plusieurs configurations d‘activité, concernant le
point de mesure ZER 6.

Les configurations de mesure sont les suivantes :
- Crible seul de l'installation de traitement ;
- Crible + concasseur de l'installation de traitement ;
- Crible + concasseur de l'installation de traitement + utilisation du Brise Roche Hydraulique
(BRH).

Remarque : Les différentes configurations comprennent également I'ensemble des engins présents sur
le site (pelles, chargeuses, tombereaux, camions, etc.).

Le tableau suivant présente les résultats des mesures réalisés au point ZER 6 :

ZER 6
Trefizza Bruit ambiant Bruit résiduel Emergence A ISeuiIt . BSsRcen T
en dB(A) en dB(A) endg(y  redemenare TP
Crible seul Laeg 46,5 3,5 5,0 NON
Crible + Concasseur Laeq 47,5 43,0 4,5 5,0 NON
Crible + Concasseur Lieg 48,0 5,0 5,0 NON

+ BRH

Le jour de notre intervention, aucun dépassement des seuils réglementaires applicables en Zone a
Emergence Réglementée n'est constaté au point ZER 6 pour les différentes configurations de mesure.
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7. CONCLUSION

Madame Carine GHERARDI, représentant la société SRMS, a sollicité le bureau d'études ORFEA
Acoustique pour la réalisation de mesures acoustiques dans le cadre de l'arrété ministériel du
23 janvier 1997, relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées
pour la protection de I'environnement (ICPE).

Ces mesures concernent les émissions sonores dans I'environnement de la carriére de la société SRMS,
implantée au BOURGET DU LAC (73).

Les mesures ont permis de réaliser les constatations suivantes :

Pour la période diurne :

LP 1 LP 2 LP 3 ZER 4 ZER 5 ZER 6
Limite de propriété o o « - - -
Emergence réglementaire - - - of of of
Tonalités marquées - - - o o o

Tableau 5 : Synthése des résultats diurnes
Légende :

< Aucun dépassement n'a été constaté

3¢ Un dépassement a été constaté

Rédacteur Approbateur

Sylvain BOUTEYRE Stéphane BEAUDET

Page 15 sur 31
RAP1-A2003-005-V1 — Rapport de mesures acoustiques — R2-DOC-004-02-ICPE - 22/07/2020



#2 Orfea

acoustique
8. ANNEXES

8.1 Fiches de mesures du bruit dans I'environnement
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Mesure en Limite de Propriété Ouest du site
Période Diurne

POINT DE MESURE LOCALISATION PARAMETRES DE MESURAGE

Appareil de Sonomeétre DUO

mesure : N° 12625 Classe 1
Période de Le 07/07/2020 a partir de
mesurage : 14:10

Durée : 0:35

Emplacement :  En Limite de Propriété
oy ; Ouest du site

A 1,5m au-dessus du sol
Coordonnées 45.6236662709339,
GPS : 5.853167155050556
CONDITIONS METEOROLOGIQUES (selon NF S 31-010)

Période Diurne u4/T2 Conditions homogénes pour la propagation sonore
EVOLUTION TEMPORELLE DU NIVEAU SONORE (Laeq,1s EN dB(A))

80

75

70

65

60

55

50

45

40

14h15 14h20 14h25 14h30 14h35 14h40 14h45
Bruit ambiant Période non retenue

Sources de bruit / Observations

Le point LP 1 est impacté de maniére prépondérante par l'installation mobile, ainsi que par les engins présents (pelle,
chargeuse, camions).

RESULTATS
Configuration Indicateur Période Diurne en dB(A)
. . La 61,8
Bruit ambiant * !
Laso 59,6
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Mesure en Limite de Propriété Sud du site
Période Diurne

POINT DE MESURE LOCALISATION PARAMETRES DE MESURAGE

Appareil de Sonomeétre DUO

mesure : N° 12626 Classe 1

Période de Le 07/07/2020 a partir de

mesurage : 14:40

Durée : 0:35

Emplacement :  En Limite de Propriété Sud
du site

A 1,5m au-dessus du sol
Coordonnées 45.622276247798155,
y SOOGIES / Arous, Maxar Technoioges GPS : 5.853537120050839
CONDITIONS METEOROLOGIQUES (selon NF S 31-010)
Période Diurne uUs5/T2 Conditions favorables pour la propagation sonore
EVOLUTION TEMPORELLE DU NIVEAU SONORE (Lacq,1s EN dB(A))

70

65

60 ‘

I T«

55 |

il ﬁ V‘W"ﬂw ?, *WW
f |

i \
WW ‘J hl ‘

[ f mi LA

45

40

14h45 14h50 14h55 15h00 15h05 15h10
Bruit ambiant Période non retenue

Sources de bruit / Observations

Le point LP 2 est impacté de maniére prépondérante par l'installation mobile et I'utilisation du BRH, ainsi que par les
engins présents (pelle, chargeuse, camions).

RESULTATS
Configuration Indicateur Période Diurne en dB(A)
La
Bruit ambiant * 222
Laso 51,5
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Mesure en Limite de Propriété Nord-est du site
Période Diurne

PARAMETRES DE MESURAGE

POINT DE MESURE LOCALISATION
Appareil de Sonométre DUO
mesure : N° 12626 Classe 1
Période de Le 07/07/2020 a partir de
mesurage : 14:05
Durée : 0:30

Emplacement :  En Limite de Propriété
Nord-est du site
A 1,5m au-dessus du sol

Coordonnées 45.62467979467045,
, Google s 4 GPS : 5.856284141580344

CONDITIONS METEOROLOGIQUES (selon NF S 31-010)
Période Diurne U3/T2 Conditions défavorables pour la propagation sonore
EVOLUTION TEMPORELLE DU NIVEAU SONORE (Lacq,1s EN dB(A))

90

85

80

|
75 “ "u
70 ‘J

65

601 i‘\
|
|
55

50

| N‘ W '

45 .‘[

40

35

30

14h05 14h10 14h15 14h20 14h25 14h30 14h35
Bruit ambiant Période non retenue

Sources de bruit / Observations

Le point LP 3 est impacté de maniére prépondérante par le passage des engins a proximité du point. L'installation mobile

est audible.
RESULTATS
Configuration Indicateur Période Diurne en dB(A)
La
Bruit ambiant * 805
Laso 54,0
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Mesure en Zone a Emergence Réglementée
Bruit Ambiant et Résiduel - Période Diurne

POINT DE MESURE LOCALISATION PARAMETRES DE MESURAGE
Fr— Appareil de Sonométre DUO
mesure : N° 12626 Classe 1
Période de Le 07/07/2020 a partir de
mesurage : 10:35
Durée : 1:45

Emplacement : En ZER
A 1,5m au-dessus du sol

£ el Coordonnées 45.62561481525995,
IO e e Mawar Tochociocie GPS : 5.851716521927959
CONDITIONS METEOROLOGIQUES (selon NF S 31-010)

Période Diurne u3/T2 Conditions défavorables pour la propagation sonore
EVOLUTION TEMPORELLE DU NIVEAU SONORE (Lacq,1s EN dB(A))

80

70

[e2]
al

(62}
al

Ll |
VYN A R e

40 1

2L
39

30

10h40 10h50 11h00 11h10 11h20 11h30 11h40 11h50 12h00 12h10
Bruit résiduel Bruit ambiant Période non retenue

Sources de bruit / Observations
Le point ZER 4 est impacté de maniére prépondérante par la carriére, la faune sauvage (oiseaux) et I'activité agricole de
la zone. De plus, les trafics aérien et routier sont audibles.

RESULTATS
Configuration Indicateur Période Diurne en dB(A)
La
Bruit ambiant * 46,8
Laso 45,0
, La
Bruit résiduel * 42,5
Laso 40,4
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Mesure en Zone a Emergence Réglementée

Bruit Ambiant et Résiduel - Période Diurne

POINT DE MESURE LOCALISATION PARAMETRES DE MESURAGE
Appareil de Sonométre DUO
mesure : N° 12625 Classe 1
Période de Le 07/07/2020 a partir de
mesurage : 10:15
Durée : 2:10

Emplacement : En ZER
A 1,5m au-dessus du sol

Coordonnées 45.62278230258714,
| Google s arbus, Maxar Technologies GPS : 5.852139517687582
CONDITIONS METEOROLOGIQUES (selon NF S 31-010)
Période Diurne u4/T2 Conditions homogénes pour la propagation sonore
EVOLUTION TEMPORELLE DU NIVEAU SONORE (Lacq,1s EN dB(A))

80

70

ol 1. | ! “I

454 it "

40 f

2L
39

30

10h30 11h00 11h30 12h00
Bruit résiduel Bruit ambiant Période non retenue

Sources de bruit / Observations
Le point ZER 5 est impacté de maniére prépondérante par la carriére, la faune sauvage et 'activité des habitations. De
plus, les trafics aérien et routier sont audibles.

RESULTATS
Configuration Indicateur Période Diurne en dB(A)
La
Bruit ambiant = 48,4
Laso 47,2
, La
Bruit résiduel * 3.0
Laso 41,9
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Mesure en Zone a Emergence Réglementée
Bruit Ambiant et Résiduel - Période Diurne

POINT DE MESURE LOCALISATION PARAMETRES DE MESURAGE

Appareil de Sonométre DUO

mesure : N° 12628 Classe 1
Période de Le 07/07/2020 a partir de
mesurage : 10:50

Durée : 1:25

Emplacement : En ZER
A 1,5m au-dessus du sol

Coordonnées 45.62455818790808,
GPS : 5.851636405825729

CONDITIONS METEOROLOGIQUES (selon NF S 31-010)

Période Diurne U3/T2 Conditions défavorables pour la propagation sonore
EVOLUTION TEMPORELLE DU NIVEAU SONORE (Lacq,1s EN dB(A))

70

~ I. Mm. .HJ Hin
iy

50

40

35

30

10h50 11h00 11h10 11h20 11h30 11h40 11h50 12h00 12h10
Bruit résiduel Bruit ambiant Période non retenue

Sources de bruit / Observations

Le point ZER 6 est impacté de maniére prépondérante par la carriére, la faune sauvage et I'activité agricole de la zone. De
plus, les trafic aérien et routier sont audibles.

RESULTATS
Période Diurne en dB(A)
Configuration Indicateur
Crible seul
La
Bruit ambiant “ e
Laso 45,7
, . La
Bruit résiduel * e
Laso 42,3
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Mesure en Zone a Emergence Réglementée

H o
Bruit Ambiant - Période Diurne AL e

POINT DE MESURE LOCALISATION PARAMETRES DE MESURAGE

Appareil de Sonométre DUO

mesure : N° 12628 Classe 1

Période de Le 07/07/2020 a partir de

mesurage : 13:50

Durée : 1:40

Emplacement : En ZER
A 1,5m au-dessus du sol

Coordonnées 45.62455818790808,
GPS : 5.851636405825729

CONDITIONS METEOROLOGIQUES (selon NF S 31-010)

Période Diurne u3/T2 Conditions défavorables pour la propagation sonore
EVOLUTION TEMPORELLE DU NIVEAU SONORE (Lacq,1s EN dB(A))

70

65

60

55

45

40

35

30

14h00 14h10 14h20 14h30 14h40 14h50 15h00 15h10 15h20  15h30
Concasseur Période non retenue

BRH

Sources de bruit / Observations
Le point ZER 6 est impacté de maniére prépondérante par la carriére, la faune et I'activité agricole de la zone. De plus, les
trafic aérien et routier sont audibles.

RESULTATS
Période Diurne en dB(A)
Configuration Indicateur
Crible + Concasseur Crible + Concasseur + BRH
. . La 47,7 48,0
Bruit ambiant * ! !
Laso 47,4 47,7
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8.1 Recherche de tonalité marquée

Niveau ambiant Diurne (dB)

ZER 6 Seuil réglementaire  Tonalité
Fréquence Crible + crible +  2ER4  ZERS (dB) L
(Hz) Crible seul Concasseur Concasseur +
BRH

50 48,3 47,3 47,0 50,0 51,4 10 NON
63 50,3 47,5 47,0 48,6 51,1 10 NON
80 49,8 51,5 50,9 48,8 50,2 10 NON
100 44,8 52,6 53,6 45,5 44,9 10 NON
125 50,7 47,0 50,0 50,7 49,7 10 NON
160 44,5 45,2 45,6 44,1 42,9 10 NON
200 38,7 47,1 46,6 39,3 38,2 10 NON
250 38,7 38,0 39,9 39,7 39,4 10 NON
315 36,2 35,7 37,5 37,3 36,9 10 NON
400 36,3 36,3 37,8 37,3 37,4 5 NON
500 37,0 37,5 38,5 37,4 38,7 5 NON
630 36,6 37,8 38,5 37,0 38,9 5 NON
800 36,6 37,9 384 36,9 38,4 5 NON
1000 36,9 38,3 38,7 37,5 39,1 5 NON
1250 36,2 384 38,6 36,4 37,8 5 NON
1600 35,0 37,1 37,1 35,1 36,7 5 NON
2000 34,2 35,9 35,7 34,3 359 5 NON
2500 33,0 33,5 331 32,9 36,0 5 NON
3150 32,6 31,4 31,6 32,0 37,1 5 NON
4000 32,4 30,6 30,4 31,8 33,2 5 NON
5000 31,4 28,9 27,1 29,4 30,2 5 NON
6300 29,7 26,2 23,8 27,7 30,5 5 NON
8000 28,1 24,3 21,5 26,9 31,2 5 NON
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8.2 Conditions de propagation d'aprés la norme NF S 31-010

Afin d'évaluer les effets des conditions météorologiques sur la propagation sonore pendant la durée de
mesurage pour une source et un récepteur donnés, la norme NF S 31-010 et I'amendement Al de
décembre 2008 définissent une méthodologie permettant de catégoriser les conditions de mesurage.

L'influence des conditions météorologiques sur la propagation sonore est d’autant plus importante que
I'on s'éloigne de la source.

8.2.1 Définitions des conditions aérodynamiques

Contraire Peu contraire De travers Peu Portant Portant
Vent fort U1l u2 u3 u4 us
Vent moyen U2 U2 U3 u4 u4
Vent faible u3 u3 u3 u3 u3

La vitesse du vent est caractérisée de fagon conventionnelle a 2 m au-dessus du sol par les termes
suivants :

- vent fort : vitesse du vent > 3m/s ;
- vent moyen : 1 m/s < vitesse du vent < 3m/s ;
- vent faible : vitesse du vent < 1 m/s.

Les différentes catégories de vent sont définies par référence au secteur d’ou vient le vent :

Emetteur
Went
A
330° 30°
: Porta n1/ i
Peu Peu
290% portant / portant |\ 7g°
Travers " Travers
_—Régeptenir—
25DD o T'.'EIJ. : Pel— lll:ln
cantraire’ “contraire
] Contraire
210° 150°
8.2.2  Définitions des conditions thermiques
Période Rayonnement Humidité en surface Vent Ti
. Faible ou moyen T1
Surface seche
Fort Fort T2
Surface humide Faible ou moyen ou fort T2
Jour 5 -
Surface seche Faible ou moyen ou fort T2
Moven a faible Faible ou moyen T2
i Surface humide
Fort T3
Période de lever ou de coucher du soleil T3
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Période Couverture nuageuse Vent Ti

Ciel nuageux Faible ou moyen ou fort T4

Nuit . . Moyen ou fort T4
Ciel dégage

Faible T5

Les indices « jour » et « nuit » ont ici le sens courant et ne renvoient pas a une période réglementaire.

Le rayonnement est fonction de l'intensité de I'énergie solaire qui arrive au sol.

- un fort rayonnement se rencontre au moment ou le soleil est au voisinage du zénith (£ 3h)
avec une absence totale de nuages, dans la période allant de I'équinoxe de printemps a celui
d'automne ;

- un rayonnement moyen se rencontre dans |'une des circonstances suivantes :

»  soleil a £ 3h par rapport au zénith mais avec une couverture nuageuse au moins égale
a 6 octas ;

= 1h aprés le lever du soleil jusqu’a 3h avant le zénith avec une couverture nuageuse
au plus égale a 4 octas ;

= 3haprés le zénith jusqu’a 1h avant le coucher du soleil avec une couverture nuageuse
au plus égale a 4 octas.

La couverture nuageuse est appréciée de fagon conventionnelle selon les deux catégories suivantes :
- ciel nuageux : correspond a plus de 20% du ciel caché (entre 3 et 8 octas) ;
- ciel dégagé : correspond a plus de 80% du ciel dégagé (inférieure ou égale a 2 octas).
L’humidité en surface peu se définir ainsi :

- surface séche : il n'y a pas eu de pluie dans les 48h précédant le mesurage et pas plus de 2
mm dans le courant de la semaine précédant le mesurage ;
- surface humide : il est tombé au moins 4 mm a 5 mm d’eau dans les derniéres 24h.

Ces états correspondent a des états particuliers. En réalité, la surface du sol passe de fagon continue
d’un état a I'autre. La description donnée consiste a préciser I'état dont elle est le plus proche.

8.2.3  Définitions des conditions de propagation Grille Ui/Ti

Ui u2 u3 u4 us
T1 -- - -
T2 =< = = z +
T3 = = z + +
T4 s z + ++ ++
T5 + + ++

- - Conditions défavorables pour la propagation sonore
- Conditions défavorables pour la propagation sonore
VA Conditions homogénes pour la propagation sonore
+ Conditions favorables pour la propagation sonore
++ Conditions favorables pour la propagation sonore
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8.3 Certificats d’homologation

Vérification Réglementaire de Sonomeétre

Vérification primitive : [ ' Vérification Périodique : |
Vérification aprés réparation ou modification O

Détenteur : ORFEA BORDEAUX
8 rue du P° André Lavignolle

33049 BORDEAUX
France

Accessoires faisant partie du type certifié et presentes a la verification

Ecran Anti-Vent Intégrsl Filtres 1/1 octave et 1/3
Ecran Anti-Vent Court doctaves
Ogive RA0208

Version logiciel: Application: 2,46 ; Métrologie: 2,12

Tes accessoires non identmes c-dessus ne sonl pas controles par 'etal ou son representant, 11s ne dowenl pas
étre utilisés a l'occasion soit de 'application de textes Iéqgislatifs et réglementaires soit d'ex

om[x[m[

P . - , \ C chet de or nisme : 01dB-METRAVIB
La vérification a été effectuée conformément aux 9 200 chermin des Ormeaux

i ¥ j icati ifi 69573 L 1
modalités d'exécution des vérifications du certificat il 00
N° LNE-21674-REV.4 Fax 04 72 52 47 47

Seret 408 BES 708 00019 - APE 71208

Du 04/04/2017
faita: Limonest Marque d'identification: EZ69
Le: 25/01/2019
Prochaine vérification avant le :  25/01/2021
Bertrand Leroy

Vérification effectuée par:

Intervention effectuée le :
L'absence ou la destruction de la vignette de vérification interdit 'utilisation du sonométre & I'occasion soit de I'application de
textes législatifs et régl taires, soit d'expertises.

@m= Brand of @CO&M
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Vérification Réglementaire de Sonomeétre
Vérification primitive : [ ] Vérification Périodique : O
Vérification aprés réparation ou modification O
Détenteur : ORFEA BORDEAUX
8 rue du P° André Lavignolle
33049 BORDEAUX
France
Matériel présenté a la vérification
Constructeur Modéle N° de série
Sonométre 01dB buo 7 12626 _
icrophone GRAS 40CD 331925
alibreur 01dB CAL31 84910
Accessoires faisant partie du type certifié et presentés a la vérification
Ecran Anti-Vent intbgral Filtres 1/1 octave et 1/3
Ecran Anti-Vent Court d'octaves

Ogive RA020§
Version logiciel: Application: 2,46 ; Métrologie: 2,12

[es accessoires non [dentiies cl-dessus ne Sont pas controlés par ['&tal ou son représentant. 115 ne dolvent pas
&tre utilisés a l'occasion soit de 'application de lextes |&gislatifs et réglementaires, soit d'expertises.

ou [ X | non |
Cachet de 'organisme ; 01d8-METRAVIB

La vérification a été effectuée conformément aux 200 chemin des Ormeaux
A ' i i 1 o BA5TE Limonest
modalités d'exécution des vérifications du certificat sl iy
N® LNE-21674-REV.4 Fax 04 72 52 47 47
Siret 409 862 T08 00019 - APE 71208
Du 04/04/2017
faitd Limonest Marque d'identification: EZ69
Le: 25/01/2019

' Prochaine vérification avant le : 25/01/2021

Vérification effectuée par : Bertrand Leroy

Intervention effectuée le :
'absence ou la destruction de la vignette de vérification interdit l'utilisation du sonamétre a I' ion soit de I'application de
textes lagislatifs et régl ires, soit d'experti

oms Brand of 3COEM
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17

Vérification Réglementaire de Sonomeétre

Vérification primitive : = Vérification Périodique : O
Vérification aprés réparation ou modification (|

Détenteur : ORFEA BORDEAUX
8 rue du P° André Lavignolle
33049 BORDEAUX

France
Constructeur Modéle N° de série
Sonométre ~ 01dB DUO 12628
Préamplificateur
Microphone GRAS 40CD 331564
Calibreur 01dB CAL31 84910

Accessoires faisant partie du type certifié et presentés a la vérification

Ecran Anti-Vent Intégral Filtres 1/1 octave et 1/3

Ecran Anti-Vent Court d'octaves

Ogive RA0208
Version logiciel: Application: 2,46 ; Métrologie: 2,12

[es accessoires non IdentNiés c-0essus ne Sont pas controlés par Iétat ou son representant. 11s ne dovent pas

étre utilisés a I'occasion soit de I'application de textes Iégislalifs et réglementaires, soit d'expertises.
3 J ou | X | non |

La vérification a été effectuée conformément aux Cachet de Forganisme ; %Siti'f?;“’o.mm
: U . . 1 - 78 Limon
modalités d'exécution des vérifications du certificat ol SN
N° LNE-21674-REV.4 Fax 04 72 52 47 47
Siret 409 869 708 00019 - APE 71208
Du 04/04/2017
faita: Limonest Marque d'identification: EZ69
Le: 25/01/2019
Prochaine vérification avant le : 25/01/2021
Vérification effectuée par : Bertrand Leroy

Intervention effectuée le :
L'absence ou la destruction de la vignette de vérification interdit I'utilisation du sc dtreal ion soit de I'application de
textes législatifs et réglementaires, soit d'expertises.

Qo= Brand of BCO@M
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9. GLOSSAIRE

Bruit ambiant
Bruit total composé de I'ensemble des bruits émis par les sources proches et éloignées existantes, dans une situation donnée
pendant un intervalle de temps donné.

Bruit particulier
Bruit émis par une source identifiée spécifiquement.

Bruit résiduel
Bruit ambiant d’un site sans lactivité et sans les sources de bruit incriminées influencant son niveau.

Emergence
L'émergence est la différence arithmétique entre le niveau de bruit ambiant (avec source de bruit incriminée) et le niveau de bruit
résiduel (sans source de bruit incriminée) au cours d’un intervalle d'observation.

Décibel
Le décibel est une unité de mesure logarithmique en acoustique. C'est un terme sans dimension. Il est noté dB.

Bandes d’Octaves, de Tiers d’Octaves et Niveau Global

Deux fréquences sont dites séparées d’une octave si le rapport de la plus élevée a la plus faible est égal a 2. Dans le cas du tiers
d’octave, ce rapport est de 2 a la puissance 1/3.

Le niveau global correspond a la somme énergétique de toutes les bandes d’octaves. Il est noté L.

Niveau sonore

Le niveau sonore d'un bruit est évalué par I'amplitude de la variation de pression par rapport a la pression atmosphérique
moyenne.

Le niveau sonore est généralement exprimé en décibel dB et calculé comme suit :

p
L, =201lo (—)
P & Po

Avec :

Po = 2.10°° Pascal (pression de référence : seuil d'audibilité)

p = pression acoustique

Cette grandeur est dépendante de I'environnement de la source.

Afin de caractériser un bruit fluctant par une seule valeur, on calcule le niveau de pression acoustique continu équivalent Leq. Le
niveau sonore équivalent représente le niveau sonore qui contiendrait autant d'énergie que le niveau réel fluctuant sur la durée
de l'intervalle considéré. Cet indicateur pondéré A s'écrit Laeq €t S'exprime en dB(A).

Spectre sonore
Un spectre sonore est la décomposition fréquentielle d’'un son. Cette décomposition est couramment réalisée en octave ou tiers
d’octave.

Pondeération A

La pondération A est un filtre particulier dont I'objet est de corriger un signal afin de tenir compte de la non linéarité de perception
de I'oreille humaine.

Lorsqu’on applique cette correction sur un niveau sonore, celui-ci s'exprime en dB(A).

1l existe d’autres pondérations moins courantes qui peuvent étre utilisées dans des cas particuliers, les pondérations B et C.

Indices statistiques (ou indices fractiles)
Cet indice représente le niveau de pression acoustique dépassé pendant X% de l'intervalle de temps considéré. Les indices les
plus souvent utilisés sont les suivants:

- L1o : niveau sonore atteint ou dépassé pendant 10 % du temps de la mesure,

- Lso : niveau sonore atteint ou dépassé pendant 50% du temps de la mesure,

- Loo : niveau sonore atteint ou dépassé pendant 90% du temps de la mesure.

Tonalité marquée

La tonalité marquée est détectée dans un spectre non pondéré de tiers d'octave quand la différence de niveau entre une bande
de fréquence et les quatre adjacentes atteint ou dépasse 10 dB pour les bandes de tiers d’octave 50 a 315Hz et 5 dB pour les
bandes de tiers d’'octave 400 a 1250 Hz et 1600 a 8000 Hz. Dans le cas d’un bruit a tonalité marquée, le bruit ne peut dépasser
30% de la durée de fonctionnement sur les périodes diurnes et nocturnes.
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SOCIETE DE
m RECYCLAGE DES ISDI - Le Bourget du Lac (73)
MATERIAUX DE SAVOIE

Annexe 6 : Analyse des retombées de poussiéres — ITGA — 2020

Demande d’examen au cas par cas




ITGA

Agence de Saint-Etienne

44 rue Jean Huss

42000 Saint-Etienne

Tel.: 0477 79 52 80
www.itga.fr - E-Mail : se@itga.fr

cofrac
Accréditation n°1-1761
Liste des sites et portées
disponibles sur www.cofrac.fr

ESSAIS

L'accréditation du COFRAC atteste de la compétence des laboratoires pour les seuls essais couverts par l'accréditation, qui sont identifiés par le symbole ©,

2ET]oJo]g e N1 SRM 20/08/3147 Date: 18/09/2020
Ce rapport d’essai ne concerne que les échantillons soumis a I'analyse tels qu'ils ont été échantillonnés.
SRMS ITGA:
Date dﬁ recention  19/08/2020
Ref commande : N°200000096/0079MD/02470 €s echantilions -
Destinataire : Mme GHERARDI Carine
BP 70056
Adresse - 102, rue du Louvasset
’ 38516 Voiron Cedex
Site de prélévement : Le Bourget du Lac (73)
Matériau extrait : /
Tonnage produit : / Tonnage annuel : /

Activités particuliéeres :

Informations
météorologiques :

Description :

Analyses demandées :

Concassage a I'entrée du site a proximité de la jauge n°3
Température moyenne : 23,2 °C
Hauteur de précipitation : 35,6 mm
Nombre de jours de précipitation : 5
Vitesse moyenne du vent : 22,1 km/h

Collecteurs (x 4)

Concentration en Retombées Atmosphériques Totales

Origine du vent :

Secteur Nord-Est: 47 %
Secteur Sud-Est: 21 %
Secteur Sud-Ouest : 6 %

Secteur Nord-Ouest : 26 %

Observations : Préléevements effectués par I'agence de Saint-Etienne (Accréditation n°® 1-1761)

Affaire JPG

Saint-Etienne, le 18 septembre 2020
L'Analyste Habilitée

E. PATURAL

Le rapport d’essai ne concerne que les objets soumis a essais. La reproduction de ce rapport d’essai n’est autorisée que sous sa forme intégrale ; ce rapport ne doit
pas étre reproduit partiellement sans I'approbation du laboratoire.
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Rapport d’essai SRM 20/08/3147 18/09/2020
Concentration en Retombées Atmosphériques Totales
METHODES UTILISEES
Norme(s) : Norme NF X43-014
Support de préléevement : Collecteur
Technique analytique : Gravimétrie
Composé(s) analysé(s) : Volume d’eau recueillie
Norme(s) : Norme NF X43-014
Support de préléevement : Collecteur
Méthode de préparation : Réduction (90 °C) puis évaporation (105 °C)
Technique analytique : Gravimétrie
Composé(s) analysé(s) : Retombées atmosphériques totales
PRELEVEMENT
00719 00718 00112
Station 1 2 3
Emplacement / / /
Date Du 09/07/2020 au Du 09/07/2020 au Du 09/07/2020 au
11/08/2020 11/08/2020 11/08/2020
Durée j 33 33 33
Surface cm? 62,21 62,21 62,21
RESULTAT
LQ
Volume d’eau recueillie 0,03 I <0,03 <0,03 <0,03
Retombeées 5 mg 54,0+ 12,4 272+ 63 163+37,5

atmosphériques totales ©

CONCENTRATION

Retombées
atmosphériques totales ©

mg/m?/jour

263 + 60

132+ 30

794 + 183

REMARQUES

- Date de préparation des échantillons : 08/09/2020
- L'incertitude élargie (k=2) communiquée prend en compte les composantes : masse, durée, surface de prélévement. Elle
n'intégre pas la composante répétabilité liée a I'échantillonnage (de I'ordre de 50 a 60 % selon annexe D de NF X 43-

014).

- Tout échantillon est détruit au cours de I'analyse.
- Les données météorologiques sont jointes dans le rapport d'interprétation.
- LQ : limite de quantification. | : incertitude.
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Rapport d’essai

SRM 20/08/3147

18/09/2020

Concentration en Retombées Atmosphériques Totales

METHODES UTILISEES

Norme(s) :

Support de préléevement :

Technique analytique :
Composé(s) analysé(s) :

Norme(s) :

Support de préléevement :
Méthode de préparation :

Technique analytique :
Composé(s) analysé(s) :

Norme NF X43-014
Collecteur

Gravimétrie

Volume d’eau recueillie

Norme NF X43-014
Collecteur

Réduction (90 °C) puis évaporation (105 °C)

Gravimétrie

Retombées atmosphériques totales

PRELEVEMENT
00715
Station T
Emplacement /
Date Du 09/07/2020 au
11/08/2020
Durée j 33
Surface cm? 62,21
RESULTAT
LQ
Volume d’eau recueillie 0,03 I <0,03
Retombées
atmosphériques totales © ° me 88,6 +20,4
CONCENTRATION
Retombées mg/m?/jour 432 + 99

atmosphériques totales ©

REMARQUES

- Date de préparation des échantillons : 08/09/2020
- L'incertitude élargie (k=2) communiquée prend en compte les composantes : masse, durée, surface de prélevement. Elle
n'intégre pas la composante répétabilité liée a I'échantillonnage (de I'ordre de 50 a 60 % selon annexe D de NF X 43-

014).

- Tout échantillon est détruit au cours de I'analyse.

- Les données météorologiques sont jointes dans le rapport d'interprétation.

- LQ : limite de quantification. | : incertitude.
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SOCIETE DE
ZE RECYCLAGE DES ISDI - Le Bourget du Lac (73)
MATERIAUX DE SAVOIE

Annexe 7 : Reglement du PLUi « Grand Lac »

Demande d’examen au cas par cas




TITRE V — DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ZONES

NATURELLES ET FORESTIERES

La zone N comporte plusieurs secteurs :

Le secteur N, qui correspond a la zone naturelle stricte a protéger.

Le secteur Nd, correspondant aux domaines composés d’'un ensemble bati patrimonial et un parc
paysager attenant aux caractéres patrimoniaux également.

Le secteur Na, correspondant aux emprises de l'autoroute et des pistes aéroportuaires et leurs
abords structurants.

Le secteur Nc, correspondant aux zones naturelles exploitées pour leur qualité de production
minérale (carriére).

Le secteur NL correspondant au lac du Bourget et ses abords encadrés par la loi dite Littoral, compris
dans une bande de 100m et au-dela lorsque les enjeux de préservation des milieux présents le
justifient.

Le secteur NI correspondant aux secteurs de loisir de plein air.

Le secteur Nce, correspondant aux zones naturelles concernées par un périmetre de captage

Et les secteurs, sous-secteurs constituant des STECAL :

Le secteur Ne, permettant I’évolution modérée des sites d’activités économiques isolés.
Le sous-secteur NI* correspondant au Monastére de Notre-Dame de I'Unité a Pugny-Chatenod
Le sous-secteur Nilc correspondant au camping

Le sous-secteur NI1, correspondant aux zones naturelles dédiées aux activités de loisir de pleine
nature (notamment a la pratique du ski) et aux activités touristiques.

Le sous-secteur NI2, correspondant au secteur de loisir et activités de services publics permettant
leur évolution modérée lorsqu’ils sont batis et permettant leur gestion en site naturel de maniere
générale.

Le secteur Nep, permettant I'évolution modérée des sites d’équipement public en site naturel
lorsqu’ils sont batis et permettant leur gestion de maniére générale.

Le secteur Nst : correspondant a la zone de stockage des déchets verts a Grésy-sur-Aix.

La zone N est couverte par un ou plusieurs secteurs d’OAP qui doivent étre respectés dans
un rapport de compatibilité en sus du présent reglement.
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N-ARTICLE 1 : DESTINATION DES CONSTRUCTIONS, USAGES DES SOLS ET NATURES
D'ACTIVITE

1.1 Destinations et sous-destinations

Légende :

X :interdit

V : autorisé

V*: autorisé sous condition. Dans ce cas les numéros figurant sous le symbole V* renvoient aux
conditions particulieres s’appliquant a la destination ou a la sous destination concernée.

Tout ce qui n'est pas interdit (X) ou autorisé sous condition(s) (V*) est autorisé (occupations et
utilisations du sol marquées par le symbole V ou non).

Les destinations et sous-destinations :

Destination Sous-Destination \ Nd Na Nc NL Ne Nce NI NI2 NI* Nlc NI1 Nep | Nst

Vv Vv vE | v*
* *
Losement v x| x|V « vE | X | X
ogeme N | N33 g | N3O X X | N [N | N
28 |30 38

x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x

Hébergement
Destination Sous-Destination N Nd Na | Nc NL Ne Nce NI NI2 NI* Nlc NI1 Nep | Nst

Vv* X
Commerce/ | V* X X V* Vv* X
Artisanat | N°9 X N°8 . X X X X 23/3] X
N°19
7
V* V¥ V¥
Restauration | V* V* X v X
X X N°35| X N° X X X
N°33 | N°33 N° N°37
8 /8 22 3
Commerce de gros| X X X X X X X X X X X X X X
Activités de service v* v*
ol s'effectue Vv* X
I'accueil d’une | X X X X X . X N° X X | N°38| X
clientéle N*19 X 22 /23
) Vv* Vv* V* X
Hébergement V* X
hotelier et
t oteliere N°33 | N°33 X X . X X N° X X X X
ouristique N°8
/9 22
Cinéma| X X X X X X X X | X X X | X X X

Destination Sous-Destination ) Nd Na | Nc NL Ne Nce NI NI2 NI* Nlc NI1 Nep | Nst
Locaux et bureaux
accueillant du public X
des administrations | X X X X X X X X X X X X X
publiques et
assimilés

Locaux techniques et
industriels des
administrations | X X X X X X X X X X X X X X
publiques et
assimilés

Etablissements
d’enseignement, de
santé et d’action
sociale

Salles d’art et de
spectacles

Equipements sportifs

Autres équipements
recevant du public
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Destination Sous-Destination ) Nd Na | Nc NL Ne Nce NI NI2 NI* Nlc NI1 Nep  Nst
Exploitation agricole | X X X X X X X X X X X X X X
Exploitation |V X X X X X X X X X X X X X
forestiére
Constructionset | X X X X X X X X X X X X X X
installations nécessaires
a la transformation, au
conditionnement et a la
commercialisation des
produits agricoles
Destination Sous-Destination N Nd Na Nc NL Ne Nce NI NI2 NI* Nlc NI1 Nep | Nst
Industrie| X X X X X X X X X X X X X X
Entrepbts | X X X X X X X X X X X X X X
X X X X X X X X X X X V* X X
Bureau 23/3
7
Centre de congrés et X X X X X X X X X X X X X X
d’exposition
Destination Sous-Destination N Nd Na Nc NL Ne Nce NI NI2 NI* NIc NI1 Nep Nst
Services publics X X X X X X X X X Ve X X X X
N°27
Le camping, le
caravaning et les
aires naturelles de X X X X X X X X X X V] X X X
camping.
. R ) X X X X X X X X V* X V* X X X
Camping et hotellerie S S
de plein-air N N
25 29
Destination Sous-Destination )\ Nd Na Nc NL Ne Nce NI NI2 NI* Nlc NI1 Nep | Nst
Les constructions et | \/* V¥ | vEF | VvE V* V* V* V* V* V¥ VR VvE V* V*
installations
néce’ssa'!res ades N° .y
Collectﬁj?;pg?nep”f; N2/ | N2/ NN/ N3N/ N2/ N 2/3 N NN N
services publics celles 3 3 2/3 3 8/24 3 3 2/3 | 22/2 3 2/3 3 /32 3
liges a I'hygiene et a 4
la sécurité)
V* V* V¥ V*
Le changement de | V* V¢ | X X Y, X X N X N X X X
destination | N°36 N°36 N°36 N°22 36 29
Petits volumes et | V* Vv* X X X V* X X V* V* X X X X
piscines | N°7 | N°7 N°7 N°7 | N°7
Les affouillements et | V* VE O VE ] VvE Vv* V* Vv* V* V* VE Vv v* V*
exhaussements de N° N°
sol N°5 | N°5 12 N°14 | N°5 N°5 | N°5 | N°5 | N°5 | N°5 5 N°5 | N°5 | N°15
Aménagement et V* V* v* V* v* v* V* v*
extension des o o o N° ol X X
constructions | N°6 N/?;:’ X X 9N N°18 N X N°21 26/2 N X
existantes /10 17 8 30
Les installations, | V* | V* | V* | V* V* Ve | v X X X | Vv* X X
équipements et N® | . o X o o R
aménagements | 34 39 11 N°13 | N°21 N°16 | N°23 N°23
Les cheminements | V* V* VROV V* V* V* V* V* VE VRV Vv* V*
piétonniers et R R N° R R R R R R R N° R R .
cyclables N°1 | N°1 1 N°1 N°1 N°1 | N°1 | N°1 | N°1 | N°1 1 N°1 | N°1 | N°1
) V* V* X V* V* V* V* V* V* V¥ | VE ] OVE V* V*
Les aires de N°
stationnement | N°4 | N°4 N°4 N°4 N°4 | N°4 | N°4 | N4 | N°4 4 N°4 | N°4 | N°4
) . X X X \Y X X X X X X X X X V
Déchets inertes
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1.2 Les conditions d’autorisation des destinations et sous-destinations
1.2.1. Dispositions générales

1. Les cheminements piétonniers et cyclables s’ils sont nécessaires a la gestion ou a I'ouverture
au public de ces espaces et s’ils ne sont ni cimentés, ni bitumés. Cette disposition (ni
cimentés, ni bitumés) ne s’applique pas en zone NI ou lorsqu’il est diment démontré
gu’aucune alternative technique n’est possible.

2. Les équipements liés a I'hygiene et a la sécurité s’ils sont rendus indispensables par la
fréquentation du public

3. Les constructions et installations nécessaires aux services publics ou a des équipements
collectifs s’ils ne portent pas atteinte a la sauvegarde des espaces naturels et des paysages.

4. Les aires de stationnement si elles ne remettent pas en cause la dynamique hydraulique du
secteur, et si elles ne sont ni cimentées ni bitumées. Cette disposition (ni cimentées ni
bitumées) ne s’applique pas en zone NI et Ne ou lorsqu’il est ddment démontré qu’aucune
alternative technique n’est possible.

5. Les affouillements et exhaussements de sol, a condition de ne pas porter atteinte aux milieux
et paysages, et s’ils sont nécessaires pour la recherche archéologique ou s’ils sont liés a
I'activité agricole ou s’ils sont liés aux aménagements autorisés sous condition ci-apres. A
condition également de respecter les prescriptions et recommandations liées a I'ancienne
décharge figurant aux arrétés préfectoraux du 1.08.2001 et 30.03.2004 sur Viviers-du-Lac.

6. L’extension des constructions existantes a la date d’approbation du PLUi a destination
d’habitation dans la limite de 200m? de surface de plancher totale, et a raison d’une fois a
compter de la date d’approbation du PLUI.

Pour les communes de Méry, Drumettaz-Clarafond, Voglans, Brison-st-Innocent, Tresserve et
Mouxy, I'extension des constructions existantes a destination d’habitation a hauteur de 30%
de la surface de plancher existante a la date d’approbation du PLUi dans la limite de 200m? de
surface de plancher totale, et a raison d’une fois a compter de la date d’approbation du PLUi.

7. Les petits volumes et les piscines selon les reégles du paragraphe dédié. En Ne et NI2, les
piscines ne sont pas autorisées sauf pour les constructions existantes a destination
d’habitation. En NL, les petits volumes et piscines sont interdits.

8. Seuls les travaux confortatifs et aménagements nécessaires a la gestion du batiment existant a
la date d’approbation du PLUi (exemple modification de fagade), dans la mesure ou ils
n’augmentent ni les emprises baties, ni le volume des batiments et ne portent pas atteinte au
plan d’eau. lls sont également autorisés dans la zone Nd située dans la bande des 100m.

9. Pour le commerce et l'artisanat, I'aménagement des constructions existantes a la date
d’approbation du PLUi uniquement dans le cadre d’'une mise aux normes, ou de I'intégration
technique d’une production d’énergie renouvelable (ou économie d’énergie). Pour
I'hébergement hotelier et touristique, I'aménagement et I'extension de la construction
existant uniquement dans le cadre d’'une mise aux normes, ou de l'intégration technique
d’une production d’énergie renouvelable (ou économie d’énergie).

10. L'aménagement doit respecter la valeur patrimoniale des batiments existants.

11. Les installations, équipements et aménagements s’ils sont liés et nécessaires a I'autoroute et
aux piste aéroportuaires

12. Les affouillements et exhaussements de sol, s’ils sont liés et nécessaires a I'autoroute et aux
piste aéroportuaires

13.U'exploitation des carrieres, les installations et les constructions a condition d'étre liées et
nécessaires aux activités de carrieres existantes a la date d'approbation du PLUi.

176
Dispositions applicables en zones naturelles et forestiéres



14,

15.

16.

17.

18.

19.

Les affouillements et exhaussements de sol, s’ils sont liés et nécessaires a
carriere

"exploitation de la

Les affouillements et exhaussements de sol, s’ils sont liés et nécessaires au stockage des
déchets

Les installations, équipements et aménagements s’ils sont liés au périmétre de captage des
eaux.

L’extension des constructions a usage d’habitation de 40m?, dans la limite de 200m? de
surface de plancher totale a condition d’étre liée a une mise aux normes.

L’extension de 30% de la surface de plancher existante des constructions a usage d’activités
économiques ou des exploitations agricoles est autorisée, a condition de ne pas entrainer de
nuisances supplémentaires pour I'environnement résidentiel, naturel ou agricole, a raison
d’une fois a compter de la date d’approbation du PLUi.

Sur les communes non soumises a la loi Littoral, la construction a destination économique
artisanale, ou tertiaire est autorisée dans une limite de 500 m? d’emprise au sol totale par
assiette fonciere. Sur la commune de Grésy-sur-Aix, seule une extension a vocation artisanale
de 10% de la surface de plancher du batiment existant est autorisée.

Sur les communes soumises a la loi littorale, seule I'extension des batiments a vocation
artisanale est autorisée dans la limite de 30% de la surface de plancher existante a la date
d’approbation du PLUi et sur la commune de Viviers-du-Lac uniqguement, seule I'extension a
vocation commerciale est autorisée dans une limite comprise entre 300 et 500m? de surface
de vente totale par batiment existant a la date d’approbation du PLUi.

20.Les installations, équipements et aménagements s'ils sont liés a la pratique sportive.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

L’'aménagement et I'extension de 20% de la surface de plancher existante des constructions
liées a I'activité de loisir existantes a la date d’approbation du PLUi ou faisant I'objet d’un
changement de destination vers une activité de loisir, a condition de ne pas entrainer de
nuisances supplémentaires pour I'environnement résidentiel, naturel ou agricole, a raison
d’une fois a compter de la date d’approbation du PLUi.

Le changement de destination vers les destinations suivantes uniquement : hébergement
touristique et hotelier, restauration, activité de services ou s’effectue I'accueil d’une clientele,
équipement d’intérét collectif et services publics, et en plus en zone NE : artisanat, bureau.

Les installations, équipements et aménagements s’ils sont liés aux activités de loisirs de pleine
nature (notamment pratique du ski) ou aux activités touristiques, ainsi que leurs locaux
accessoires. Les installations, équipements et aménagements uniquement s’ils sont liés aux
activités de loisirs en plein air en secteur NI.

Les constructions et installations nécessaires a des services publics ou des activités
économiques si elles exigent la proximité immédiate de I'eau.

Au sein des villages balcons : Les installations légeres de loisir sont autorisées, a raison d’un
maximum de 5 entités d’une surface de 20m? de surface de plancher maximum et de justifier
de I'aspect démontable de I'installation.

Sous réserve d’une bonne intégration paysagéere et la préservation de la qualité architecturale
du Monastere de Notre-Dame de I'Unité, la réfection et I'extension du bati existant a
condition de ne pas dépasser 30% de la surface de plancher des constructions existantes et
dans la limite de 60m? de surface de plancher supplémentaire par bati.

Sous réserve d’une bonne intégration paysagere et la préservation de la qualité architecturale
du Monastere de Notre-Dame de I'Unité, la création des constructions nécessaires au bon
fonctionnement du Monastére dans la limite de 500m? d’emprise au sol en une ou plusieurs
fois.
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.
36.

Sous réserve d’une bonne intégration paysagere et la préservation de la qualité
architecturale du Monastére de Notre-Dame de I'Unité, I'extension des constructions a usage
d’habitat dans la limite de 30% de la surface de plancher des constructions existantes.

Les constructions et installations liées au fonctionnement de I'activité de camping, sous la
forme de nouvelles constructions ou d’extensions, dans la limite de 150m? d’emprise au sol
en une ou plusieurs fois.

L’extension des constructions a destination d’habitation existantes a la date d’approbation du
PLUi dans la limite de 30% de la surface de plancher et de 100m? de la surface de plancher.
Cette limite est portée a 50 m? de surface de plancher sur la commune de Tresserve.

Sous réserve d’étre liée a I'accueil du public, les installations et les aménagements légers de
loisirs et les constructions, installations et ouvrages nécessaires a des services publics.

L'extension de 20% des constructions nécessaires aux services publics existants a la date
d’approbation du PLUi dans la limite de 150m? de surface de plancher supplémentaire.

L'extension de 10% des constructions existantes a la date d’approbation du PLUi et dans la
limite de 30m? de surface de plancher supplémentaire, et a condition d’étre en dehors de la
bande des 100m.

Les aménagements liés aux activités forestieres et a la gestion de I'activité sont autorisés. Cela
concerne les aménagements comme les plateformes forestiéeres et le stockage bois.
Unigquement sur la commune du Viviers-du-Lac.

Uniquement vers les destinations suivantes : habitation (uniquement sur la commune de
Tresserve), hébergement hotelier, restauration, équipement, équipement d’intérét collectif et
service public, activité de services ou s’effectue I'accueil d’'une clientele, avec le cas échéant la
création de surface plancher dans le volume existant a la date d’approbation du PLUi et a
condition de ne pas remettre en cause l'intégrité du site dans son environnement et d’étre
identifié au reglement graphique lorsqu’ils sont en dehors des secteurs mentionnés a I'article
L.151-13.

37.A condition d’étre intégrés aux batiments existants a la date d’approbation du PLUi.

38.

Un seul logement de gardiennage par batiment est autorisé, a condition qu’il soit lié et
nécessaire a |'activité autorisée par la zone, qu’il soit intégré au batiment d’activité et sans
pouvoir dépasser 90m? de surface de plancher.

39. Les installations uniquement et a condition d’étre temporaire et liée a la mise en valeur ou

I’activité du domaine.

1.2.2. Dispositions particulieres

Sur les communes de Méry et Voglans, la création des constructions nécessaires aux services
publics ou aux équipements collectifs dans la limite de 400 m? d’emprise au sol en une ou
plusieurs fois, cette disposition ne concerne pas la zone du cimetiere de Méry, cette derniére
rejoint les dispositions générales.

1.3 Mixité sociale
Non réglementée.
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N-ARTICLE 2 : CARACTERISTIQUES URBAINE, ARCHITECTURALE ET PAYSAGERE

2.1 Implantation des constructions et volumétrie
Les dispositions 2.1. s’appliquent sauf indications contraires portées au reglement graphique ou dans
les OAP.

2.1.1 — Implantation des constructions

Par rapport aux voies et emprises publigues

Dispositions générales

1. En agglomération, les constructions doivent s’implanter en respectant un recul minimum de 5m
par rapport a la limite de I'emprise du domaine public actuel ou projeté

2. Hors agglomération, le recul est fixé a :

= 40m minimum par rapport a la limite de 'emprise du domaine public actuel ou projeté des
autoroutes

= 10m minimum par rapport a la limite de I'emprise du domaine public actuel ou projeté des
voies départementales

= 7m minimum par rapport a la limite de I'emprise du domaine public actuel ou projeté des
voies communales.

3. Sur la commune de Méry, la fagade sur rue des constructions doit s'implanter en respectant un
recul minimum de :

= 40m minimum par rapport a la limite de 'emprise du domaine public actuel ou projeté des
autoroutes

= 15m minimum par rapport a la limite de I'emprise du domaine public actuel ou projeté des
départementales 211 et 51

= 10m minimum par rapport a la limite de I'emprise du domaine public actuel ou projeté de la
départementale 16 et des voies communales.

Dispositions particuliéres
1. Des regles d'implantation différentes peuvent étre appliquées pour :

- les voies en impasse, ou le recul peut étre ramené a 5m de la limite de I'emprise du domaine
public actuel ou projeté.

- des motifs de sécurité publique.

- les extensions d'une construction existante ayant une implantation située dans la marge de
recul, ou le projet peut poursuivre au maximum l'alignement du batiment existant.

- les portails qui doivent respecter un recul par rapport a la voie afin de ménager une zone de
dégagement permettant le stationnement d’un véhicule en dehors de la voie.

- les petits volumes isolés et les piscines
2. Ces régles ne s’appliquent pas :
- aux constructions et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif.
- ala réalisation d’isolation thermique extérieure (ITE) des constructions existantes

- pour I'édification de clotures ;
- aux débords de toiture et ouvrages non clos en encorbellement dans la limite de 1m.
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Par rapport aux limites séparatives

Dispositions générales

1. Les constructions doivent s’implanter en respectant un recul minimum de 4m par rapport aux
limites séparatives.

Dispositions particuliéres

1. Des régles d'implantation différentes peuvent étre appliquées
- pour des motifs de sécurité publique.
- les petits volumes isolés et les piscines

- En secteur Ne, les constructions peuvent s’implanter sur au moins une des limites aboutissant
aux voies, a condition que I'extension vienne jouxter un batiment existant érigé en limite de
propriété sur la parcelle voisine et a condition de ne pas excéder I'emprise de la facade
existante.

2. Ces regles ne s’appliquent pas :
= aux constructions et installations nécessaires aux services publics ou d’intérét collectif.
= 3laréalisation d’isolation thermique extérieure (ITE) des constructions existantes

= pour I'édification de cl6tures ;

Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur une méme propriété

Non réglementé.

2.1.2 — Volumétrie des constructions

L’emprise au sol n’est pas réglementée sauf :

En secteur Nlc, 'emprise au sol de toute nature ne peut excéder 300m?2.

En secteur NI, 'emprise au sol cumulée des HLL ne peut excéder 150m?2.

En secteur Nep, 'emprise au sol de toute nature ne peut excéder 400m?

En secteur Ne, I'emprise au sol de toute nature ne peut excéder 70% de la surface de terrain.

Le petit volume et la piscine ne sont pas comptabilisés dans I'emprise au sol maximale autorisée.

La hauteur maximale de la construction est calculée a la verticale de tous points du faitage ou & de
I"acrotére par rapport au terrain naturel (TN) avant travaux. Hors acces ponctuel pour les véhicules
au sous-sol, la partie visible d’'une fagade située en dessous du terrain naturel avant travaux ne
pourra pas excéder une hauteur de 2 m.

Dans les secteurs concernés par le PPRi, le Plz ou les risques naturels la hauteur est mesurée par
rapport a la cote de référence indiquée dans ces documents si celle-ci est au-dessus du TN.
Dispositions générales
Dans I'ensemble des secteurs, a I'exception du secteur NI* :
1. Pour les constructions a vocation d’habitation, la hauteur maximale autorisée est :

= 6 malacrotére ; et 6.50m pour la commune de Tresserve.

= 9 m au faitage.
2. Pour les autres constructions autorisées dans la zone, la hauteur maximale autorisée est :

= 9 malacroteére;

= 11 m au faitage.
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Dispositions particuliéres
Ces regles ne s'appliquent pas :

= pour les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d’intérét collectif
dont la hauteur sera déterminée par les besoins fonctionnels de I'équipement.

= En cas de reconstruction a l'identique, la hauteur pourra atteindre la hauteur initiale du
précédent batiment + ou - 50cm.

= En cas d'aménagement ou d’extension d’une construction existante dépassant la hauteur
citée aux dispositions générales, cette hauteur peut étre portée au maximum a la hauteur du
batiment existant

Une hauteur différente peut étre autorisée pour des constructions techniques liées aux activités
agricoles ou forestiéres

2.1.3 Regles d’implantation des petits volumes isolés et piscines
La hauteur maximum du petit volume est calculée a la verticale de tous points du faitage du toit ou a
de I'acrotere par rapport au terrain naturel (TN) avant travaux.

Dans les secteurs concernés par le PPRi, le Plz ou les risques naturels la hauteur est mesurée par
rapport a la céte de référence indiquée dans ces documents si celle-ci est au-dessus du TN.

Les petits volumes sont autorisés a condition d’étre liés a une habitation existante
Les piscines sont autorisées a condition d’étre liées a une habitation existante
Les petits volumes et piscines doivent s'implanter a une distance maximum mesurée en tout point de

15m par rapport a la construction principale a vocation d’habitation.

Pour les communes « Portes d’entrées »

Les petits volumes isolés:

- s'implantent a une distance maximum mesurée en tout point de 15m par rapport a la construction
principale a vocation d’habitation et sur la commune de Grésy-sur-Aix ou ils doivent observer un
recul minimum de 2 m par rapport a la limite de I'emprise du domaine public et aux limites
séparatives

- ont une hauteur limitée a 3.50m a l'acrotére et au faitage.

- ont une emprise au sol maximale de 12 m? sauf en zone Aeq ou I'emprise au sol est autorisée
jusqu’a 30 m?, et la facade la plus longue ne doit pas excéder 5 m

- Sur la commune de Voglans, ont une couleur de toiture identique a celle du batiment principal.
- En secteur NL les petits volumes sont interdits.

Les piscines

= doivent respecter un recul minimum de 2 m par rapport a la limite de I'emprise du domaine
public et aux limites séparatives,

= ses locaux techniques doivent étre enterrés ou intégrés aux constructions.

= sontinterdites en secteur NL,Ne, Nv, NI, Nep, Nc, Na, Nst :

181
Dispositions applicables en zones naturelles et forestiéres



Pour les communes « Sentinelles Jardins »

Les petits volumes isolés :
- sont limités au nombre de 2 par unité fonciére a compter de la date d’approbation du PLUi. Pour la
commune de Pugny-Chatenod, ce nombre est porté a 1 avec une emprise au sol maximale de 20 m2.

- s'implantent a une distance maximum mesurée en tout point de 15m par rapport a la construction
principale a vocation d’habitation et sur la commune de Méry et de Drumettaz-Clarafond, ou ils
doivent respecter le recul minimum par rapport a la limite de I'emprise du domaine public fixé pour
les constructions

- ont une hauteur est limitée a 3.50m a |'acrotére et au faftage.
- ont une emprise au sol maximale de 12 m? et la facade la plus longue ne doit pas excéder 5m

- En secteur NL les petits volumes sont interdits.

Les piscines :
- sont limitées au nombre de 1 par unité fonciére a compter de la date d’approbation du PLUi

- doivent respecter un recul minimum de 2 m par rapport a la limite de I'emprise du domaine public
et aux limites séparatives,

- ses locaux techniques doivent étre enterrés ou intégrés aux constructions.

- sont interdites en secteur NL,Ne, Nv, NI, Nep, Nc, Na, Nst.

Pour les communes « Villages Greniers »

Les petits volumes isolés :
-sont limités au nombre de 1 par unité fonciére a compter de la date d’approbation du PLUi.

- s'implantent a une distance maximum mesurée en tout point de 15m par rapport a la construction
principale a vocation d’habitation

- ont une hauteur limitée a 3.00m a I'acrotere et au faitage.

-ont une emprise au sol maximale de 12 m? et la facade la plus longue ne doit pas excéder 5 m

Les piscines :
-sont limitées au nombre de 1 par unité fonciere a compter de la date d’approbation du PLUi

- doivent respecter un recul minimum de 2 m par rapport a la limite de I'emprise du domaine public
et aux limites séparatives, ses locaux techniques doivent étre enterrés ou intégrés aux constructions.
- sont interdites en secteur Ne, Nv, NI, Nep, Nc, Na, Nst.

Pour les communes « Villages Balcons»

Les petits volumes isolés :
-sont limités au nombre de 1 par unité fonciére a compter de la date d’approbation du PLUi.

- s'implantent a une distance maximum mesurée en tout point de 15m par rapport a la construction
principale a vocation d’habitation et sur la commune de Tresserve ou ils doivent respecter le recul
minimum par rapport a la limite de I'emprise du domaine public fixé pour les constructions

-ont une hauteur limitée a 3.50m a |'acrotére et au faitage.
- ont une emprise au sol maximale de 12 m? et |a facade la plus longue ne doit pas excéder 5 m

- En secteur NL les petits volumes sont interdits.
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Les piscines :
-sont limitées au nombre de 1 par unité fonciere a compter de la date d’approbation du PLUi

-doivent respecter un recul minimum de 2 m par rapport a la limite de I'emprise du domaine public
et aux limites séparatives.

- ses locaux techniques doivent étre enterrés ou intégrés aux constructions.

- sont interdites en secteur NL,Ne (sauf dans la commune de Tresserve pour les constructions
existantes a usage d’habitation), Nv, NI, Nep, Nc, Na, Nst.

- En secteur NI¥, la piscine doit étre enterrée.

2.2 Qualité urbaine, architecturale, environnementale et paysagéere

2.2.1 — Mouvements de sols
Dispositions générales

1. Les constructions doivent s’adapter au relief du terrain sans modification importante de pente. La
profondeur des déblais et la hauteur des remblais ne doivent pas excéder 1.30m par rapport au
terrain naturel avant travaux.

Sur les communes Greniers et Bourdeau, les constructions doivent s’adapter au relief du terrain sans
modification importante de pente. La profondeur des déblais et la hauteur des remblais ne doivent
pas excéder 2m par rapport au terrain naturel avant travaux sauf pour les acces ponctuels véhicule
en sous-sol.

2. La composition et l'accés des constructions doivent étre réfléchis de maniére a minimiser les
travaux de terrassement.

3. L’élimination de I'ambroisie sur toutes les terres rapportées et sur tout sol remué lors de chantiers
de travaux doit étre assurée. La végétalisation des terres doit étre privilégiée et une attention
particuliére doit étre portée a la zone géographique d’origine des terres rapportées utilisées lors de
chantiers.

2.2.2 — Toitures

Dispositions générales :

- Pour les constructions a vocation touristique, agricole, y compris celles liées aux activités équestres,

Les toitures doivent présenter une simplicité de volume et une bonne intégration dans
I’environnement.

L’'ensemble d’'une méme construction (facades et toitures) doit étre traité avec le méme soin et
présenter une harmonie d’ensemble.
- Pour les constructions a vocation d’habitat

Sauf en cas de réhabilitation d’une toiture dans ses caractéristiques d’origine, sont autorisées :

> Les toitures a pentes,
Il pourra s’agir :
-soit d’une toiture a pan, comportant au moins deux pans et une pente comprise entre 60 et
80%, et des débords de toit de 0.80m minimum. Elles peuvent comporter des croupes.
- soit d’une toiture en forme de démes, voltes, surfaces gauches.
- sur les communes de Mouxy, St-Offenge et Pugny-Chatenod, les toitures en forme de
doémes, voltes, surfaces gauches sont interdites.

Dans les toitures a pentes, seules sont autorisées les ouvertures telles que les jacobines, les outeaux,
les tropéziennes ou les fenétres de toits.
Sur la commune de Saint Offenge les chiens assis sont également autorisés.
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Pour les toitures en forme de démes, voltes, surfaces gauches ainsi que les attiques ou
décrochements de toiture, le volume maximum de la toiture doit étre conforme au croquis ci-contre.
Cet article ne concerne pas les éléments ponctuels en toiture tels que les jacobines, les outeaux, les
tropéziennes fenétres de toit et chiens assis.

débord de
toits

Les matériaux de couverture sont d’aspect mat, et de teinte noire, grise, brune ou rouge vieilli et
doivent reprendre les tonalités des toitures environnantes.

L’'emploi de tout matériau en plaques ondulées comme revétement de couverture est interdit.
La tOle sous toutes ses formes est interdite sauf le bac acier mat ainsi que les matériaux nobles
(comme le cuivre, le zinc) dans les cas suivants :

1. LUextension, le réaménagement de batiments existants couverts d’un de ces matériaux et

dans ce cas, la pente n’est pas imposée.
La couverture pour lequel ce matériau constitue un élément d’expression architecturale

3. Les conduits doivent présenter une teinte proche de celle de la toiture sur la commune de la
Chapelle du Mont-Du-Chat.

Le bac acier est interdit sur les communes de St-Offenge, Mouxy et Drumettaz Clarafond.

» Les toitures-terrasses :

Les toitures terrasses sont autorisées.

Pour les communes « Villages Greniers », « Sentinelles jardins », « Portes d’entrées » :

Elles doivent étre principalement végétalisées (+ de 75%) sauf dans le cas de toiture accessibles et
des petits volumes.

Pour les « Villages balcons » :
Elles doivent étre principalement (+ de 50%) végétalisées sauf si elles sont accessibles.

Les parties non végétalisées doivent étre revétues de matériaux d’aspect fini mat et de teinte noire
grise ou brune.
L’étanchéité ne doit pas étre apparente.

Dispositions particuliéres :
Les dispositions relatives aux pentes, aux nombres de pans, aux matériaux et aux débords de toit ne
s’appliquent pas pour :
- Les extensions des batiments existants a condition d’étre en cohérence avec la toiture de
la construction principale.
- Les éléments architecturaux de toiture de faible importance
- Lesvérandas
- Les abris piscine, serres
- Les petits volumes isolés (I'emploi de tout matériau en t6le ondulée reste interdit sauf
pour la commune de Le Montcel)
- Les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d’intérét collectif
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2.2.3 — Enduits et couleurs des fagades

Les coloris choisis doivent respecter les tonalités environnantes et le caractére des lieux dans lequel
la construction s’insere.

La couleur blanc pur est interdit a I'exception des huisseries et des volets.

Les couleurs vives sont interdites pour les communes « Sentinelles Jardins » et « Villages Greniers »
et sur la commune de Grésy-sur-Aix.

Sur la commune de St-Offenge la couleur blanc pur est interdite, y compris pour les huisseries et les
volets et le noir est interdit pour les facades.

2.2.4 - Performance énergétique et autres éléments techniques

Les panneaux photovoltaiques et les capteurs solaires sont autorisés a condition de respecter la
pente de toit.

lls sont autorisés en toiture terrasse a condition de ne pas dépasser |'acrotére. Cette derniere
condition ne s’applique pas aux communes de Bourdeau et du Bourget du Lac.

2.2.5 - Clotures
Dispositions générales
Il n’est pas obligatoire de cl6turer.

La hauteur maximale des cl6tures mentionnées ci-dessous est calculée par rapport au terrain naturel
avant travaux.

1. Lesclétures utilisées pour I'activité agricole ou forestiere ne sont pas réglementées.
2. Pour les murs et clétures liés a une construction a usage d’habitation :
Murs existants :

Sur chaque ténement, les murs existants peuvent étre prolongés ou reconstruits a I'identique avec le
méme traitement de surface et dans le respect de leur typologie d’origine.

Les cl6tures :

= Sont limitées a 1,80 m, comprenant ou non un mur bahut de 0,50 m maximum de hauteur et
d’aspect fini.

= peuvent étre composées par des grillages, barreaudages ou d’éléments structurants posés de
préférence en « claustra »

Dispositions particulieres

1. Les limites de hauteur ne s'appliquent pas aux constructions et installations nécessaires aux
services publics ou d’intérét collectif

2. Des regles différentes aux dispositions générales peuvent étre appliquées pour :
> des motifs de sécurité publique

> dans les secteurs soumis a des risques d’inondation
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2.3 Stationnement

2.3.1 Stationnement des véhicules

Le stationnement des véhicules de toute nature, correspondant aux besoins des installations et
constructions autorisées dans la zone, doit étre assuré en dehors des voies publiques ou privées, par
la réalisation d’aires de stationnement sur le terrain propre a I'opération ou dans son environnement
immédiat (100m).

> La superficie a prendre en compte pour le stationnement d'un véhicule correspond a un
rectangle présentant une surface minimum de 12.5 m?, avec une largeur minimale de 2.5 m.

> Dans le cas d'un changement de destination dans un batiment existant, les régles relatives au
stationnement s'appliquent.

> La régle applicable aux constructions ou établissements non prévus ci-dessous est celle a
laquelle ces établissements sont le plus directement assimilables.

Il est exigé la création d’au moins :

Stationnement

Typologie

1. 1 place minimum par tranche
entiere de 50m? de surface de
plancher avec un minimum de 2 places
par logement.

_ 50% minimum des places exigées
Habitat doivent étre couvertes

2. 1 place visiteur en parking de
surface pour 2 logements dans le
cadre d’opération d’habitat collectif ou

groupé.
Bureaux et 1 place minimum par tranche entiere
services de 25m? de surface de plancher

1 place minimum par tranche entiere
Commerce de 20m? de surface de plancher
affectée a la vente

En cas d’hdtel avec restaurant et/ou bar,
le nombre de places n’est pas
Hobtellerie 2 places minimum pour 3 chambres cumulable. L'activité donnant lieu au
plus grand nombre de places sert de
base au calcul.

) 1 place minimum par tranche entiere
Artisanat de 60m? de surface de plancher

En cas d’hdtel avec restaurant et/ou bar,
le nombre de places n'est pas
cumulable.

L'activité donnant lieu au plus grand
nombre de places sert de base au calcul

1 place de stationnement par tranche
Restaurant/Bar | 4e gm? de surface plancher de salle

Nombre de places a adapter a l'usage

Equipement et la fréquentation de la construction.
public Les places destinées aux employés et

visiteurs doivent étre prévues.

Le nombre de place de stationnement est arrondi a I’entier le plus proche.
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En ce qui concerne la réalisation d’extension sans changement de destination ni création de nouveau
logement, le calcul du nombre de places de stationnement se fera sur I'ensemble du volume
(existant + extension) et tiendra compte des places de stationnement existantes

Lors de la suppression de places de stationnement, la construction existante doit respecter les
dispositions applicables en matiére de stationnement.

2.3.2 Stationnement des cycles
Non réglementé

N-ARTICLE 3 : TRAITEMENT ENVIRONNEMENTAL ET PAYSAGER DES ESPACES NON
BATIS ET ABORDS DES CONSTRUCTIONS

Espaces libres des constructions a usage d’habitation
1. Les surfaces libres de toute construction et non dévolues au stationnement et aux acces doivent
étre obligatoirement aménagées en espaces verts comportant des plantations

2. L'introduction d'essences reconnues ou présumées invasives, listées en annexe 1 du présent
réglement, est interdite.

3. Les haies doivent étre composées de plusieurs essences dont une liste préférentielle est située en
annexe 2 du présent reéglement

N-ARTICLE 4 : EQUIPEMENTS ET RESEAUX

4.1 Acces et voirie

1.Pour étre constructible, un terrain doit avoir un accés direct a une voie publique ou par
I'intermédiaire d’une voie privée dont les caractéristiques correspondent a leur destination, et
permettent de satisfaire aux exigences de sécurité, de défense contre l'incendie et de la sécurité
civile, et de faire demi-tour

Le nombre des acces sur les voies publiques pourra notamment étre limité dans l'intérét de la
sécurité. En particulier, lorsque le terrain est desservi par plusieurs voies, les constructions peuvent
n’étre autorisées que sous réserve que l'acces soit établi sur la voie ol la géne pour la circulation
sera la moindre.

2.La pente maximale autorisée au niveau des acces sur RD sera de 2%, au maximum, sur les 5
derniers metres. Pour les accés aux zones d’activités cette longueur est portée a 10m.

4.2 Desserte par les réseaux
4.2.1 Eau potable
Toute construction ou installation nouvelle qui, par sa destination, implique une utilisation d'eau

potable, doit obligatoirement étre alimentée par branchement a un réseau collectif sous pression
présentant des caractéristiques suffisantes.

4.2.2 Assainissement
Eaux usées :

Dans les secteurs zonés en assainissement collectifs et desservis par le réseau, le raccordement au
réseau public d'assainissement est obligatoire pour les eaux usées domestiques conformément a
I'article L1331 du Code de la Santé Publique et au réglement d’assainissement de Grand Lac, que le
raccordement soit gravitaire ou non.
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Des effluents, autres que les eaux usées domestiques, en provenance d’activités, est Le déversement
soumis a autorisation préalable du gestionnaire. Cette autorisation fixe, suivant la nature du réseau,
les caractéristiques que les effluents doivent présenter pour étre recus. Elle peut donner lieu a une
convention de rejet qui précise les conditions techniques et financiéres du rejet.

Dans les secteurs zonés en assainissement non collectif, toute construction doit étre équipée d’une
installation d’assainissement non collectif conforme a la reglementation en vigueur et régulierement
entretenue. Cette installation fait I'objet d’un controle périodique du service public pour
I'assainissement non collectif (SPANC). Tout dépot de permis de construire devra étre accompagné
d’un certificat de conformité du SPANC validant le projet d’assainissement conformément au
réglement d’assainissement.

Eaux pluviales :

Sauf reéglementation particuliére plus restrictive (P1Z, PP, etc.), I'infiltration des eaux pluviales sur la
parcelle sera réalisée pour chaque projet.

Grand Lac pourra alors imposer des ouvrages visant a infiltrer tout ou partie des eaux pluviales, a
limiter les volumes et le débit des eaux pluviales rejetées au réseau ou au milieu naturel.

Les réseaux internes aux opérations d’aménagement doivent obligatoirement étre de type séparatif.
Sauf reglementation particuliere plus restrictive (PIZ, PP, etc.), lors de ces aménagements les eaux
pluviales issues des batiments et voiries communes seront gérées sur le teénement foncier.
L'aménagement ne devra pas aggraver ou concentrer I'écoulement des eaux pluviales du bassin
versant amont. Dans le cas contraire, I'aménageur devra prévoir a ses frais des aménagements
spécifiques sur son ténement foncier.

Seule une étude de gestion des eaux pluviales pertinente, dont le rapport sera fourni a Grand Lac,
justifiera de I'impossibilité technique d’infiltrer tout ou partie des eaux pluviales sur le terrain. Grand
Lac pourra alors imposer des ouvrages visant a infiltrer tout ou partie des eaux pluviales, a limiter les
volumes et le débit des eaux pluviales rejetées au réseau ou au milieu naturel.

En cas de débordements des ouvrages suite a un évenement pluvieux important, ce débordement
sera congu et organisé pour le cheminement et le stockage provisoire de I'eau sur des espaces
communs (espaces verts, voies de circulation, zones de stationnement, aires de jeux).

Les techniques de gestion alternative des eaux pluviales seront privilégiées pour permettre
d’atteindre cet objectif (maintien d’espaces verts, noues, revétements poreux, chaussées réservoir,
toiture végétalisée...).

Les eaux de drainage issues de la construction devront étre gérées de la méme fagon que les eaux
pluviales.

Disposition commune aux eaux usées et pluviales :

Des mesures quant a la limitation de la stagnation de I'eau dans les ouvrages d’évacuation et de
récupération des eaux usées et pluviales doivent étre mises en ceuvre (pente suffisante des toits
terrasse notamment, évacuation des eaux pour terrasse sur pilotis, etc.).

Concernant les vidanges des piscines, il convient de distinguer :

= Les eaux de vidange de bassin, peu chargées qui seront évacuées prioritairement par
infiltration apres neutralisation du désinfectant par un produit adapté ou en ne traitant pas
les eaux pendant au moins quinze jours. Si lI'infiltration n’est pas possible, elles pourront étre
exceptionnellement évacuées dans le réseau d’eaux pluviales sous les mémes conditions et
apres validation par le service des eaux.

= Les eaux provenant des douches, des sanitaires, des plages, des pédiluves ainsi que les eaux
de ringcage des filtres seront raccordées au réseau d’évacuation des eaux usées.
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4.3 Gestion des déchets

Les voies créées ou modifiées devront permettre I'acces des véhicules de collecte aux points de
dépots d’ordures ménageres liés aux constructions.

Les locaux et emplacements destinés au stockage des déchets devront étre dimensionnés pour
permettre le tri et faciliter la collecte des déchets. Leur intégration paysagere et architecturale doit
étre soignée.

4.4 Electricité, téléphone et réseaux numériques
Toute construction nécessitant une alimentation électrique doit étre raccordée au réseau électrique.

Les réseaux d’électricité, de téléphone et les réseaux numériques doivent étre enterrés.

Afin de faciliter le déploiement des réseaux numériques, des fourreaux permettant le passage de la
fibre optique sont exigés. Ces fourreaux doivent étre compatibles avec les contraintes techniques de
la fibre.
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